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Read operating instructions before use

Pred prvnim pouZitim si proctéte navod k obsluze

Pred prvim pouzitim si pre¢itajte ndvod na pouZzitie
Belizemelés el6tt olvassa el a hasznalati utasitast

Cititi cu atentie instructiunile inainte de a folosi produsul

Warning
Nebezpedi
Nebezpecie
Figyelmeztetés
Atentie

Wear ear protection
Pouzivejte ochranu sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu
Hasznaljon fulvédét
Folositi protectie fonica

Wear eye protection
Pouzivejte ochranu zraku
Pouzivajte ochranu zraku
Hasznaljon véd&szemiiveget
Folositi ochelari de protectie

Wear dust mask

Pouzivejte ochrannou dychaci rousku
Pouzivajte ochrannu dychaciu rizku
Hasznaljon porvédd maszkot

Folositi masca impotriva prafului

Remove plug from the mains immediately if the cable is damaged
Vyjméte zastréku ze zasuvky okamzité, pokud je kabel poskozen
Vyberte zastréku zo zasuvky okamzite, ak je kabel poSkodeny

Vegye ki a halézati csatlakozét azonnal, ha a kabel sérilt

Scoateti stecherul din priza imediat in cazul in care cablul este deteriorat

Do not expose to rain Wear protective gloves
Nepracujte v desti Pouzivejte ochranné rukavice
Nevystavujte dazd'u Pouzivajte ochranné rukavice
Ne tegye ki esd Viseljen védékeszty(it

Nu expuneti la ploaie Purtati manusi de protectie
Double insulation # Correct Direction of Cutting

Dvo!?ta: ?zolei\cg Spravny smér fezu
Dvojita |z_o|amg Spravny smer rezu
Dupla szigetelés Helyes irany Vagas

Dubla izolare Directia corecta de taiere
Wear protective footwear Chain brake

Pouzivejte ochrannou obuv - - Retézova brzda
Pouzivajte ochrannu obuv Retazova brzda

Viseljen védé labbeli O&O Lanc fék

Purtati incaltdminte de protectie Lantul de frana






Originalni navod

AE9P200A - EL. RETEZOVA PILA 2000W

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tyto bezpecnostni pokyny si peclivé prostudujte, zapamatujte a uschovejte

UPOZORNENI: Pii pouZivani elektrickych strojii a elektrického nafadi je nutno respektovat a dodrZovat nasledujici bezpeénostni pokyny z davodii
ochrany pred Urazem elektrickym proudem, zranénim osob a nebezpeéim vzniku pozaru. Vyrazem ,elektrické naradi“ je ve v8ech nize uvedenych poky-
nech mysleno jak elektrické naradi napajené ze sité (napéajecim kabelem), tak naradi napajené z baterii (bez napajeciho kabelu).

1. Pracovni prostredi

a) Udrzuijte pracovni prostor v ¢istém stavu a dobie osvétlen. Nepofadek a
tmava mista na pracovisti byvaji pfi¢inou trazl. Uklidte nafadi, které pravé
nepouzivate.

b) Nepouzivejte elektrické nafadi v prostiedi s nebezpecim vzniku pozaru
nebo vybuchu, to znamena v mistech, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznika na komutétoru jiskfeni, které
muze byt pfi¢inou vzniceni prachu nebo vypard.

c) Pfi pouzivani el. naradi zamezte pfistupu nepovolanych osob, zejména
déti, do pracovniho prostoru! Budete-li vyruSovani, muzete ztratit kontrolu
nad provadénou cinnosti. V Zadném pfipadé nenechavejte el. naradi bez
dohledu. Zabrarite zvifatim pfistup k zafizeni.

2. Elektrickd bezpeénost

a) Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat sitové
zasuvce. Nikdy jakymkoliv zptsobem neupravujte vidlici. K nafadi, které
ma na vidlici napajeciho kabelu ochranny kolik, nikdy nepouzivejte
rozdvojky ani jiné adaptéry. NepoSkozené vidlice a odpovidajici zasuvky
omezi nebezpecdi Urazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané
napajeci kabely zvySuji nebezpeci trazu elektrickym proudem. Pokud je
sitovy kabel poSkozen, je nutno jej nahradit novym sitovym kabelem, ktery
je mozné ziskat v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u dovozce.

b) Vyvaruijte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, té-
lesa ustfedniho topeni, sporaky a chladnicky. Nebezpedi trazu elektrickym
proudem je vétsi, je-li vase télo spojeno se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo mokru. Elektrického
nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi nikdy
neumyvejte pod tekouci vodou ani ho neponofuijte do vody.

d) Nepouzivejte napdjeci kabel k jinému Ucelu, nez pro jaky je urcen.
Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za napajeci kabel. Nevytahujte
vidlici ze zasuvky tahem za kabel. Zabrarite mechanickému poskozeni
elektrickych kabell ostrymi nebo horkymi pfedméty.

e) El. naradi bylo vyrobeno vyluéné pro napdjeni stfidavym el. proudem.
Vzdy zkontrolujte, Ze elektrické napéti odpovida Udaji uvedenému na typo-
vém $titku naradi.

f) Nikdy nepracuijte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel nebo vidlici,
nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zplisobem poskozené.

g)V piipadé pouziti prodluzovacicho kabelu vzdy zkontrolujte, Ze jeho
technické parametry odpovidaji tidajim uvedenym na typovém &titku nara-
di. Je-li elektrické naradi pouzivano venku, pouZivejte prodluZzovaci kabel
vhodny pro venkovni pouziti. Pfi pouziti prodluzovacich bubnti je nutné je
rozvinout, aby nedochézelo k prehfati kabelu.

h) Je-li elektrické naradi pouzivano ve vihkych prostorech nebo venku, je
povoleno jej pouzivat pouze, pokud je zapojeno do el. obvodu s proudovym
chranicem <30 mA. Pouziti el. obvodu s chrani¢em /RCD/ snizuje riziko
urazu elektrickym proudem.

i) Ruéni el. naradi drzte vyhradné za izolované plochy uréené k uchopeni,
protoZe pii provozu mize dojit ke kontaktu fezaciho ¢i vrtaciho pfislusen-
stvi se skrytym vodi¢em nebo s napajeci $iitirou naradi.

3. Bezpeénost osob

a) Pii pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraziti, vénujte
maximalni pozornost ¢innosti, kterou pravé provadite. Soustfedte se na
préci. Nepracujte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni, nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku. | chvilkova nepozornost pii pouzivani
elektrického nafadi mize vést k vaznému poranéni osob. Pfi praci s el.
naradim nejezte, nepijte a nekuite.

b) Pouzivejte ochranné pomdicky. Vzdy pouzivejte ochranu zraku. Pou-
Zivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu prace, kterou provadite.
Ochranné pomticky jako napt. respirétor, bezpec¢nostni obuv s protisklu-
zovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu pouzivané v souladu
s podminkami préace snizuji riziko poranéni osob.

c) Vyvarujte se nelimysIného zapnuti nafadi. Nepfenasejte naradi, které
je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na spinaci nebo na spousti. Pred
pfipojenim k elektrickému napéajeni se ujistéte, Ze spina¢ nebo spoust jsou
v poloze ,vypnuto®. Pfenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani
vidlice nafadi do zasuvky se zapnutym spinacem muze byt pfi¢inou vaz-
nych trazd.

d) Pfed zapnutim nafadi odstrafite vSechny sefizovaci klice a nastroje.
Setizovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zistane piipevnén k otacejici se ¢asti
elektrického naradi muze byt pfiinou poranéni osob.

e) Vzdy udrzuijte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bez-
pecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte elektrické
naradi, jste-li unaveni.

f) Oblékejte se vhodnym zpUsobem. Pouzivejte pracovni odév. Nenoste
volné odévy ani $perky. Dbejte na to, aby se vase vlasy, odév, rukavice
nebo jina ¢ast vaSeho téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo

rozpalenych ¢asti el.naradi.

g) Piipojte zafizeni k odsavani prachu. Jestlize ma nafadi moznost pfipo-
jeni zafizeni pro zachycovani nebo odsavani prachu, zajistéte, aby doslo
k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. Pouziti téchto zafizeni mize omezit
nebezpedi vznikajici prachem.

h) Pevné upevnéte obrobek. PouZijte truhlaiskou svérku nebo svérak pro
upevnéni dilu, ktery budete obrabét.

i) Nepouzivejte elektrické naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog,
|ékd nebo jinych omamnych & navykovych latek.

4. Pouzivani elektrického naradi a jeho udrzba

a) El. naradi vzdy odpojte z el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi
praci, pfed kazdym cisténim nebo tdrzbou, pii kazdém presunu a po ukon-
&eni prace! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zplisobem
poskozené.

b) Pokud zaéne naradi vydavat abnormalini zvuk nebo zapach, okamzité
ukondete praci.

c) Elektrické nafadi nepretézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe
a bezpecnéji, pokud jej budete provozovat v otackach, pro které bylo
navrzeno. Pouzivejte spravné naradi, které je ureno pro danou ¢innost.
Spravné naradi bude Iépe a bezpecnéji vykonavat praci, pro kterou bylo
zkonstruovano.

d) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpec¢né zapnout a vy-
pnout ovladacim spinatem. Pouzivéani takového narfadi je nebezpecné.
Vadné spinace musi byt opraveny certifikovanym servisem.

e) Odpojte naradi od zdroje elektrické energie predtim, nez zacnete pro-
vadét jeho sefizovani, vyménu pfislusenstvi nebo Gdrzbu. Toto opatfeni
zamezi nebezpec¢i ndhodného spusténi.

f) Nepouzivané elektrické nafadi uklidte a uschovejte tak, aby bylo mimo
dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické naradi v rukou nezkuSenych
uzivatelt mize byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpetném misté.

g) Udrzujte elektrické nafadi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte se-
fizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo
k poskozeni ochrannych krytll nebo jinych casti, které mohou ohrozit
bezpecnou funkci elektrického naradi. Je-li nafadi poskozeno, pfed dalsim
pouzitim zajistéte jeho fadnou opravu. Mnoho trazl je zptisobeno Spatné
udrzovanym elektrickym naradim.

h) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené
nastroje usnadnuji praci, omezuiji nebezpeci zranéni a prace s nimi se snaze
kontroluje. PouZiti jinych pfisluenstvi nez téch, kterd jsou uvedena v navo-
du k obsluze mohou zplisobit poskozeni nafadi a byt pfi¢inou zranéni.

i) Elektrické naradi, pfisluSenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte
v souladu s témito pokyny a takovym zplsobem, ktery je pfedepsan pro
konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
provadeéné prace. Pouzivani nafadi k jinym ucelum, nez pro jaké je ur¢eno,
muze vést k nebezpeénym situacim.

5.Pouzivani akumulatorového naradi

a) Pfed vloZenim akumuldtoru se pfesvédcéte, Ze je vypina¢ v poloze
,0-vypnuto®. Vlozeni akumulétoru do zapnutého nafadi mize byt pficinou
nebezpecnych situaci.

b) K nabijeni akumulatori pouzivejte pouze nabijecky predepsané vyrob-
cem. PouZziti nabijecky pro jiny typ akumulatoru mize mit za nasledek jeho
poskozeni a vznik pozaru.

c) Pouzivejte pouze akumulatory uréené pro dané naradi. PouZiti jinych
akumulatort muaze byt pfic¢inou zranéni nebo vzniku pozaru.

d) Pokud neni akumulator pouzivan, uchovavejte ho oddélené od ko-
vovych predmétu jako jsou svorky, kli¢e, Srouby a jiné drobné kovové
predméty, které by mohly zpUsobit spojeni jednoho kontaktu akumulatoru
s druhym. Zkratovani akumulatoru muaze zapfi¢init zranéni, popéleniny
nebo vznik pozaru.

e)S akumulatory zachazejte Setrné. Pfi neSetrném zachazeni muze
z akumulatoru uniknout chemicka latka. Vyvarujte se kontaktu s touto lat-
kou a pokud i pfesto dojde ke kontaktu, vymyjte postizené misto proudem
tekouci vody. Pokud se chemicka latka dostane do o¢i, vyhledejte ihned
lékai'skou pomoc. Chemicka latka z akumulatoru mize zpUsobit vazna
poranéni.

6. Servis

a) Nevyménujte ¢asti naradi, neprovadéjte sami opravy, ani jinym zpuso-
bem nezasahuijte do konstrukce naradi. Opravy naradi svéite kvalifikova-
nym osobam.

b) Kazda oprava nebo Uprava vyrobku bez opravnéni nasi spole¢nosti je
nepfipustna (mulze zpusobit traz, nebo skodu uZzivateli).

c) Elektrické nafadi vzdy nechte opravit v certifikovaném servisnim ste-
disku. Pouzivejte pouze originalni nebo doporuéené nahradni dily. Zajistite
tak bezpecnost Vasi i Vaseho naradi.




DOPLNUJICi BEZPECNOSTNi POKYNY

Pfed pouzitim si prosim prectéte tyto bezpeénostni
pokyny a peclivé je uschoveijte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpeci zrané-
ni, nebo poskozeni zafizeni .

! Pfi praci s fetézovou pilou pouzivejte ochranné
rukavice, vhodnou obuv, chrani¢e nohou a ochranu
zraku a sluchu.

| Predstavuje-li prace riziko poranéni hlavy, je nutna
bezpeénostni helma. Pfi kdceni stromu a fezani vétvi
porazenych ¢i padlych stromG by mél byt pouzit také
chranic¢ obliceje.

! Pozor! Pfed kontrolou &i nastavovanim napnuti feté-
zu, pfi nasazovani nového fetézu ¢i pii oprave jakékoli
poruchy, stejné jako pfi pfechodu z jednoho pracovni-
ho mista na druhé vzdy vytahnéte vidlici ze zasuvky.

! Nikdy nezapinejte fetézovou pilu, dokud ji pevné ne-
drzite, nestojite pevné na nohou a nejste si naprosto
jisti, Ze se vodici lista ani fetéz ni¢eho nedotykaji.

! Pilu drzte vzdy obéma rukama (prava uchopi zadni
rukojet, leva predni rukojet (1,A3,A4).

! Nikdy nefezte nad urovni ramen, stojite-li na zebfi-
ku, jste-li na stromé, ¢i stojite-li v jakékoli jiné nestabil-
ni pozici.

! Pfi fezani rozpadlého (ztrouchnivélého) dieva budte
zvlasté opatrni, aby fetéz s sebou netahal drobné od-
Stépky dreva.

| Bé&hem prestavek v praci by méla byt pila poloZzena
tak, aby nehrozilo nikomu nebezpedi poranéni feté-
zem pily.

! Pila nikdy nesmi pfijit do rukou, ani nesmi byt za-
pujéena nékomu, kdo ji neovlada a neni srozumnén s
pouzivanim takovéhoto stroje a moznymi riziky. Navod
k oblsuze by mél byt vzdy predavan s pilou.

I Po skonceni prace zakryjte vodici litu s fetézem
chrani¢em listy, ktery je v zékladnim vybaveni.

Pokud se fetéz pfi fezani horni stranou vodici listy za-
sekne, mGze byt vytlacena smérem k obsluze pily.

Z tohoto duvodu fezte spodni stranou vodici listy
kdekoli je to mozné, protoze v takovém pfipadé bude
vytlacena smérem ke dfevu.

Mimoradnou pozornost vénujte fezani rozpadliého
dfeva. Ofezané kusy dfeva mohou byt vymrstény v
kterémkoliv sméru a hrozi velké nebezpeci poranéni.
Kdykoli je to mozné, vedte pfi ofezavani vétvi fetéz
proti kmeni. Pfi fezani vétvi hrozi velké riziko porané-
ni, proto jej mGzZe vykonavat pouze vyskolena osoba.
Pfi ofezavani vétvi nikdy nestijte na kmeni.
Mimoradnou pozornost vénujte napnutym vétvim.
Pfez volné visici vétve nefezejte zespodu.

Tuto fetézovou pilu nepouzivejte pfi praci v lese, tj. na
a ofezavani vétvi v lese. Kvili kabelovému pfipojeni
nema obsluha pily potfebnou pohyblivost a tim padem
neni zaruéena jeji bezpe¢nost.

VZzdy stijte po boku fezaného stromu.

Pfi padu stromu davejte pozor na padajici vétve, kdyz
budete ustupovat o krok zpét.

Davejte pozor na kmeny, které se vali smérem na
vas.

1. Vzdy zadinejte fezat jiz se spusténou fetézovou
pilou (v maximalnich otackach)!

2. Ujistéte se, Ze je fetéz stale spravné naostfeny.

3. Pfi fezani pfilozte doraz s hroty k fezivu, které
chcete rozfiznout (viz obr. 1).

4. Vzdy pred fezanim pfilozte doraz s hroty. AZ po-
tom zapnéte pilu a za¢néte fezat do dfeva. Tahejte
pilu smérem nahoru za zadni rukojet a smér urcujte
pfedni rukojeti. Doraz s hroty pouzivejte jako otocny
bod. Aby jste pilu pfesunuli z divodu dal$iho fezani,
pferuste proces fezani a mirné pfitlaéte na predni
rukojet. Pilu mirné popotahnéte dozadu, pfilozte
doraz s hroty pod misto fezani a zatdhnéte smérem
nahoru za zadni rukojet’ (viz obr. 2).

5. Zapichové fezani a horizontélni fezani muze byt
provadéno pouze zkuSenymi a specialné Skolenymi
osobami (vysoké riziko zpétného razu, viz obr. 3).

6. Pfi horizontalnim fezani dejte pilu do nejmensiho
mozného Uhlu. Tento zpusob vyZzaduje mimofradnou
pozornost, protoZze se v tomto pfipadé neda pouzit
doraz s hroty.

7.Pfi odfezavani vétvi by méla byt pila podeprena
proti kmeni, je-li to mozné.

8. Zasekne-li se fetéz pfi fezani vrchni ¢asti, mize
byt pila vymrsténa smérem k obsluze. Proto by jste
méli fezat spodni ¢asti listy vzdy, kdyZ je to mozné. V
tomto pfipadé je pila totiz vymrsténa smérem od téla
smérem ke dfevu (viz obr. 4 a 5).

9. Budte opatrni u kmenu valicich se smérem k vam.
Nebezpedi zpétného uderu!




NEBEZPECNE SITUACE PRI PRACI

Kopnuti - zpétny raz

Retézova pila ma tendenci odskodit, kdyz se $picka
listy (zvlast jeji posledni ¢tvrtina) ndhodné dotkne
dfeva nebo jakéhokoliv jiného pevného predmétu. V
takovém pfipadé se bude pila pohybovat neovladatel-
né a v plné sile bude odskakovat smérem k obsluze
(nebezpedi urazu!). (obr. 3, A1,A2).

Témto nebezpeénym kopnutim (zpétnym razim)
mUze byt ve vétSi mife zabranéno klidnou praci a
predvidanim nasledujicim zptsobem :

PFi fezani stéle sledujte pfedek vodici liSty.

Nikdy se nepokousSejte fezat pfedkem listy.

Budte opatrni pfi fezani tenkych a pruznych vétvi. Re-
téz pily se do nich muize snadno tzv. kousnout.
2Zvlastni pozornost vénuijte zasouvani listy do jiz nafiz-
nutého dfeva pfi dokonéovani rezu.

Protitlak (odpor)

Protitlak (odpor) se objevi pfi pokusu o fezani dfeva
zespodu, dotkne-li se fetéz na horni ¢asti vodici listy
tuhého pfedmétu nebo zasekne-li se fetéz v fezu
(obr. 4).

R cm_i
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Tah vpred

Nebudeme-li smérovat doraz s hroty (17) proti feza-
nému dfevu, fetéz pfi kousnuti nebo narazu na pevny
pfedmeét v fezivu potahne pilu vpfed — obr.5.

Je-li to jen trochu mozné, je proto dllezité pii fezani
smérovat doraz s hroty (17) proti fezanému dfevu.

OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PROUDEM

| Toto zafizeni je povoleno pouzivat pouze
pokud je zapojeno do el. obvodu s proudo-
vym chraniéem 30 mA.

| Zafizeni ma napajeci kabel s vidlici s ochrannym ko-
likem. Elektricka zasuvka musi byt uzemnéna. Zavady
zpusobené zkratem na pfivodu nejsou kryté zarukou !
! Pokud mate pochybnosti o dukladnosti uzemnéni
elektrické zasuvky, nechte ji zkontrolovat kvalifiko-
vanym elektrikdfem nebo servisnim pracovnikem.
Vidlici, kterd je dodana spolu s vyrobkem, nepfe-

délavejte. Pokud ,nepasuje” do elektrické zasuvky,
dejte si nainstalovat spravnou zasuvku kvalifikovanym
elektrikafem. Nepouzivejte s timto vyrobkem jakékoliv
adaptéry.

! Pouzivejte pouze 3-vodi¢ové prodluzovaci kabely,
které maji vidlice s 3-kolikovym uzemnénim a 3-
-polové kabelové konektory, které odpovidaji vidlici
vyrobku.

! Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které jsou ur-
¢ené pro pouziti venku a souéasné zasuvku, ktera ma
vodotésnou konstrukci. Tyto prodluzovaci kabely jsou
oznacené jako ,PFipustné na pouziti s vnéjSimi zafize-
nimi“. Pokud je nepouzivate, skladujte je uvnitf.

! Pouzivejte pouze prodluzovaci kabely, které nemaji
vypoctovy elektricky vykon mensi nez je elektricky
vykon vyrobku.

! Nepouzivejte poskozené prodluzovaci kabely.
Pfed pouzitim prodluzovaciho kabelu ho zkontrolujte
a v pfipadé poskozeni vyménte. Nevhodné prodiou-
zovaci kabely mohou byt nebezpeéné.

! Nezachazejte s prodluzovacim kabelem nevhodnym
zplusobem a neodpojujte kabel tahanim za $nUru.
Kabel nechavejte mimo dosahu tepla a ostrych hran.
Vzdy pred odpojenim zafizeni od prodlouzovaciho
kabelu, ho nejdfive vytahnéte ze zasuvky.

! Nikdy neprovozujte zafizeni na desti nebo po dobu
bourky, snizite tim riziko urazu elektrickym proudem.
Nedotykejte se vidlice mokrou rukou. Je strikiné zaka-
zano nechat téct (prosakovat) do stroje vodu.

TYTO BEZPECNOSTNI POKYNY
USCHOVEJTE 111

POPIS (A)

Predni rukojet

Pfedni kryt ruky a brzdovy mechanizmus
Uzavér nadrze oleje
ZajiStovaci uchytka pro kabel
Upevnéni vodici listy
Napinaci Sroub fetézu

Pilovy fetéz

Vodici lista fetézu

Spicka Fetézové listy

10  Zadni rukojet’

11 Zadni kryt ruky

12 Rozeta fetézu

©OoONOOOAWN =

13 Motor
14 Mazaci otvor v listé
15 Kryt

16 Mazaci olej

17 Doraz s hroty

18 Vypina¢

19 Bezpecnostni pojistka
20 Kryt fetézové listy

21 Meérka oleje

PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajeni
b) Pfikon



c) Rychlost fetézu pfi nulové zatézi

d) Délka listy
o= =
a c d

POUZITI A PROVOZ

Naradi ASIST je uréeno pouze pro domaci nebo hobby
pouziti.

Vyrobce a dovozce nedoporuéuji pouzivat toto naradi
v extrémnich podminkach a pfi vysokém zatizeni.
Jakeékoliv dal$i doplriujici pozadavky musi byt pfedmé-
tem dohody mezi vyrobcem a odbératelem.

NASAZENI VODICI LISTY A RETEZU
Vodici liSta a fetéz jsou dodavany samostatné.

1.Pred za¢atkem montaze se ujistéte, Ze je pila odpo-
jena od zdroje elektrického napéti.

2. Odstrarite kryt fetézového kola.

3. Pfed montazi vodici listy a fetézu zkontrolujte smér
fezani zubl. Smér fezani je oznacen na krytu.
4.Vodici listu drzte vertikalné, Spickou smérem nahoru
a vlozZte fetéz. Zaénéte na Spicce listy.

5. LiStu s fetézem vlozte do vodiciho koliku.

6. Retéz pily viozte kolem fetézového kola a ujistéte
se, Ze je spravné namontovany. Listu s fetézem bez-
pecné zajistéte.

7. Kryt fetézového kola vlozte zpét a zajistéte pomoci
zajistovaciho Sroubu.

Pozor: Zajistovaci Sroub pevné dotahnéte az po na-
staveni napnuti fetézu!

Napinani pilového rFetézu

Vzdy vytahnéte vidlici ze zasuvky pred jakoukoli praci
na stroji! Noste pracovni rukavice! Ujistéte se, Ze je
pilovy fetéz v drazce vodici listy (8)! . Otaéenim napi-
naciho Sroubu fetézu (6) ve sméru hodinovych ruci¢ek
fetéz utahujete, v proti-sméru hodinovych rucic¢ek
fetéz uvolfujete.

Znovu zkontrolujte napnuti fetézu (viz Obr. 10). Neu-
tahujte fetéz pfilis pevné. V chladném stavu by méla
byt vdle fetézu v poloviné vodici listy pfiblizné 3 mm.
. V8echny ¢&lanky fetézu musi lezet v drazce vodici
listy.

Vlivem tepla se pilovy fetéz roztahne a uvolni. Aby ne-
doslo k vysmeknuti fetézu z drazky vodici liSty je nutné
pilovy fetéz dotahnout. Kdyz je pilovy fetéz dotahovan

v teplém stavu, je nutné jej po ukonéeni fezani povolit,
protoze po vychladnuti u fetézu dojde ke stazeni a tim
k nadmérnému pnuti.

Novy pilovy fetéz je nutné pfiblizné 5 minut zabéhnout.
V této fazi je mazani fetézu velmi dllezité. Po zabéh-
nuti zkontrolujte napnuti fetézu a v pfipadé nutnosti
jej dotahnéte.

Doplnéni Fetézového oleje

Aby se zabranilo vniknuti necistot do nadrze, odistéte
uzaveér olejové nadrze (3) pred jeho otevienim. Kon-
trolujte obsah olejové nadrze po dobu fezani pomoci
mérky (21). Po dopInéni oleje zavrete olejovou nadrz
a uzaver (3) pevné dotahnéte. Otfete zbytky rozlitého
oleje.

Mazani Fetézu

Aby se zabranilo pfilisnému opotfebeni pilového reté-
zu a vodici listy, musi byt po dobu provozu dostate¢né
mazané. Mazani je automatické. Nikdy nepracujte
bez mazani fetézu. Bez mazani listy a fetézu dojde
k vaznému poskozeni. Proto je dllezité zkontrolovat
jak mazani fetézu tak mérku oleje pred kazdym pou-
zitim.(obr. 9). Nikdy nepouziveijte pilu, kdyZ je hladina
oleje pod znackou Minimum (obr. 9).

Poznamka: 200 ml muze vydrzet 20 min.

Pfi doplriovani olej nerozlijte na pilu a pred otevienim
vika se ujistéte, Ze se do otvoru nedostane Zzadny



prach, apod. Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je nadrzka
na olej plna. Po ¢ase fezani kontrolujte hladinu oleje
na viditelné mérce.

Kontrola automatického mazani

Pfed zapocetim prace zkontrolujte automatické ma-
zani fetézu a mérku oleje. Zapnéte pilu a drzte ji
nad podlahou svétlé barvy. Davejte pozor, aby se pila
nedotkla zemé. Z bezpecnostnich divodu je nejlepsi
udrzovat vzdalenost nejméné 20cm. Kdyz na podlaze
spatfite stopy oleje, systém mazani fetézu pracuje
spravné. Kdyz se stopy oleje neobjevi, vycistéte vy-
pust oleje, mazaci otvor (14) a kanalek oleje.

Retézova maziva

Na kvalité maziv, které pouzivate ve velké mite zavisi
zivotnost pilovych fetézu a vodicich list. Je zakdzano
pouzivat stary olej! PouZzivejte pouze ekologické oleje.
Retézovy olej skladujte pouze v obalech, které spliiuji
pfislusné predpisy.

Vodici lista Fetézu

Vodici lista (8) je vystavena extrémnimu opotfebeni
na $pi¢ce a na spodni ¢asti. Abychom zabranili jed-
nostrannému opotfebeni a poskozeni, otacejte vodici
listu (8) pokazdé, kdyz brousite fetéz.

Rozeta Fetézu

Rozeta fetézu (12) je vystavovana extrémnimu opo-
tfebeni. Kdyz si vSimnete velkého opotiebeni zub,
rozetu fetézu je nutno vymeénit. Opotfebovana rozeta
fetézu zkracuje Zivotnost pily. Rozetu fetézu nechte
vymeénit ve specializované opravné.

Kryt Fetézu
Kryt fetézu (20) musi byt nasazeny na listu s fetézem
ihned po ukonéeni prace s pilou a pfi pfevozu.

Brzda retézu (viz obr. 11a)

V pfipadé zpétného uderu se brzda fetézu aktivuje
pomoci pfedniho krytu ruky (2). Pfedni kryt ruky (2)
se stla¢i vpred hibetem ruky a toto zpusobi zabrzdéni
fetézu, zastaveni pily a rychlej$i zastaveni motoru do
0,10 s.

Uvolnéni brzdy rFetézu (viz obr. 11b)

Aby bylo mozno pilu opét pouzivat, je nutno uvolnit
brzdu fetézu. Nejprve vypnéte pilu. Potom zatlacte
predni kryt ruky (2) dozadu do vertikalni polohy,
pokud nezapadne na své misto. Brzda fetézu je nyni
znovu plné funkéni.

Brouseni pilového rFetézu

Pilovy fetéz si mGzete nechat naostfit rychle a spravné
ve specializovanych servisech, u kterych také mGzete
ziskat naradi na brouseni pilového fetézu, aby jste
mobhli brousit fetéz sami. Pfi brouseni vzdy postupujte
podle daného navodu.

Davejte na brousici nastroje pozor. Udrzuijte je ostré a
Cisté, aby jste mohli pracovat dobfe a bezpecné.
Dodrzujte prepisy na udrzbu a navod na vyménu
fetézu.

UPOZORNENI: Vzdy pouzivejte ochranné bryle,
ochranu sluchu, ochranné rukavice a vhodné pracovni
obleceni a obuti.

Spousténi

Pilu pouzivejte s vhodnym prodluzovacim kabelem,
ktery ma predepsanou izolaci a zapojeni navrzené pro
venkovni pouziti (kabely oplasténé vhodnou izolaci) a
které se shoduji s vidlici stroje. Drzte pfedni rukojet (1)
levou rukou a zadni rukojet (10) pravou rukou. Aby jste
pilu uvedli do chodu, stlacte sou¢asné bezpec¢nostni
pojistku (19) a vypina¢ (18). Zkontrolujte spravnou
funkénost brzdy fetézu. Kdyz fetéz nebézi, je nutno
uvolnit brzdu fetézu na prednim krytu ruky (2).
Pozorné si prectéte ¢asti ,Brzda retézu ,,

a ,Uvolnéni brzdy fetézu*.

Po spusténi bude pila okamzité bézet v nejvyssich
otackach.

Vypnuti:

Uvolnéte vypina¢ (18). Pilu polozte az poté, kdyz se
fetéz prestane otacet!

Po préci s pilou vzdy vycistéte pilovy fetéz a fetézovou
listu. Nasadte kryt na listu.

Kontrola Fetézové pily

Zkontrolujte stroj, neni-li poSkozeny. Pfed opétovnym
pouzitim vaSeho stroje zkontrolujte bezpecnostni
prvky. Ujistéte se, Zze VA&$ stroj nevykazuje zadné
znamky poskozeni, je v dobrém technickém stavu,
protozZe jakékoli mirné poskozeni miize zpusobit vaz-



ny uraz. Ujistéte se, ze pohyblivé ¢asti stroje pracuji
spravné. VSechny dily musi byt spravné sestaveny a
musi splfiovat vSechny podminky pro spravny chod
stroje.  Jakékoli poskozené bezpecnostni prvky a
&asti musi byt okamzité opraveny nebo vyménény
specializovanym servisem, pokud to neni v rozporu
s timto navodem.

Prevoz Fetézové pily

Pfed prevozem fetézové pily vzdy vytahnéte vidlici
pily ze zasuvky a nasadte kryt fetézu na vodici listu.
Pfi del$im fezani je nutno pilu mezi jednotlivym fezani
vypinat. Poznamky k praci a ke zpétnému uderu (viz
obr. 3)

Urazim muzete zabranit tak, Ze nebudete fezat
$pickou vodici listy, protoze by to mohlo zplsobit
nahlé odskoceni pily smérem vzad. Pfi praci s pilou
pouzivejte vSechny ur€ené ochranné pracovni do-
plfiky a obleceni.

Ujistéte se, ze fezivo pevné zajisténé. Pouzije svérky,
aby jste zabranili klouzani feziva . Toto rovnéz uleh-
¢uje obsluhu stroje obéma rukama.

Zpétny uder je pohyb fetézové listy smérem nahoru
nebo dozadu, ktery se mlze objevit tehdy, kdyz $pi¢-
ka pilového fetézu pfijde do kontaktu s prekazkou.
Zpétny uder zapficifuje, ze se pila chova neovlada-
telné a to s sebou pfindsi rizika vaznych urazd. Nefe-
zejte s uvolnénym nebo tupym fetézem. Nedosta-
te¢né naostreny fetéz zvysuje riziko zpétného uderu.
Nikdy nefezejte ve vySce nad svymi rameny.

TIPY NA POUZITI RETEZOVE PILY

Rezani dFeva (viz obr. 1 a 2)

Pfi fezani dfeva dodrzujte prosim bezpeénostni po-
kyny a postupujte nasledovné: ujistéte se, Ze se dre-
vo, které chcete fezat, nemlze vysmeknout. Kratké
kusy dfeva pfed fezanim upevnéte. Rezte pouze die-
vo a drfevéné pfedméty. Pfi fezani davejte pozor, aby
se pila nedostala do kontaktu s kameny nebo hfebiky,
protoZe by mohly byt vystieleny a zpUlisobit poranéni a
také by mohly poskodit pilovy fetéz. Zabrarite tomu,
aby se bézici pila nedostala do kontaktu s draténymi
ploty a zemi. Pfi odfezavani vétvi si pilu podle moz-
nosti podeprete a nefezejte Spickou fetézu.

Davejte pozor na prekazky jako jsou pafezy, kofe-
ny, pfikopy a hrboly apod., aby nedoSlo ke ztraté
rovnovahy.

Nezapomerite:

Retézova pila musi béZet na piny vykon ped tim, nez
pfijde do kontaktu se dfevem!

Aby jste pilu spustili: stlate bezpecnostni pojistku
(17) na drevo. Nadzdvihnéte pilu zadni rukojeti (10)
a fezejte do dreva. Zatadhnéte fetézovou pilu mirné
dozadu a umistéte zub (17) dale smérem dold.

Jak pracovat s retézovou pilou

! Pfed kazdym zapocetim prace zkontrolujte, zda je
pila v perfektnim stavu. Je zvlasté dllezité se ujistit,
Ze je vodici lista fadné uchycena, fetéz spravné na-
pnuty, a Ze brzda fetézu spravné funguje.

Pfed prvnim pouzitim pily se doporuéuje zkusit fezat

Spalky na fezacim stojanu nebo pevné podloZce.
| P¥ipraci s fetézovou pilou je tfeba davat pozor, aby
nebyl prodluzovaci kabel v blizkosti fetézu pily.

Rezani spalkd, vétvi atd.

Pfi fezani dreva fetézovou pilou by méla byt leva
paze témér napnuta. Vedte pilu tak, abyste Zadnou
¢asti téla neprecnivali pfes pomyslinou osu X vedouci
skrz listu (obr. 6).

Zatlacte dorazem s hroty (17) na pile proti dfevu a
teprve potom zaénéte fezat tak, Ze drzite pilu za ruko-
jet (1) a zvedate polohovatelnou zadni rukojet.
NemuZete-li prefiznout dfevo jednim tahem, vyvi-
jejte mirny tlak na rukojet (1) a pokracujte v fezani,
tahnéte pilou lehce zpét, pak pouzijte doraz s hroty o
néco nize a dokoncete fez zdvihnutim polohovatelné
rukojeti.

Jesté za obéhu fetézu vytahnéte pilu z fezu.
Rezete-li dievo lezici na zemi, nedopustte, aby se
fetéz zafiznul do zemé pod fezivem: okamzité by
se ztupil.

Rezete-li kmeny lezici ve svahu, obsluha pily by méla
stat vzdy nad nimi.

Po ukonéeni fezani pockejte, az se fetéz pily zastavi.
Pfed pfesunem od stromu ke stromu vzdy vypnéte
motor.

Orezavani stromii

Pfi ofezavani strom( vzdy fezte od shora smérem
dolu, tak aby vétve mohly odpadavat dold. Nékdy je
vSak dobré vétev nejprve zespodu nafiznout.

Je-li to vibec mozné, méla by byt pila pfi odfezavani
vétve opfena o kmen stromu.

I Nikdy se nepokousejte fezat vétve predkem vodici
listy.

I Zvlastni opatrnosti je tfeba pfi fezani vétvi, které
jsou napnuté a mohly by se vymrstit a uhodit vas.

Pozor nebezpecné situace:

Obr. 12-1: Horni ¢ast kmene je napnuta

Nebezpedi: Strom se vztyci!

Obr. 12-2: Spodni ¢ast kmene je napnuta
Nebezpedi: Strom se pohne smérem doll!

Obr. 12-3: Silné kmeny

Nebezpedi: Strom se pohne necekané a s velkou
silou!

Obr. 12-4: Obé ¢asti kmene jsou napnuté
Nebezpedi: Strom se pohne do  stran!



12-4

Kaceni stromu

UPOZORNEN!I: Rezani stromii je nebezpe&né a vyza-
duje praxi. Pokud jste zacate¢nik, nepokousejte se to
naucit sém, ale vyhledejte profesionalini Skoleni.
UPOZORNENI: Tuto fetézovou pilu mlzZete pouzit
pouze na fezani stromd, které maji mensi primér, nez
je délka vodici listy.

! Pfed zapocetim kaceni musite mit jasno v tom,
kam ma strom spadnout, a ujistit se, Ze nelezi v cesté
nic, co by mohlo byt padem stromu poskozeno, napf.
elektrické vedeni ¢i budova. V okruhu 2 a 2 délky od
daného stromu se nesmi vyskytovat zadna osoba ani
zvite.

! Mély by byt stanoveny dvé unikové cesty, kazda z
nich by se méla otevirat v uhlu 45° ve sméru opaéném
nez je smér planovaného dopadu stromu. Tyto tniko-
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vé cesty musi byt volné a bez prekazek.

Nejprve je nutné udélat v kmenu zasek, ktery urci
smér padu stromu. Tento zasek by se mél fezat nej-
prve pod Uhlem smérem doll, pak horizontalné napfic¢
kmenem, dokud se nesetkd s prvnim fezem shora
(obr. 7). Hloubka zaseku by méla byt rovna pfiblizné
Stvrtiné priméru kmene.

Porazejici fez by mél byt veden mirné nad urovni
spodku zaseku. Tento fez by nemél byt zcela ukon-
€en, ale mél by zanechat neporuseny pruh dfeva na
zlomeni, jinak by mohl kmen padat nekontrolovatelné.
Pruh dfeva v lomu by mél mit Sitku zhruba jedné dese-
tiny prdméru kmene.

V pravy ¢as by mély byt do porazejiciho fezu zasunuty
kliny. Ty by mély byt pouze ze dfeva, hliniku ¢i umélé
hmoty, nikdy ze Zeleza &i oceli.

Vyfez strom( je nebezpecny a vyzaduje praxi. Pokud
jste zacate¢nik, nebo nezkuseny, nepokouseijte se to
ucit sdm, ale vyhledejte odborné skoleni. (obr. 15)

Nekacejte stromy:

1. Pokud nedokazete rozliSit detaily v nebezpecné
z6né, napf. z ddvodu milhy, desté, snézeni nebo
soumraku.

2. Pokud nemuze byt smér padu spolehlivé odhadnut
z divodu vétru nebo narazu vétru,

Aby jste porazili strom, musite zasunout klin do zad-
niho fezu. Pfi odstupovani po ukonéeni zadniho fezu,
davejte pozor na padajici vétve.

CISTENIi A UDRZBA

! Pred Cisténim a udrzbou, vzdy vytahnéte privodni
kabel stroje ze zasuvky.

1. Chladici ventilatory na kryty motoru udrzujte stale
Cisté a odkryté.

2. Udrzbu provadsjte pouze tak, jak je to uvedeno v
tomto navodu.

3. Jakékoli jind udrzba muze byt provedena pouze
odbornym servisem.

4. Neupravujte fetézovou pilu Zzddnym zpdsobem, pro-



toZe by to mohlo ohrozit vasi bezpeénost.

5. Nikdy nepouzivajte nafadi s poskozenymi vypinaci.
6. Vznikne-li na stroji zavada i kdyz pozorné provadi-
me pravidelnou udrzbu a kontrolu, dejte ho opravit do
odborného servisu.

7.V pfipadé jakychkoliv otdzek a objednavek nahrad-
nich dili kontaktujte servisni stiedisko.

Retézy

! Prace s tupym fetézem zpUsobuije rychlé opotfebeni
fetézu, listy i fetézového kola pohonu a mize dokonce
vést k pretrzeni fetézu.

! Doporucuje se nechavat fetéz nabrousit ve speciali-
zovaném servisu.

Relevantni uhly na zubech fetézu jsou : Doplikovy
thel na boéni strané 85°, Uhel zabéru na vrchni strané
60°, Horni strana 30°.

K brou$eni fetézu by se mél pouzivat kruhovy pilnik o
prdméru 4mm.

Vodici lista

Spodni hrana liSty je vystavena relativné velké zatézi,
proto by méla byt po kazdém brouSeni fetézu otoena
spodem nahoru a zaroven by drazka v li§té a mazaci
otvory (14) mély byt vycistény.

Hnaci kolo rFetézu

Vykazuji-li zuby na fetézovém kole (12) jakékoli znam-
ky opotfebeni, mélo by byt fetézové kolo vyménéno.
Kolo fetézu by se mélo ménit pfi kazdé druhé vyméné
fetézu.

Uhliky

Vypinaci zafizeni pily automaticky vypne motor pfi
nadmérném opotiebeni uhlikG. Uhliky by mély byt
ménény odbornikem, ktery disponuje potfebnym vy-
bavenim. Pii této pfilezitosti mlze byt pila podrobena
dukladné prohlidce.

Uskladnéni pfi dlouhodobéjsim
nepouZzivani

Naradi neskladujte na misté, kde je vysoka teplota.
Pokud je to mozné, skladujte nafadi na misté se stalou
teplotou a vlhkosti.

RESENI ZAVAD

Zévada Pficina Néprava
Zkontrolujte vidlici, kabel a
Je prerusen zasuvku
pre Poskozeny kabel: Dejte ho
el. pfivod X .
e opravit do odborné opravny.
L5 |napéti J )
Motor nebézi Je zakazano spojovat
Porucha : R
P kabely izola¢ni paskou.
vypinace < ) P .
Poskozené vypinace musi
byt vyménény odbornym
servisem
Retéz se Brzda Zkont[olulj'te brzdulretezu,
. oo uvolnéte ji, pokud je to
nepohybuje fetézu .
potfeba
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Tupy Fetéz [\ bruste fetéz
Spatné .
- . Zkontrolujte, jestli je fetéz
Slaby vykon nasazeny PR
L Lo spravné nasazen
pfi fezani fetéz b P
. Zkontrolujte napnuti fetézu
Napnuti
fetézu
Rezani
probiha pouze
svobvnzeml [\la[)nun Zkontrolujte napnuti fetézu
Retéz fetézu
vypadava z
vodici listy
Retéz se Mazani Zkontrolujte hladinu oleje
zahfiva fetézu Zkontrolujte mazivo fetézu

TECHNICKE UDAJE

Vstupni napéti 220-240 V
Vstupni kmitocet 50/60 Hz
Pfikon 2000 W
Délka fezaci listy 400 mm
Maximalni fezny primér 330 mm

Rychlost fetézu pfi nulové zatézi

12,0 m/s
Cas zastaveni fetézu 0,1s
Hmotnost 4,7 kg
T¥ida ochrany I
Typ fetézu Oregon, 91VG057X
Typ listy Oregon, 160SCEA041
Roztec retézu 9,53mm / 3/8“
Tloustka retézu 1,27mm / 0,05
Pocet ¢lanku fetézu 57

Urove akustického tlaku méfena podle EN 60745:
LpA (akusticky tlak) 94 dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 107 dB (A) KwA=3

Ucinte odpovidajici opatfeni k ochrané sluchu !
Pouzivejte ochranu sluchu, vzdy kdyz akusticky tlak
pfesahne uroven 80 dB (A).

Vazena efektivni hodnota zrychleni podle EN 60745:
Pfedni rukojet 4,500 m/s? K=1,5

Zmény vyhrazeny.

Vystraha: Hodnota vibraci béhem aktualniho pouziti
elektrického ruéniho naradi se maze lisit od deklaro-
vané hodnoty v zavislosti na zplsobu, jakym je naradi
pouzité a v zavislosti na nasledujicich okolnostech:
ZpGsob pouziti el. nafadi a druh fezaného anebo
vrtaného materidlu, stav nafadi a zpusob jeho udr-
Zovani, spravnost volby pouzivaného pfislusenstvi
a zabezpecdeni jeho ostrosti a dobrého stavu, pevnost
uchopeni rukojeti, pouziti antivibracnich zafizeni,
vhodnost pouziti el. nafadi pro ucel pro, ktery bylo
projektované a dodrzovani pracovnich postupu dle
pokyn( vyrobce.

V pfipadé, Ze je toto naradi pouzivano nevhodng,
muze zplsobit syndrom chvéni ruky-ramene.

Vystraha: Pro upfesnéni je potfeba vzit do uvahy



uroven pusobeni vibraci v konkrétnich podminkach
pouzivani ve vSech provoznich rezimech, jako je
doba, kdy je ruéni naradi kromeé doby provozu vypnuté
a kdy bézi naprazdno a tedy nevykonava praci. Toto
muZe vyrazné snizit Urover expozice béhem celého
pracovniho cyklu.

Minimalizujte riziko vlivu otfesu, pouZzivejte ostra dlata,
vrtaky a noze.

Naradi udrZujte v souladu s témito pokyny a zabez-
pecte jeho dikladné mazani.

Pfi pravidelném pouzivani nafadi investujte do antivib-
racniho pfislusenstvi.

Naradi nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 10 °C.
Svoji praci si naplanujte tak, aby jste si praci s el. na-
fadim produkujicim vysoké chvéji rozlozili na vice dni.

Zmény vyhrazeny.

OCHRANA 2IVOTNiH? PROSTREDI
ZPRACOVANIi ODPADU

& B

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by mély byt doda-
ny k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu zivotni
prostredi.

Nevyhazujte elektronaradi do domovniho odpadu!

Podle evropské smeérnice WEEE (2002/96/ES) o
starych elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji
aproximace v narodnich zakonech musi byt neupotfe-
bitelné elektronafadi odevzdano v misté koupé podob-
ného naradi, nebo v dostupnych sbérnych stfediscich
uréenych ke sbéru a likvidaci elektronarfadi. Takto ode-
vzdané elektronaradi bude shromazdéno, rozebrano
a dodano k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Vyrobek splfiuje pozadavky dle smérnice RoHS
(2002/95/EC).

ZARUKA

V pfilozeném materidlu najdete specifikaci zaruénich
podminek.

Datum vyroby

Datum vyroby je zakomponovano do vyrobniho &isla
uvedeného na §titku vyrobku. Vyrobni ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH -

kde CCCC je rok vyroby a DD je mésic vyroby.
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Asist®  [sist®

My, dovozce do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Néachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prohlasujeme, Ze vyrobek

Typ: AE9P200A
Nazev: EL RETEZOVA PILA
Technické parametry Hodnoty napajeni 220-240V~50/60Hz
Prikon 2000W
Délka fezaci listy 400 mm

splriuje vSechna pfislusna ustanoveni nasledujicich predpist Evropskych spolecenstvi:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovani vyrobku a ES prezkousSeni typu provedla autorizovana firma:
Intertek Deutschland GmbH, Max Eyth Str. 14, 70771 Leinfelden-Echterdingen, DEUTSCHLAND

Viastnosti a technické specifikace vyrobku odpovidaji ndsledujicim normam EU :
EN 60745-1
EN 60745-2-13
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61000-3-11
EN ISO 3744,
Emise hluku Lwa 107 dB (A)

Osvédceni a vysledky testovani jsou zaznamenany v nasledujicich certifikdtech a test-reportech:
Certifikat ¢.: Test Report ¢.
09SHW3183-02 SH09080062-001
SH09080062-V1 SH09080062-001

Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-06-06

AIexandr'IHerda, general manager Praha, 2010-06-06

Original ES PROHLASENI O SHODE



Preklad originalneho navodu

AE9P200A - RETAZOVA PIiLA 2000W

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tieto bezpeénostné pokyny si starostlivo prestudujte, zapamétajte a uschovajte

Upozornenie! Pri pouzivani elektrickych strojov a elektrického naradia je nutné reSpektovat' a dodrziavat nasledujlice bezpeénostné pokyny z dévodu ochrany pred
urazom elektrickym pridom, zranenim osdb a nebezpecim vzniku poZiaru. Vyrazom ,elektrické naradie” je vo vSetkych nizSie uvedenych pokynoch myslené nielen
naradie napajané z elektrickej siete (napajacim kablom) ale i naradie napéjanie z akumulatoru. (bez napajacieho kabla).

1. Pracovné prostredie

a) Udrzuijte pracovny priestor v ¢istom stave a dobre osvetleny. Neporiadok
a tmavé miesta na pracovisku byvaju pri¢inou turazov. OdloZte naradie, ktoré
préve nepouzivate.

b) Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi s nebezpecenstvom vzniku
poziaru alebo vybuchu, to znamena v miestach, kde sa vyskytuju horfavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré
mozu byt pri¢inou vznietenia prachu alebo vyparov. Zabrarite zvieratdm
pristup k naradiu.

c) Pri pouzivani el. naradia zabrante pristupu nepovolanych oséb do
pracovného priestoru, najma deti. Ak budete vyrusovani, mézete stratit’
kontrolu nad pracovnou ¢innostou. V Ziadnom pripade nenechavajte el.
néradie bez dohladu.

2. Elektricka bezpecnost’

a) Vidlica napéjacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej
zasuvke. Nikdy akymkolvek spoésobom neupravuijte el. privodny kabel. N&-
radie, ktoré ma na vidlici privodnej $nury ochranny kolik, nikdy nepripajajte
rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. Neposkodené vidlice a zodpovedajlce
zasuvky znizia nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom. Poskodené
alebo zamotané privodné kable zvysuju nebezpecenstvo Urazu elektrickym
prudom. Ak sa sietfova $nura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
$nurou, ktord mozno dostat' u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.
b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi plochami, ako napr. potrubné
systémy, telesd Ustredného kurenia, Sporaky a chladnic¢ky. Nebezpecenstvo
urazu elektrickym priadom je vacsie, ak je Vase telo spojené zo zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického
naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy
neumyvajte pod teclcou vodou ani ho neponérajte do vody.

d) Nepouzivajte napajaci kabel k inému Ucelu, nez pre aky je urceny. Nikdy
nenoste a netahajte elektrické naradie za napdjaci kabel. Nevytahujte
vidlicu zo zasuvky tahom za kabel. Zabrarte mechanickému poskodeniu
elektrickych kablov ostrim alebo horticim predmetom

e) El. naradie bolo vyrobené vyluéné pre napajanie striedavym el. pridom.
Vzdy skontrolujte, ¢i el. napatie zodpoveda tdaju uvedenému na typovom
Stitku.

f) Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu,
alebo spadlo na zem a je akymkolvek spésobom poskodené.

g)V pripade pouzitia predizovacieho kabla vzdy skontrolujte &i jeho
technické parametre odpovedaju udajom uvedenim na typovom Stitku
naradia. Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouZivajte prediZzovaci
kabel vhodny pre vonkajsie pouZitie. Pri pouZiti prediZzovacich bubnov je
potrebné ich rozvinut, aby nedochadzalo k ich prehriatiu.

h) Ak je elektrické naradie pouzivané vo vihkych priestoroch alebo vonku
je povolené pouzivat ho iba ak je zapojené do el. obvodu s pridovym chra-
niGom <30 mA. PouZzitie el. obvodu s chrani¢om /RCD/ zniZuje riziko Urazu
elektrickym pradom.

i) Drzte el. ruéné naradie vyluéne za izolované plovhy uréené na uchope-
nie, pretoZe pri prevadzke moze dojst ku kontaktu rezacieho &i vitacieho
prislusenstva so skrytim vodi¢om alebo vlastnou $ntrou.

3. Bezpeénost 0oséb

a) Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostrazity, venujte
maximalnu pozornost ¢innosti, ktorti prave prevadzate. Sustredte sa na
précu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani
elektrického naradia méze viest k vaZznemu poraneniu osob. Pri praci s el.
naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

b) Pouzivajte ochranné pomdcky. Vzdy pouzivajte ochranu oc¢i. Pouzi-
vajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktorl prevadzate.
Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpecnostna obuv s protismy-
kovou Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v stlade
s podmienkami prace, znizuju riziko poranenia oséb.

€) Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el.
naradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci alebo na
spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypina¢ alebo
spust su v polohe ,vypnuté“. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci
alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinacom
moze byt pricinou vaznych urazov.

d) Pred zapnutim el. naradia odstrarite vSetky nastavovacie kltuce a nastro-
je. Nastavovaci kli¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k otacajlicej sa
CGasti elektrického naradia méze byt pric¢inou poranenia osob.

e) Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bez-
pecne dosiahnete. Nikdy nepreceriujte viastnu silu. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni.

f) Obliekajte sa vhodnym spdsobom. Pouzivajte pracovné oblecenie.
Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy, ob-
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lecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prili$nej blizkosti
rotujucich alebo rozpdlenych casti el. naradia.

g) Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost
pripojenia zariadenia na zachytavanie alebo odsavanie prachu, uistite sa, ze
doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouzivaniu. PouZitie takychto zariadeni
moze obmedzit nebezpeéenstvo vznikajlice prachom.

h) Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverak pre
upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

i) Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog,
liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok.

4. Pouzivanie a starostlivost o elektrické naradie.

a) El naradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému
pri préci, pred kazdym Cistenim alebo Udrzbou, pri kazdom presune a pri
ukonéeni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek sp6-
sobom poskodené.

b) Ak za¢ne naradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite
ukongite pracu.

c) Elektrické naradie nepretazuijte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie
a bezpecnejsie, ak s nim budete pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrh-
nuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné
naradie bude dobre a bezpec¢ne vykonavat pracu, pre ktort bolo vyrobené.
d) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré nemozno bezpe¢ne zapnut a
vypnut ovladacim vypinacom. PouZivanie takého néradia je nebezpecné.
Vadny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

e) Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zaénete prevadzat jeho
nastavenie, vymenu prisluenstva alebo Gdrzbu. Toto opatrenie obmedzi
nebezpecéenstvo nahodného spustenia.

f) Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti a nepovolanych osoéb. Elekirické naradie v rukach neskusenych uzi-
vatefov moze byt nebezpecné. Elekirické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

g) Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne
kontrolujte nastavenie pohybujlcich sa ¢asti a ich pohyblivost. Kontrolujte
¢i nedo$lo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpe¢nu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené,
pred dal$im pouZitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je sposobené
nespravnou udrzbou elektrického naradia.

h) Rezacie nastroje udrZujte ostré a Gisté. Spravne udrzované a naostrené
nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju nebezpecenstvo Urazu a praca s nimi
sa leps$ie kontroluje. PouZitie iného prisluSenstva nez toho, ktoré je uvedené
v navode na obsluhu alebo doporu¢ené dovozcom méze sposobit poskode-
nie naradia a byt pri¢inou urazu.

i) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v su-
lade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany pre konkrétne
elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a druh preva-
dzanej prace. Pouzivanie naradia na iné ucely, nez pre aké je ur¢ené, moze
viest' k nebezpe¢nym situaciam.

5. Zivani dtorového naradia

a) Pred vlozenim akumulatoru sa uistite, Ze je vypinac¢ v polohe ,0-vypnu-
té“. VloZenie akumulatoru do zapnutého naradia méze byt pri¢inou nebez-
pecnych situécii.

b) K nabijaniu akumulatora pouzivajte len nabijacky predpisané vyrobcom.
Pouzitie nabijacky pre iny typ akumulatoru méze mat za nasledok jeho
poskodenie a vznik poziaru.

c) Pouzivajte iba akumulatory uréené pre dané naradie. Pouzitie inych
akumulatorov méze byt pri¢inou trazu alebo vzniku pozZiaru.

d) Ak nie je akumulator pouzivany, uschovavaijte ho oddelene od kovovych
predmetov ako su svorky, kltce, skrutky a iné drobné kovové predmety, ktoré
by mohli sp6sobit’ spojenie jedného kontaktu akumulatoru s druhym. Vyskra-
tovanie akumulatoru méze zapricinit' Graz, popéleniny alebo vznik poZiaru.

e) S akumulatormi zaobchadzajte $etrne. Pri neSetrnom zaobchadzani
mbéze z akumulatoru uniknit chemicka latka. Vyvarujte sa kontaktu s fiou.
Ak predsa dojde ku kontaktu s touto chemickou latkou, vymyte postihnuté
miesto pridom teclcej vody. Ak sa chemicka latka dostane do o¢i, vyhla-
dajte ihned' lekarsku pomoc. Chemicka latka z akumulatoru moze sposobit’
vazne poranenie.

6. Servis

a) Nevymienajte Casti naradia, neprevadzajte sami opravy, ani inym
sposobom nezasahujte do konstrukcie naradia. Opravy naradia zverte
kvalifikovanim osobam.

b) Kazda oprava alebo tprava vyrobku bez opravnenia nasej spolo¢nosti je
nepripustna (mdze sposobit’ Uraz, alebo $kodu uzivatelovi).

c) Elektrické naradie vzdy nechajte opravit v certifikovanom servisnom stre-
disku. Pouzivajte iba originélne alebo doporu¢ené nahradné diely. Zaistite
tak bezpecnost Vas i Vasho naradia.




DOPLNUJUCE BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pouzitim si prosim preditajte tieto bezpe¢nostné
pokyny a starostlivo ich uchovajte.

! - Tento symbol oznacuje nebezpecenstvo
zranenia, alebo poskodenia zariadenia .

! Pri praci s retazovou pilou by sa mali pouzivat
ochranné rukavice, vhodna obuv, chrani¢e néh a
ochrana o¢i a usi.

! Pokial hrozi pri préci riziko poranenia hlavy, je nut-
né pouzivat bezpeénostnu helmu. Pri rezani stromov a
rezani vetiev zrezanych alebo spadnutych stromov by
mal byt pouzity taktiez chranic¢ tvare.

! Pozor! Pred kontrolou ¢i nastavovani napnutia
retfaze, pri nasadzovani novej retaze ¢i pri naprave
akejkolvek poruchy, tak ako aj pri prechode z jedného
pracovného miesta na druhé vzdy vytiahnite zastréku
z0 zasuvky.

! Nikdy nezapinajte retazovu pilu, pokial pristroj
pevne nedrzite, nestojite pevne na nohach a nie ste si
uplne isty, Ze sa vodiaca lista ani retaz ni¢oho nedoty-
kaju.

! Pilu drzte vzdy v oboch rukach (prava uchopi zadnu
rukovat, lava rukovat 1,A3,A4).

! Nikdy nerezte nad uroviiou ramena, pokial stojite
na rebriku, ste na strome ¢&i stojite v akejkolvek inej
nestabilnej pozicii.

! Pri rezani rozpadnutého dreva budte obzvlast opa-
trni, aby retaz pily netahala drobné tlomky dreva.

! Behom prestavok by mala byt pila polozena tak, aby
nehrozilo nikomu nebezpecenstvo poranenia retazou
pily.

! Pila by sa nikdy nemala dostat do ruky , ani byt za-
pozi¢ana niekomu, kto ju neovlada a nie je uzrozume-
ny s pouzivanim takéhoto pristroja. Navod na pouzitie
by mal byt vzdy predavany s pilou.

! Po skongeni pouzivania by mala byt vodiaca liSta
s retazou zakrytd chrani¢om retaze, ktory je v zakla-
dom vybaveni.

AK SA RETAZ PRI PILENi S HORNOU STRANOU
VODIACEJ LISTY ZASEKNE, MOZE BYT VYTLACE-
NA SMEROM K OPERATOROV!I.

Z toho dévodu pilte kdekolvek je to mozné spodnou
stranou vodiacej listy, pretoZe v takom pripade bude
vytlaena z telesa smerom k drevu.

MIMORIADNU POZORNOST VENUJTE PILENIU
ROZTRIESTENEHO DREVA. Odpilené kusy dreva
mozu byt v ktoromkolvek smere katapultované a hrozi
velké nebezpecenstvo poranenia.

PRI OREZAVANI KONAROV BY STE RETAZ MALI
VIEST, KEDYKOLVEK TO BUDE MOZNE, PROTI
PNU. Pilenie konarov méze vykonavat iba vyskolena
osoba, pretoze pri tom hrozi velké nebezpecenstvo
poranenia.

PRI OREZAVANI KONAROV NIKDY NESTOJTE NA
PNI.

MIMORIADNU POZORNOST VENUJTE NAPATYM
KONAROM. Cez volne ovisnuté konare NEPILTE
zospodu.

TUTO RETAZOVU PIiLU NEPOUZIVAJTE NA PRA-
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CE V LESE, tj. na rezanie a opilovanie konarov v lese.
Kvoli kéblovému pripojeniu nema operator pily potreb-
nu pohyblivost a tym padom nie je zabezpecena jeho
bezpecnost.

VZDY STOJTE NA BOKU PILENEHO STROMU.

PRI PADE STROMU DAVAJTE POZOR NA PADAJU-
CE KONARE, KED BUDETE USTUPOVAT O KROK
SPAT.

DAVAJTE POZOR NA PNE, KTORE SA GULAJU
SMEROM NA VAS.

1. Vzdy zacinajte pilit s uz beziacou retazovou pilou!
2. Uistite sa, Ci je retaz stale spravne naostrena.

3. Pri prepilovani priloZte doraz s hrotmi k rezivu, ktoré
chcete prepilovat (vid Obr. 1).

4. Vzdy pred prepilovanim priloZzte doraz s hrotmi. Az
potom zapnite pilu a zaénite rezat do dreva. Tahajte
pilu smerom hore za zadnu rukovat a smer urcujte
prednou rukovatou. Doraz s hrotmi pouzivajte ako
otoény bod. Aby ste pilu presunuli kvéli dalSiemu pile-
niu, preruste proces pilenia a mierne pritlacte na pred-
nu rukovat. Pilu mierne potiahnite dozadu, umiestnite
doraz s hrotmi mierne pod miesto pilenia a potiahnite
smerom hore za zadnu rukovat (vid Obr. 2).

5. Zapichovacie pilenie a horizontalne pilenie méze
byt vykondavané iba profesionalmi (vysoké riziko spét-
ného uderu, vid Obr. 3).

6. Pri horizontalnom pileni dajte pilu do najmensieho
mozného uhlu. Toto si vyzaduje nadmiernu pozor-
nost, pretoZze sa v tomto pripade neda pouzit doraz
s hrotmi.

7.Pri orezavani konarov by mala byt pila podopreta
oproti kmenu, ak je to mozné.

8. Ak sa cepel zasekne pri pileni vrchnou ¢astou,
mbze sa vySmyknut smerom k pracovnikovi. Preto by
ste mali pilit spodnou ¢astou vzdy ked je to mozné,
pretoze vtedy sa pila vySmykne od tela, smerom k
drevu (vid Obr. 4 a 5).

9. Budte opatrni pri kmerioch valiacich sa smerom k
vam. Nebezpecenstvo spatného uderu!

B

"




NEBEZPECNE SITUACIE PRI PRACI
Kopnutie

Retazova pila ma tendenciu odskocit, ak sa jej $picka
(zvlast jej posledna Stvrtina) nahodne dotkne dreva
alebo akéhokolvek iného pevného predmetu. V ta-
komto pripade sa bude pila pohybovat neovladatelne
a v plnej sile bude odskakovat smerom k pracovnikovi
(nebezpecenstvo urazu!).

(obr. 3, A1,A2).

Tymto nebezpeénym kopnutiam moéze byt vo finalnej
verzii zabranené kfudnou pracou a predvidanim na-
sledujucim spdsobom :

Pri rezani stale sledujte predok vodiacej listy.

Nikdy sa nepokusajte rezat predkom listy.

Budte opatrni pri rezani tenkych a pruznych vetiev.
Retaz pily sa do nich méze fahko zakusnut'.

Zvlastnu opatrnost venujte zasuvaniu listy do uz nare-
zaného dreva pri dokon¢ovani rezu.

Protitlak (odpor)

Protitlak (odpor) obr.4 sa objavi pri pokuse o rezanie
dreva zospodu, pokial sa dotkne retaz na hornej Casti
vodiace;j listy tuhého predmetu alebo sa retaz zasekne
v reze.

P cﬁtﬁi

Tah vpred

Pokial nebudete smerovat doraz s hrotmi (17) proti
rezanému drevu, retaz pri zakusnuti alebo naraze na
pevny predmet v rezive potiahne pilu vpred — obr.5.
Pokial je to len trocha mozné, je preto ddlezité pri
rezani smerovat doraz s hrotmi (17) proti rezanému
drevu.
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OCHRANA PRED ELEKTRICKYM PRUDOM

! Toto zariadenie je povolené pouzivat, iba ked
je zapojené do el. obvodu s pridovym chrani¢éom
30 mA.

| Zariadenie ma napajaci kabel s vidlicou s ochrannym
kolikom. Elektricka zasuvka musi byt taktiez dobre
uzemnena. Zavady spdsobené skratom na privode nie
su kryté zarukou.

! Ak mate pochybnosti o dokladnosti uzemnenia elek-
trickej zasuvky, dajte si ju skontrolovat’ kvalifikovanym
elektrikarom alebo servisnym pracovnikom. Zastréku,
ktora je dodana spolu s vyrobkom, neprerabajte. Ak
nie je vhodna do elektrickej zasuvky, dajte si nainsta-
lovat’ spravnu zasuvku kvalifikovanym elektrikarom.
Nepouzivajte s tymto vyrobkom Ziadny typ adaptéra.

! Pouzivajte iba 3-vodi¢ové predizovacie kable, ktoré
maju zastréky s 3-kolikovym uzemnenim a 3-pdlové
kablové konektory, ktoré suhlasia so zastrékou vy-
robku.

! Pouzivajte iba prediZzovacie kable, ktoré su uréené
na pouzitie vonku a su¢asne zasuvku, ktord ma vodo-
tesnu konstrukciu. Tieto prediZzovacie kable su ozna-
¢ené ako ,Pripustné na pouzitie s vonkaj$imi zariade-
niami, pokial ich nepouzivate, skladujte vo vnutri“.

! Pouzivajte iba predizovacie kable, ktoré nemaju
vypoctovy elektricky vykon mensi ako je elektricky
vykon vyrobku.

! Nepouzivajte poSkodené prediZzovacie kable. Pred
pouzitim prediZovacie kable skontrolujte a v pripade
poskodenia ich vymerite. Nevhodné predizovacie ka-
ble mézu byt nebezpecné.

! Nenarabaijte s prediZzovacim kablom nevhodnym sp6-
sobom a nesklbte akymkolvek kablom, ak ho chcete
odpojit. Kabel udrziavajte mimo tepla a ostrych hran.
Vzdy pred odpojenim zariadenia od prediZzovacieho
kabla, tento najskoér vytiahnite zo zasuvky.

! Nikdy neprevadzkujte zariadenie v pripade dazda
alebo burky, znizite tym riziko usmrtenia elektrickym
prudom. Nedotykajte sa zastréky mokrou rukou. Je
striktne zakazané nechat tiect (presakovat) do stroja
vodu.

TIETO BEZPECNOSTNE POKYNY
USCHOVAJTE!!

POPIS (A)

Predna rukovat
2 Predna ochrana prstov

a brzdovy mechanizmus
3 Uzaver nadrze oleja
4  Zaistovacia uchytka pre kabel
5 Upevnenie vodiacej lista
6 Napinacia skrutka retaze
7 Pilova retaz
8 Retazova lista
9 Retazova Spicka

10 Zadna rukovat

11 Zadna ochrana prstov
12 Koleso retaze

13  Motor

14 Mazaci otvor v liste



15 Kryt

16 Mazaci olej

17 Doraz s hrotmi

18 Vypinaé

19 Bezpec€nostna poistka

20 Ochrana retaze

21 Mierka oleja
PIKTOGRAMY

Piktogramy uvedené na obalu vyrobku :

a) Hodnoty napajania
b) Prikon
c) Rychlost retaze pri nulovej zatazi
d) Dizka retaze
)

ez

a b c d

POUZITIE A PREVADZKA

Naradie ASIST je uréené vyhradne pre doméace alebo
hobby pouzitie.

Vyrobca a dovozca nedoporuéuju pouzivat toto
naradie v extrémnych podmienkach a pri vysokom
zatazeni.

Akékolvek dalSie dopliiujuce poziadavky musia byt
predmetom dohody medzi vyrobcom a odberatelom.

NASADENIE VODIACEJ LISTY A RETAZE
Vodiaca lista a retaz st dodané oddelene.

1. Pred zaciatkom montaze sa uistite, Ze pila je odpo-
jena od zdroja elektrického napatia.

2. Odstrante kryt retazového kolesa.

3. Pred montazou vodiacej liSty s retazou skontrolujte
smer rezania zubov. Smer rezania ja oznaceny na
kryte.

4. Vodiacu listu drzte vertikdlne, so $pickou smerom
hore a vloZte retaz. Zacénite na $picke listy.

5. Listu s retazou vlozte do vodiacého kolika.

6. Retaz pily vlozte okolo retazového kolesa a uistite
sa, Ze je spravne namontovana. Listu z retazou bez-
pecne zaistite.

7. Kryt retazového kolesa vlozte spat a zaistite pomo-
cou zaistovacej skrutky.

Pozor: Zaistovaciu skrutku pevne dotiahnite az po
nastaveni napnutia retaze!
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Napinanie pilovej retaze

Vzdy vytiahnite zastréku zo zasuvky pred robenim
akejkolvek prace na nastroji! Noste pracovné rukavi-
ce! Uistite sa, ¢i je pilova retaz (7) vo vodiacej drazke
ramena retaze (8)! Ota¢anim napinacej skrutky retaze
(6) v smere hodinovych ruci¢ek retaz utahujete, v pro-
tismere hodinovych ruci¢ek retaz uvolfiujete.

Znovu skontrolujte napétie retaze (vid Obr. 10). Neu-
tahuijte retaz prilis pevne. V chladnom stave by malo
byt mozné zdvihnut retaz v strede ramena retaze
priblizne 3 mm. . VSetky ¢lanky retaze musia lezat v
drazke vodiacej listy.

V teplom stave sa pilova retaz roztiahne a uvolni a je
nebezpecenstvo Uplného vyskocenia z drazky. Dotia-
hnutie je nevyhnutné. Ak sa pilova retaz dotahuje v
teplom stave, musi sa opatovne uvolnit po ukonéeni
pilenia. Inak stiahnutie, ktoré nastane po vychladnuti
retaze by mohlo mat' za nasledok nadmierne pnutie.
Nova pilova retaz si vyzaduje zabeh priblizne 5 minut.
V tejto faze je mazanie retaze velmi ddlezité. Po za-
behnuti skontrolujte napnutie retaze a dotiahnite ju, ak
je to nevyhnutné.




Doplirianie retazového oleja

Aby sme zabranili necistotam dostat sa do nadrze, vy-
Cistite uzaver olejovej nadrze (3) pred jeho otvorenim.
Skontrolujte obsah olejovej nadrze pocéas pilenia skon-
trolovanim mierky oleja (21). Zatvorte uzaver olejovej
nadrze (3) pevne a ocistite zvysky rozliateho oleja.

Mazanie retaze

Aby sa zabranilo priliSnému opotrebeniu, pilova retaz
a rameno retaze musia byt pravidelne mazané poc¢as
prevadzky. Mazanie je automatické. Nikdy nepracujte
bez mazania retaze. Ak retaz pracuje na sucho, celé
piliace zariadenie sa ¢oskoro vazne poskodi. Preto je
doblezité skontrolovat ako mazanie retaze, tak aj mier-
ku oleja pred kazdym pouzitim (Obr. 9). Nikdy nepou-
Zivajte pilu, ked je hladina oleja pod zna¢kou Minimum
(Obr. 9). Poznamka: 200 ml méze vydrzat 20 minut.
Pri plneni olej nerozlievajte na pilu a pred otvorenim
veka sa uistite, Ze do otvoru sa nedostane Ziadny
prach, a pod. Pred pouzitim sa uistite, Ze zasobnik na
olej je plny. Pocas pilenia kontrolujte hladinu oleja na
viditelnej mierke.

Kontrola automatického mazania

Pred zagatim prace skontrolujte automatické mazanie
retaze a mierku oleja. Zapnite pilu a drzte ju nad
podlahou svetlej farby. Davajte pozor, aby sa pila ne-
dotkla zeme. Z bezpecénostnych dévodov je najlepsie
udrziavat vzdialenost najmenej 20cm. Ak na podlahe
zbadate stopy oleja, systém mazania retaze funguje
spravne. Ak tam nebudu ziadne stopy, pokuste sa vy-
Cistit' vypust oleja, mazaci otvor (14) a kandlik oleja.

Retazové maziva

Zivotnost pilovych retazi a ramien retazi do velkej
miery zavisi od kvality maziv, ktoré pouzivate. Nesmie
sa pouzivat stary olej! Pouzivajte iba olej, ktory je
neSkodny voci zivotnému prostrediu. Retazovy olej
skladujte iba v obaloch, ktoré spifiaju predpisy.
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Retazova lista

Retazova liSta (8) je vystavované extrémne opotrebe-
niu a znieniu na Spicke a na spodnej ¢asti. Aby sme
zabranili jednostrannému opotrebeniu a poskodeniu,
otacajte rameno retaze (8) zakazdym, ked ostrite
retaz.

Koleso retaze

Koleso retaze (12) je vystavované extrémneopotrebe-
niu. Ak si vS§imnete znamky hlbokého opotrebenia na
zuboch, koleso retaze sa musi vymenit. Opotrebené
koleso retaze skracuje Zivotnost pily. Koleso retaze
nechajte vymenit u Specialistu alebo v miestom ser-
vise.

Ochrana retaze
Ochrana retaze (20) musi byt nasadena na retaz a ¢e-
pel hned po ukonéeni pilenia a pri prevoze nastroja.

Brzda retaze (vid’ Obr. 11a)

V pripade spatného uderu sa brzda retaze aktivuje
pomocou prednej ochrany prstov (2). predna ochrana
prstov (2) sa tla¢i vpred chrbtom ruky a toto spésobi
zabrzdenie retaze, zastavenie pily alebo skoér motora
do 0,10s.

Uvol'nenie brzdy retaze (vid’ Obr. 11b)

Aby ste boli schopni pouzivat znovu vasu pili, musite
znovu uvolnit retaz. najprv vypnite pilu. Potom zatla¢-
te prednu ochranu prstov (2) dozadu do vertikalnej
polohy, az kym nezapadne na svoje miesto. Brzda
refaze je teraz znova plne funkéna.

Ostrenie pilovej retaze

MoézZete si pilu nechat naostrit rychlo a spravne u
$pecialistu, od ktorého tiez mbzete obdrzat naradie
na ostrenie pily, aby ste mohli ostrit svoj nastroj sam.
Prosim postupujte podla daného navodu.

Davajte si na svoje nastroje pozor. Udrzujte ich ostré
a Cisté, aby ste mohli pracovat dobre a bezpecne.
Dodrziavajte prepisy na udrzbu a navod na vymenu
nastrojov.

UPOZORNENIE: Vzdy majte ochranné okuliare,
ochranu na usi, ochranné rukavice a vhodne pracovné
oblecenie a obutie.

Zapinanie

Pilu pouzivajte s vhodnym prediZzovacim kéblom, ktory
ma predpisanu izolaciu a zapojenie navrhnuté pre
vonkajsie pouzitie (kable oplastené vhodnou gumou)
a ktoré sa zhoduju so zastrc¢kou nastroja. Aby ste pilu



zapli, drzte prednu rukovat (1) svojou lavou rukou a
zadnu rukovat (10) svojou pravou rukou. Aby ste ju
zapli, naraz stlacte bezpecnostnu poistku (19) a vypi-
nac¢ (18). Skontrolujte, &i brzda retaze funguje sprav-
ne. Ak retaz nebezi, musi sa uvolnit brzda retaze na
prednom kryte prstov (2).

Pozorne si precitajte Casti ,,Brzda retaze ,,

a ,Uvolnenie brzdy retaze*.

Po zapnuti bude pila okamzite bezat v najvysSej
rychlosti.

Vypnutie:
Uvolnite vypina¢ (18). Pilu polozte az po tom ako
retaz prestane rotovat!

Po préci s pilou by ste vzdy mali: Vy¢istit pilovi retaz
a rameno retaze. pripevnit’ kryt retaze.

Kontrola retazovej pily

Skontrolujte nastroj, ¢i nie je poSkodeny. Pred opéatov-
nym pouzitim vasho nastroja skontrolujte bezpe¢nost-
né prvky alebo akékolvek mierne poskodené casti,
aby ste sa uistili, ¢i su v dobrom prevadzkovom stave.
Uistite sa, ¢i pohyblivé asti pracuju spravne. VSetky
&asti musia byt spravne namontované a musia spifiat
vSetky podmienky, ktoré sa vyzaduju pre spravny chod
nastroja. Akékolvek poskodené bezpe€nostné prvky a
Gasti musia byt okamzite spravne opravené alebo vy-
menené miestnym servisom, ak to nie je v rozpore s
navodom v tejto prirucke.

Prevoz retazovej pily

Pred prevozom retazovej pily vzdy vytiahnite zastréku
pily zo zasuvky a nasadte kryt retaze na drazku a na
retaz. Ak sa uskuto€nuju viaceré pilenia, pila sa musi
medzi pileniami vypinat.Poznamky k praci so spatnym
uderom (Vid' Obr. 3)

Nehodam mbézZete zabranit tak, Zze nebudete pilit
$pickou ramena retaze, pretoze to by mohlo spésobit
nahle odskocenie pily smerom vzad. Vzdy pouzivajte
vSetky pracovné doplnky a oblecenie pri praci s pilou.

Uistite sa, Ci je vaSe rezivo pevne zaistené. Pouzite
zveraky, aby ste zabranili kizaniu sa reziva. Toto tiez
ulahéuje obsluhovanie nastroja obidvomi rukami.
Spatny uder je pohyb ramena retaze smerom hore a /
alebo dozadu, ktory sa méze objavit vtedy, ked $picka
pilovej retaze pride do kontaktu s prekazkou.

Spatny uder zapricifuje, Ze sa pila sprava neovlada-
tefne a to so sebou prinasa riziko vaznych zraneni.
Nikdy nepilte s uvolnenou alebo tupou retazou. ne-
dostato¢ne naostrena retaz zvysSuje riziko spatného
uderu. Nikdy nepilte vo vyske nad svojim ramenom.
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TIPY NA POUZITIE RETAZOVEJ PILY
Pilenie dreva (Vid' Obr. 1 a 2)

Pri pileni dreva prosim dodrziavajte bezpec¢nostné
pokyny a postupujte nasledovne: uistite sa, i sa
drevo, ktoré sa ma pilit neméze vySmyknut. pred
pilenim upevnite kratke kusy dreva. Pilte iba drevo
alebo drevené predmety. Pri pileni sa uistite, &i sa pila
nedostane do kontaktu s kamerimi alebo klincami, pre-
toze tieto by mohli byt vystrelené a mohli by poskodit’
pilovu retaz. Zabrante tomu, aby sa beZiaca pila do-
stala do kontaktu s drétenymi plotmi alebo zemou. Pri
odpifovani konarov si pilu podfa moznosti podoprite a
nepilte so $pickou ramena retaze.

Davajte pozor na prekazky ako su pahyle, korene,
priekopy a kopéeky, aby ste nespadli.

Nezabudnite:

Retazova pila musi bezat pred tym ako pride do kon-
taktu s drevom!

Aby ste ju zapli: stlaéte bezpe¢nostnu poistku (19) a
vypina¢ (18). Umiestnite najniz8i zub (17) na drevo.
Nadvihnite retazovu pilu zadnou rukovéatou (10) a pil-
te do dreva. Pohybte retazovou pilou mierne dozadu a
umiestnite zub (17) d'alej smerom dolu.

Ako pracovat’'s retazovou pilou

! Pred kazdym zacatim prace skontrolujte, &i je pila
v perfektnom stave. Je zvlast dolezité sa uistit, ze je
vodiaca liSta poriadne uchytend, retaz spravne napnu-
ta, a Ze brzda retaze spravne funguije.

Pred prvym pouzitim pily sa doporuduje skusit' rezat
polienka na rezacom stojane alebo nieGom podob-
nom.

! Pri praci s retazovou pilou je treba davat pozor, aby
prediZzovaci kabel nebol v blizkosti retaze pily.

Rezanie polien, vetiev atd'.

Pri rezani dreva retazovou pilou by mala byt lava
paza takmer napnutd. Vedte pilu tak, aby ste Ziadnou
Gastou tela neprecnievali cez pomyslenu os X, veduicu
skrze listu (obr. 6).

Zatlaéte doraz s hrotmi (17) na pile proti drevu a az
potom zagénite rezat, drziac pilu za rukovat' (1) a zdvi-
hajuc polohovatelnu rukovat.

Pokial nembzZete prerezat drevo naraz jednym ta-
hom, vyvijajte mierny tlak na rukovat (1) a pokracujte
v rezani, tahajte pilu lahko spéat, potom pouzite doraz
s hrotmi o nieco nizZSie a dokongite rez zdvihnutim po-
lohovatelnej rukovate.

ESte za obehu retaze vytiahnite pilu z rezu.

Pokial rezete drevo leziace na zemi, nedopustite, aby
sa retaz zarezala do hliny pod rezivom : okamzite by
sa zatupila.

Pokial reZzete kmene lezZiace v svahu, manipulator by
mal vzdy stat nad nimi.

Po ukonéeni pilenia pockajte, kym sa retaz pily zasta-
vi. Pred presunom od stromu k stromu vzdy zastavte
motor.



Orezavanie stromov

Pri orezavani stromov vzdy rezte zhora, tak aby vetvy
mohli odpadavat dole. Niekedy je vSak dobré vetvu
najskor zospodu narezat'.

Pokial je to mozné, mala by byt pila pri odrezavani
vetvy opreta o kmen stromu.

! Nikdy sa nepokusajte rezat vetvy predkom vodiacej
listy.

| Budte obzvlast opatrni pri rezani vetiev, ktoré su
napaté a mohli by sa vymrstit' a udriet’ vas.

Pozor! Nebezpecné situacie

Obr. 12-1: Horna ¢ast kmena je napnuta
Nebezpeéenstvo: Strom sa vztyci!

Obr. 12-2: Spodna ¢ast kmena je napnuta
Nebezpecenstvo: Strom sa pohne smerom dolu!

Obr. 12-3: Hrubé kmene

Nebezpecenstvo: Strom sa pohne nec¢akane a s ob-
rovskou silou!

Obr. 12-4: Obidve strany kmeria su napnuté
Nebezpecenstvo: Strom sa pohne do stran!
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12-3

12-4

Rezanie stromu

UPOZORNENIE: Rezanie stromov je nebezpecné
a vyzaduje si prax. Ak ste zaciatocnik, nepokusajte sa
to naucit sam, ale vyhladajte profesionalne Skolenie.
UPOZORNENIE: Retazovu pilu mbézete pouzit iba
na pilenie stromov, ktoré maju mensi priemer, ako je
dizka vodiacej listy.

! Pred zacatim rezania musite mat jasno v tom, kam
ma strom spadnut’ a uistit sa, Ze nelezi v ceste nic,
¢o by mohlo byt padom poskodené, napr. elektrické
vedenie alebo budova. V okruhu 2 a ¥ dizky od da-
ného stromu sa nesmie vyskytovat Ziadna osoba ani
zviera.

! Mali by byt stanovené dve unikové cesty, kazda
z nich by sa mala otvarat v uhle 45° v opa¢nom
smere nez je smer planovaného dopadu stromu. Tieto
unikové cesty musia byt jasné a bez prekazok.
Najskor je nutné urobit' v kmene zéasek, ktory uréi smer
padu stromu. Tento zasek by sa mal rezat najskér pod
uhlom smerom dole, potom horizontalne naprie¢ kme-
flom, pokial sa nestretne s prvym rezom zhora (obr.
7). Hibka zaseku by mala byt rovna priblizne étvrtine
priemeru kmena.

Kone¢ny rez by mal byt vedeny mierne nad urovriou
spodku zéseku. Tento rez by nemal byt vedeny uUpine
skrz, ale mal by zanechat neporuseny pruh dreva na
zlomenie, inak by mohol kmeri padat nekontrolovatel-
ne. Pruh dreva v lome by mal mat Sirku zhruba jednej
desatiny priemeru kmena.

V pravy ¢as by mali byt do kone¢ného rezu zasunuté
kliny. Tie by mali byt vyhradne z dreva, hliniku alebo
umelej hmoty, nikdy nie zo Zeleza alebo ocele.



Vyrub stromov je nebezpeény a vyzaduje si prax. Ak
ste zadiatoénik alebo neskuseny, nepokusajte sa to
ucit sam, ale vyhladajte odborné Skolenie.

Nerubte stromy:
1. Ak neviete rozlisit detaily v nebezpeénej zéne, napr.
kvoli hmle, dazd'u, snezeniu alebo stimraku,

2. Ak smer padu nembze byt spolahlivo odhadnuty
kvoli vetru alebo narazom vetra. Vyrub na svahu, pola-
dovici, zamrznutej alebo zarosenej zemi je bezpeény
iba ak mate pevnu polohu néh.

Vypnutie:

Vytiahnite zastréku zo zasuvky. Aby ste rubali strom,
musite zaviest klin do zadného rezu. Pri odstupovani
po vykonani zadného rezu, davajte pozor na padajluce
konare.

CISTENIE A UDRZBA

! Pred ¢istenim a udrzbou, vzdy vytiahnite privodny
kabel pristroja zo zasuvky.

1. Chladiace ventilatory na kryte motore udrzujte stale
Cisté a odokryté.

2. Vykonavat sa mdze iba udrzba opisana v tychto
prevadzkovych pokynoch.

3. Akakolvek ind udrzba sa méze vykonavat iba Za-
kaznickym servisom.

4. Neupravujte retazovu pilu ziadnym spdsobom, lebo
by to mohlo ohrozit bezpec¢nost.

5. Nikdy nepouzivajte zariadenie s poskodenym vy-
pinacom.

6. Ak by sa nastroj pokazil napriek nasej starostlivej
vyrobe a kontrole, dajte ho opravit autorizovanej ser-
visnej dielni.

7. V pripade akychkolvek otdzok a objednavok na-
hradnych dielov kontaktujte servisne stredisko.

Retaze
! Praca s tupou retazou spdsobuje rychle opotrebe-
nie retaze, liSty aj retazového okruhu pohonu a méze

dokonca viest' k pretrhnutiu, pricom je dolezité retaz
v pravu chvilu nabrusit.

! Doporuéuje sa nechavat retaz nabrusit v Speciali-
zovanom servise.

Relevantné uhly na zuboch retaze su : Doplnkovy uhol
na bocnej strane 85°, Uhol zaberu na vrchnej strane
60°, Horna strana 30°.

K bruseniu retaze by sa mal pouzivat kruhovy pilnik o
priemere 4mm.

Vodiaca lista

Spodna strana listy je vystavena relativne velkej
zatazi, preto by mala byt po kazdom bruseni retaze
oto¢ena spodkom nahor a zaroven by drazka v liste a
mazacie otvory (14) mali byt vycistené.

Pohonny okruh retaze

Pokial sa prejavuju na retazovom okruhu (12) aké-
kolvek znamky opotrebenia, mal by byt retazovy
okruh vymeneny,

Retazovy okruh by sa mal menit pri kazdej druhej
vymene retaze.

Uhliky

Vypinacie zaradenie pily automaticky vypne motor pri
nadmernom opotrebeni uhlikov.

Uhliky by mali byt vymenené odbornikom, ktory dis-
ponuje potrebnym vybavenim. Pri tej prilezZitosti méze
byt pila podrobena dokladnej prehliadke.

Uskladnenie pri dlhodobejsom nepouZivani
Zariadenie neskladujte na mieste s vysokou teplotou.
Pokial je mozné skladujte zariadenie na mieste so
stalou teplotou a vlhkostou.

RIESENIE ZAVAD

Zavada Pric¢ina Naprava
Skontrolujte zastrcku, kabel a
zasuvku

Nie i Poskodeny kabel: Dajte ho
ie je 1 . .
. opravit do zékaznickeho
.. |elektrina . . P
Motor nebezi ’ servisu. Je zakazané spajat
Nefunguje S . .
woinad kable izola¢nou paskou.

P Poskodené vypinace musia
byt vymenené miestnym
servisnym strediskom

Retaz sa Brzda Skontrolujte brzdu retaze,
nehybe retaze uvolnite ju ak je to potrebné
Tupd retaz Naostrite retaz
Zle I ,
P . Skontrolujte, ¢i je retaz
Slaby vykon nasadena . .
N . spravne nasadena
pri pileni retaz . )
. Skontrolujte napnutie retaze
Napnutie
retaze
Pilenie
prebieha iba s
tazgost’aml Naypnuhe Skontrolujte napnutie retaze
Retaz retaze
vyskakuje z
Cepele
Retaz sa Mazanie Skontrolujte hladinu oleja
zohrieva retaze Skontrolujte mazivo retaze

TECHNICKE UDAJE




Vstupné napatie 220-240V
Vstupny kmitocet 50/60 Hz
Prikon 2000 W
Dizka rezacej listy 400 mm
Maximalny rezny priemer 330 mm

Rychlost retaze pri nulovej zatazi 12,0 m/s

Cas zabrzdenia retaze 0,1s
Véha 4,7 kg
Trieda ochrany 1.
Typ retaze Oregon, 91VG057X
Typ listy Oregon, 160SCEA041
Rozte¢ retaze 9,53mm / 3/8"
Hrubka retaze 1,27mm / 0,05*
Pocet ¢lankov retaze 57

Urover akustického tlaku merana podfa EN 60745:
LpA (akusticky tlak) 94 dB (A) KpA=3
LWA (akusticky vykon) 107 dB (A) KwA=3

Ucinte zodpovedajuce opatrenia k ochrane sluchu
Pouzivajte ochranu sluchu, vzdy ked akusticky tlak
presiahne urover 80 dB (A)

Vazena efektivna hodnota zrychlenia podla
EN 60745:
Predna rukovat 4,500 m/s? K=1,5

! Vystraha:

Hodnota emisie vibracii po€as aktudlneho pouzitia
elektrického ruéného naradia sa mobze [iSit od
deklarovanej hodnoty v zavislosti od spbsobu, akym
je naradie pouzité a v zavislosti od nasledovnych
podmienok::

Spdsob pouzitia el. naradia a druh rezaného
alebo vitaného materidlu. Stav naradia a spdsob
jeho udrziavania. Spravnost volby pouzivaného
prisluSenstva a zabezpecenie jeho ostrosti a dobrého
stavu. Pevnost uchopenia rukovati, pouzitie
antivibraénych zariadeni. Vhodnost pouzitia el. naradia
na ucel pre ktory je naprojektované a dodrziavanie
pracovnych postupov podla pokynov vyrobcu .
Ak tohto néaradie nie je vhodne pouzivané, mbze
sposobit syndréom chvenia ruky-ramena.

! Vystraha: Na spresnenie je potrebné zobrat do Uvahy
uroven pdsobenia vibracii v konkrétnych podmienkach
pouzitia vo vSetkych Castiach prevadzkového cyklu,
ako su doby, ked je ruéné naradie okrem doby
prevadzky vypnuté a ked bezi naprazdno a teda
nevykonava pracu. Toto méze vyrazne znizit droven
expozicie pocas celého pracovného cyklu.

Minimalizujte riziko vplyvu otrasov, pouZivajte ostré
dlata, vrtaky a noze.

Néradie udrzujte v sulade s tymito pokynmi
a zabezpelte jeho dbkladné mazanie (ak sa to
pozaduje).

Pri pravidelnom pouzivani naradia
antivibraéného prislusenstva.

Néradie nepouzivajte pri teplotach nizsich ako 10 °C.

investujte do
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Svoju pracu si naplanujte tak, aby ste si pracu s el.
ruénym naradim produkujice vysoké chvenia rozlozili
na viacero dni.

Zmeny vyhradené!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
SPRACOVANIE ODPADU

& B

Elektronaradie, prisluSenstvo a obaly by mali byt do-
dané k opatovnému zhodnoteniu neposkodzujucemu
Zivotné prostredie.

Nevyhadzujte elektronaradie do domového odpadu!

Podla eurépskej smernice WEEE (2002/96/ES) o sta-
rych elektrickych a elektronickych zariadeniach a jej
aproximacie do narodnych zakonov neupotrebitelné
elektronaradie odovzdajte v predajni pri nakupe po-
dobného néradia, alebo v dostupnych zbernych stre-
diskach uréenych na zber a likvidaciu elektronaradia.
Takto odovzdané elektronaradie bude zhromazdené,
rozrobené a dodané k opatovnému zhodnoteniu nepo-
Skodzujucemu zivotné prostredie.

Vyrobok spifia poziadavky podfa smerice RoHS
(2002/95/EC)

ZARUKA

Specifikaciu zaruénych podmienok najdete v zarud-
nom liste.

Datum vyroby.

Datum vyroby je zakomponovani do vyrobného ¢isla
uvedeného na $titku vyrobku. Vyrobné ¢islo ma format
AAAA-CCCC-DD-HHHHH , kde CCCC je rok vyroby a
DD je mesiac vyroby.



Asist® [sist®

My, dovozca do EU
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833

prehlasujeme, Ze vyrobok

Typ: AE9P200A

Nazov: EL. RETAZOVA PILA

Technické parametre Hodnoty napajania 220-240V~50/60Hz
Prikon 2000W

Dizka rezacej listy 400 mm

splriuje vsetky prislusné ustanovenia nasledujucich predpisov Eurdpskej unie:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testovanie vyrobku a ES preskusanie typu vykonala autorizovana firma:
Intertek Deutschland GmbH, Max Eyth Str. 14, 70771 Leinfelden-Echterdingen, DEUTSCHLAND

Viastnosti a technické Specifikacie vyrobku odpovedaju nasledujicim normam Eurdpskej unie :
EN 60745-1
EN 60745-2-13
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61000-3-11
EN 1SO 3744,
Emisie hluku Lwa 107 dB (A)

Osvecenie a vysledky testovania su zaznamenané v nasledujucich certifikatoch a test-reportoch:
Certifikat ¢islo: Test Report &islo:
09SHW3183-02 SH09080062-001
SH09080062-V1 SH09080062-001

Osoba poverena kompletaciou technickéj dokumentacie:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-06-06

. 'A'I‘éxandr"Herda, geﬁé;él mana'g;l"“ Praha, 2010-06-06
Preklad originalného ES PREHLASENIA O ZHODE



Az eredeti hasznalati utasitas forditasa

AE9P200A - LANCFURESZ 2000W

A kévetkezé biztonsdgi utasitasokat figyelmesen olvassa el, jegyezze meg és 6rizze meg.

Figyelmeztetés! Az elektromos gépek és szerszamok hasznélata esetén fontos respektélni és betartani a kdvetkez6 biztonsagi utasitdsokat az elektromos aram
dltal okozott balesetek, személyi sériilések és a tliz keletkezése veszélyének meggatolasanak szempontjabél. Az ,elektromos szerszamok* kifelyezés magaba
foglalja nemcsak az elektromos aram 4ltal taplalt (kdbelen keresztiil), de az akumlatorbdl taplalt szerszamokat is (kébel nélkil).

1. Munkavégzési teriilet

a) A munkavézési terliletet tartsa tisztan és jol megvilagitva.

A rendetlenség és a nem megfeleld megvilagitds gyakran a balesetek
okozoi . Rakja el a szerszamokat, amelyeket éppen nem hasznal.

b) Ne hasznéljon elektromos szerszamokat olyan kérnyezetben, ahol tiiz
vagy robbanasveszély dllhat fenn, tehat olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok, gazok vagy porok taldlhatéak. Az elektromos szerszamokban
szikrak keletkeznek, melyek elSidézhetik a porok és gézok gyulladasat.
Gondoskodjon arrdl, hogy az allatok ne férjenek hozza a szerszamhoz.

c) Az elektromos szerszamok hasznalatakor akadalyozzak meg
az illetéktelen személyek, féleg a gyerekek bejarasat a munkavégzési
terliletre. Ha zavarva vannak a munka kozben, elveszthetik a kontrollt
a munkatevékenység felett. Semmi esetre se hagyja az elektromos
szerszamokat feliigyelet nélkdl.

2. Biztonsagi utasitasok
munkavégzéskor

a) Az elektromos szerszam kabelének halézati csatlakozdjanak meg
kell felelnie az aljzattal. Soha semmilyen koriilmények kozott ne hajtsanak
végre modositasokat az elektromos kébelen. Olyan szerszamra, amely
elektromos csatlakozéja véd6érintkez6vel van ellatva, soha ne hasznéljunk
elosztét, sem egyéb adaptert.. A sértetlen halézati csatlakozék és
a megfelel6 aljzatok csokkentik az elektromos &ram altal okozott sériilés
veszélyét. A sériilt vagy 6szegubancolt kabelek novelik az elektromos aram
altal okozott sériilések veszélyét. Abban az esetben, ha a halézati kabel
megséril, ezt cseréljik specidlis halézati kabelre, amelyet a gyartonal,
illetve ennek Uzleti képvisel6jénél szerezhet be.

b) Ovakodjanak a testrészek érintkezésétdl a foldelt terilettel, példaul
a csbvezetékek, kozponti flitétestek, gaztlizhelyek és hiitészekrények
esetében. Az elektromos aram dltal okozott sériilések veszélye nagyobb, ha
az On teste érintkezésben 4ll a folddel.

c) Azelektromos szerszamokat ne tegye ki az esd, para és viz hatasainak.
Az elektromos szerszamokhoz sose nyuljunk vizes kézzel. Sose mossa
félyéviz alatt vagy ne mértsa be viz ald az elektromos szerszamokat.

d) Sose haszndlia az elektromos kabelt mas célokra, mint ami
a rendeltetése. Soha ne huzzak vagy hordozzak az elektromos
szerszamokat az elekiromos kabellk altal. Sose a kéabelon keresztil
huzzak ki az elektromos am halézati 6jat az aljzatbol. A
csatlakozodugét ne hizzuk a kabelnél fogva. Ugyeljiink, hogy az elekiromos
csatlakozokabelt ne sértsiik meg éles, sem forr6 targyal.

e) Az elektromos szerszamok kizardlag valtdarammal valé miikodésre
voltak kigyartva. Mindig ellenérizze le, hogy a halézati fesziiltség megfelel-e
a szerszamon levé cimkén feltlintetett adatokkal.

f) Sose dolgozzunk olyan szerszammal amelynek sériilt az elektromos
kabele, vagy a hélézati csatlakozdja, netan leesett vagy masképpen van
megsériilve.

g) Hosszabbité kabel hasznélata esetén mindig ellenérizze, hogy annak
miszaki paraméterei megfelelnek-e a szerszdm ismertet6 cimkéjén
feltintetett adatoknak. Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban
haszndlja, alkalmazzon olyan hosszabbité kabelt, amely alkalmas a
szabadban valé haszndlatra. Hosszabbité dobok hasznélata esetén tekerje
le azokat, hogy megel6zze azok tilmelegedését.

h) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezetben vagy a
szabadban haszndlja, csak akkor szabad hasznalni azt, ha az 30 mA-es
tularamvédelemmel ellatott dramkérbe van bekétve. /RCD/ védelemmel
ellatott aramkor haszndlata csokkenti az aramiités veszélyét.

i) Az elektromos kézi szerszamot kizarélag a megmarkolasra kialakitott
szigetelt fellleteken tartsa, mivel miikédés koézben a vagé- vagy
furészerszam rejtett vezetékkel vagy sajat kdbelével érintkezhet.

3. Személyek biztonsdga

a) Az elektromos szerszamok hasznalatakor legyenek figyelmesek,
maximdlisan figyelienek oda a végzett tevékenységre, amit éppen
végrehajtanak. Oszpontositsanak a munkara. Sose dolgozzanak elektromos
szerszamokkal ha faradtak, kabitészer, alkohol vagy gyogyszerek hatasa
alatt vannak. Egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos szerszamok
hasznalatakor komoly sériiléseket is okozhat. Az elektromos szerszamok
haszndlata kdzben ne egyenek, ne igyanak és ne dohanyozzanak.

b) Haszndlianak munkavédelmi eszkozoket. Mindig hasznaljanak
szemvédét. Hasznaljon olyan munkavédelmi eszkozoket amelyek
megfelelnek az adott munkdnak. A munkavédelmi eszkozok, mint
pl. a reszpirator, biztonsagi labbeli csuszasgatld talpazattal, fejvédé
vagy hallasvéds, a munkafeltételekhez valé alkalmazéashoz csokkentik
a személyek sériilésének veszélyét.

c) Ovakodjanak a nem szandékos elektromos szerszamok beinditasatol.
Ne helyezzenek at szerszamot ugy, hogy fesziiltség alatt van és melynek
be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat. A haldzatba valé kapcsolas
el6tt gyézédjenek meg arrdl, hogy a be-, kikapcsolé a kikapcsolt
helyzetben van. A szerszamok athelyezése vagy halézati aljzatba valé
helyezése melyeknek be-, kikapcsoldjan rajtatartjak az ujjukat, vagy a be-,
kikapcsolgjuk a ,bekapcsolt helyzetben van a balesetek okozojava vélhat.
d) A szerszamok bekapcsolasa el6tt tavalitsa el az sszes beallitékulcsot
és eszkozoket.

e) Mindig egyenstlyban és stabil dllasban dolgozzon. Csak ott dolgozzon,
ahova biztosan elér. Sose becsillje til az erejét és sajat képességeit. Ha
faradt, ne haszndlja az elektromos szerszamokat.

elektr. arammal valé

24

f) Oltozkodion  megfelels ~ médon.  Hasznaljon
Munkavégzéskor ne hordjon b8 &ltdzéket és ékszereket. elien arra,
hogy az On haja, ruhéja, keszty(ije vagy mas testrésze ne ker(ljon kozvetien
kézelbe az elektromos szerszamok rotacids vagy felforrésodott részeihez.
g) Kapcsolia az elektromos berendezést a porelszivohoz. Ha
a berendezés rendekezik porelszivé vagy porfelfogé csatlakozéval,
gy6z6djenek meg arr6l hogy a porelszivd berendezés megfelelGen
van-e csatlakoztatva, ill. hasznalva. Az ilyen berendezések hasznalata
meggatolhatja a por altal keletkezett veszélyt.
h) A munkadarabot erésen rogzitse. A megmunkélandé munkadarab
régzitse hasznaljon asztalos szoritét vagy satut.
i) Ne hasznaljon semmilyen szerszamot, ha alkohol, drog, gyogyszer
vagy mas kabité-, fliggéséget okozé anyagok hatasa alatt all.
4. Az elektromos szerszamok hasznélata és karbantartdsa:
a) Az elektromos szerszamot barmilyen munkaban el6fordult probléma,
tisztitds vagy karbantartas, tisztitds vagy karbantartas elétt, ill. minden
athelyezés esetén vagy hasznalaton kivil mindig kapcsolja le az elektromos
hélézatrél! Soha ne dolgozzon az elekiromos szerszammal, ha barmilyen
maodon megseérdilt.
b) Ha a szerszam furcsa hangot vagy biizt bocsat ki, azonnal fejezze be
a munkat.
c) Ne terhelje til az elektromos szerszamot. Az elektromos szerszam
jobban és biztonsagosabban fog dolgozni, ha olyan fordulatszamon van
vele dolgova amelyre tervezték. Az adott munkéra a megfelel6 szerszamot
haszndlja. A megfelelé szerszam jél és biztonsagosan fog dolgozni abban
a munkaban amire gyartottak.
d) Ne haszndlion elektromos szerszamot, amelyet nem lehet
biztonsagosan be- és kikapcsolni a be-, kikapcsoléval. Az ilyen szerszam
hasznélata veszélyes. A hibas kapcsolét meg kell javitani az arra
szakosodott szervizben.
e) Az elektromos szerszamot kapcsolja le a haldzatrdl még miel6tt
modositand a bedllitasait, tartozékainak cseréjével vagy karbantartasaval.
Ez az intézkedés korlatozza a véletlenszer(i beinditas veszélyét.
f) A haszndlaton kivili elektromos szerszamot tarolja olyan helyen,
amihez nem tudnak hozzaférni sem gyerekek, sem illetéktelen személyek.
Az elektromos szerszamok a tapasztalatlan felhasznalok kezében
veszélyesek lehetnek. Az elektromos szerszamokat széraz és biztonsdgos
helyen tarolja.
g) Az elektromos szerszamokat tartsa j6 &llapotban. Rendszeresen
ellenérizze a szerszamok mozgé részeinek a mozgoképességét.
Ellendrizze, hogy nem tértént-e sériilés a biztonsagi burkolaton, vagy mas
részein, amelyek veszélyeztethetik az elektromos szerszamok biztonsagos
miikdését. Ha a szerszam megsérilt, a tovabbi hasznalat el6tt biztositsak
be a javitasat. Sok baleset okozdja az elektromos szerszamok helytelen
karbantartasa.
h) A vagd szerszamokat tartsak élesen és tisztdn. A helyesen
karbantartott és kiélesitett szerszamok megkonnyitik a munkat, korlatozzak
a baleset veszélyét és jobban ellendrizhetd a vellk valé munka. Mas kellék
hasznélata, mint amely a hasznalati utasitasban van feltiintetve az importér
4ltal a szerszam meghibasodésat idézheti el6 és baleset okozéja lehet.
i) Az elektromos szerszamokat, kellékeket, munkaeszkozoket, stb.
haszndlja ezen utasitasok alapjan és oly médon, amely el6 van irva a konkrét
elektromos szerszamokra, figyelembevéve az adott munkafeltételeket és az
adott tipust munkat. A szerszamok hasznalata méas célokra, mint amelyekre
gyartva voltak veszélyes helyzetekhez vezethet.

. Az toros szerszamok
a) Az akkumuldtor behelyezése elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a kapcsold a “O-kikapcsolt* helyzetben van. A bekapcsolt allapotban levé
szerszamba valé akkumulator behelyezése veszélyes helyzetek okozdja
lehet.
b) Az akkumulator toltésére csak a gyarto altal el6irt toltét hasznalja. Mas
fajta akkumulator tolté hasznalata tlizesetet idézhet el6.
c) Csak olyan akkumuldtort haszndlion, amely el6irt az adott
szerszamhoz. Mas fajta akkumulator tolt6 hasznalata balesetet, ill. tlizesetet
idézhet el6.
d) Ha az akkumulator hasznalaton kivil van taroljak elkil6nitve a
fémtargyaktdl, mint példaul a kapcsok, szoritok, kulcsok, csavarok vagy mas
apro6 fémtargyaktol amelyek el6idézhetik az akkumulator két kontaktusanak
osszekapcsolasat. Az akkumulator rovidzarlata balesetet okozhat, égési
sebeket és tlizesetet idézhet el6.
e) Az akkumulatorokkal banjunk kiméletesen. Kiméletlen banasmaéddal
az akkumulatorbdl kifolyhat az elektrolit. Keriiljik a kozvetlen érintkezést az
elektrolittel. Ha mégis érintkezésbe keriliink az elektrolittel, az érintet helyet
mossuk le vizzel. Ha az elektrolit a szeminkbe keriil, azonnal menijlink or-
voshoz. Az akkumulator elektrolitje ingertiletet vagy égéssériilést okozhat.
6. Szerviz
a) Ne cseréliék az egyes szerszamok részeit, ne végezzenek el maguk
javitasokat, mas modon se nyuljanak bele a szerszamokba. A berendezések
javitasat bizzuk szakképzett személyekre.
b) A termék mindennemii javitasa vagy modositdsa a mi vallalatunk
beleegyezése nélkil nem engedélyezett (balesetet idézhet el6, vagy kart
okozhat a felhasznalénak).
c) Az elektromos szerszamokat mindig certifikalt szervizben javittassuk.
Csak eredeti vagy ajanlott pétalkatrészeket hasznaljanak. Ezzel garantélja
On és szerszama biztonségat.

. munkaruhét.




KIEGESZITO BIZTONSAGI
UTASITASOK

- A haszndlatba vételt megel6z6en olvassa el a jelen
Biztonsagi utasitasokat, majd 6rizze meg 6ket.

! - Ez a jelkép a lehetséges személyi
sérillésekre, vagy a szerszam
megsériilésének veszélyére hivja fel a
figyelmet.

! Amikor a lancflirésszel dolgozik, hasznaljon
védoOkeszty(it, kényelmes labbelit, labvédét, védds-
zemiveget és fulvédét.

! Amennyiben a munka soran fenndllhat annak a
veszélye, hogy megsérill a feje, haszndljon véddsisa-
kot. PI. fak kivagasanal, agak levagasanal hasznaljon
kiegészité arcvédé maszkot is.

Figyelem! Mindig aramtalanitsa a flirészt, ha ellenéri-
zni vagy fesziteni szeretné a lancot, ha Uj lancot sze-
retne feltenni vagy hibakat szeretne kijavitani, illetve
minden egyes alkalommal ha egyik munkahelyrél a
masikra viszi at.

! Sohase kapcsolja be a lancflirészt, ameddig nem
tartja kezében biztonsadgosan a szerszamot, vagy nem
vett fel biztonsagos testtartast, illetve nem gy6z6dott
meg arrél, hogy a vezetésin vagy a lanc nem ér sem-
mihez.

I Mindig két kézzel fogja a f(irészt (jobb kéz az elsé
fogantyun, a bal kéz az 1-6s fogantyun,(1,A3,A4).

| Sohase véagjon vallmagassag folétt, ha létran all,
vagy egy fan van, vagy barmilyen egyéb bizonytalan
pézban all.

! Amikor olyan gerendat vag, amelyen repedések
vannak, gy6z6djon meg arrél, hogy nem toértek ki apré
forgacsdarabok, amelyek a lancba ragadhattak.

I A munkaszinetekben ugy tegye le a flirészt, hogy
senki se sérilhessen meg.

I Soha ne engedje, hogy olyan személyek dolgoz-
zanak a lancflirésszel, akik nem ismerik a f(irész
miikédését. igy elébb a hasznalati utasitasokkal kell
megismertetnie.

! Haszndlat utan tegye fel a vezetGsinre az élvédot,
amelyet tartozékként csatolna

HA A LANC A VEZETOLEC FELSO OLDALAVAL
VALO FURESZELESNEL BESZORUL, KINYOMOD-
HAT A FURESZELO FELE.

Ezért, ha csak egy méd van ra, a vezet6léc also felével
flirészeljen, mert akkor a lanc a fa felé nyomédik ki.
FORDITSON RENDKIiVULI FIGYELMET A SZETHA-
SITOTT FA FURESZELESERE. A lef(irészelt fadara-
bok barmelyik irdnyban katapultalhatnak, ezért nagy
a sérllés veszélye.

AZ AGAK LEVAGASANAL A LANCOT AMIKOR
CSAK LEHET A FATORZZSEL SZEMBEN KELL VE-
ZETNI. Agat csak szakképzett személy fiirészelhet,
mivel itt nagy a sérllés veszélye.

AZ AGAK LEVAGASANAL SOHA NE ALLJON A
FATORZSON.

FORDITSON RENDKIiVULI FIGYELMET A FESZULO
AGAKRA. NE FURESZELJEN a szabadon lelégé
agakon keresztul alulrol.
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A LANCFURESZT NE HASZNALJA AZ ERDOBEN
VEGZENDO MUNKAHOZ, vagyis favagasra vagy
agak levagasara az erd6ben. A kdbeles csatlakozas
nem biztosit elég nagy mozgasteret a flirészel6 sza-
mara, ezért nem nyujt kell6 biztonsagot.

A FURESZELT FA MELLETT ALLJON MINDIG
OLDALT.

AMIKOR A FA ESESENEL HATRALEP, VIGYAZZON
A LEESO AGAKRA.

VIGYAZZON AZ ON FELE GURULO FATORZSE-
KRE.

1. Mindig csak forgé lancf(irésszel kezdjlink flirészelni
(maximalis fordulatnal).

2. Bizonyosodjunk meg arrol, hogy a lancf(irész mindig
rendesen meg van élesitve.

3. A vagasnal helyezziik a hegyekkel ellatott érint-
kez&t ugy, hogy érintkezzen a vagandé faval (lasd
az 1. abrat).

4. A vagas el6tt mindig helyezzilk hozza a hegyekkel
ellatott érintkez6t. Csak aztan kapcsoljuk be a flirészt
és kezdjik vagni a fat. A flirészt a hatsé markolattal
huzzuk felfelé, a vagasiranyt az elsé markolattal
irdnyitsuk. A hegyekkel ellatott érintkez6t, mint fo-
gaspontot haszndljuk. Hogy a flirészt athelyezzik
tovabbi vagas céljabdl, allitsuk le a vagast, és enyhén
nyomjuk meg az elsé markolatot. A flirészt huzzuk
enyhén hatra, a vagas helye ala helyezziik a hegyek-
kel ellatott érintkez6t, és a hatsé markolattal hizzuk
felfelé (lasd a 2. abrat).

5. A szuré-, valamint a horizontalis vagas csak ta-
pasztalt, kiilén oktatott személyek végezhetik (vissza-
Utés veszélye, lasd a 3. abrat).

6. A horizontélis vagasnal helyezziik a flirészt a leheté
legkisebb szégbe. E mddszer rendkiviili figyelmet
igényel, mivel nem hasznalhaté a hegyekkel ellatott
érintkez6.

7.Az 4gak eltavolitasa esetén, ha lehetséges, tamass-
zuk a flirészt a fa torzséhez.

8. Ha a f(irész a fels6 részével valé vagaskor akad
be, a vagast végzé személy felé pattanhat ki. Ezért
lehetbleg mindig a lancfiirész alsé részével vagjunk,
mivel a flirész ilyen esetben a vagast végzé személy
iranyabdl a fa felé pattan ki (lasd a 4. 5. abrakat).

9. Fokozottan figyeljiink a felénk gurulé térzsek eseté-
ben. Visszalités veszélye!




VESZEJES SZITUACIOK MUNKA KOZBEN

A filirész visszacsapoddsa

A lancflirész kdnnyen elpattan, ha a hegye (f6leg
ennek elsé negyede) véletlenll érintkezik a faval,
vagy egyéb szilard targgyal. Az ilyen esetben a flirész
kezelhetetlenil mozog, és telies ervel elpattan a
vagast végzé személy felé (balesetveszély!) lasd a
3, A1,A2-. dbrat.

A visszacsapodas elkerllhets, ha
dolgozik betartja a kévetkez6 tanacsokat :
Flrészelés kdzben mindig figyelien a vezetdsin
orrara.

Sohase vagjon a vezet8sin csucsaval.

Figyelien oda, amikor vékony és szétsz6r6dd agakat
vag. A flirészlanc kdnnyen beléjiuk akadhat.

Kulénos figyelmet igényel, ha a lancfilirész vezetdsinjét
egy megkezdett munka vagasdba szeretné
beilleszteni, hogy befejezze azt.

figyelmesen

Visszalokédés

Ez a jelenség akkor 1ép fel, ha a f(irész vezetdsinjének
csucsaval prébal vagni, vagy ha a flirész lancanak
ezen része egy keményebb targynak utkozik, illetve
beakad a vagatba (4. abra).
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Elérehuzas

- Ha a karmantyus utkézét nem fesziti neki annak a
gerendanak, amelyet vagni kivan, a vezetésin csucsan
a lanc elére huzhatja a flirészt, ha a lanc beleakad a
gerenda valamilyen keményebb részébe. (5. 4bra).

- Igen fontos, hogy az (itk6z6 segitségével vagjon,
amikor csak lehetséges.

ARAMUTESEK ELLENI VEDELEM

! A szerelésért felelSs villanyszerel6 koteles ellenérizni,
hogy az elektromos csatlakozas és a f6ldel6 csiptetd
megfelel az elektrotechnikai szabvanyoknak.

Ezen berendezés haszndlata csak  akkor
engedélyezett, ha olyan elektromos aramkérre van
kapcsolva, amely 30 mA aramvéddvel van ellatva.

! A berendezés villds csatlakozéval és védd
érintkez6vel van felszerelve. Az elektromos
konnektornak is j6 foldeléssel kell rendelkeznie. A
révidzarlat okozta meghibasodasokra a garancia nem
érvényes |

I Ellenériztesse  egy villanyszerel6vel vagy
szakemberrel, amennyiben kétségei tamadnak
a foldelést illetéen. Ne moddositsa a géphez jaré
dugaszt. Amennyiben a csatlakoz6 nem megfeleld,
szereltessen Ujat egy szakemberrel. Ne hasznaljon
semmiféle adaptert ehhez a készlilékhez.

! Csak haromszalu hosszabbité kabelt hasznaljon.

! Csak olyan hosszabbit6 kabelt hasznaljon, amelyek
kultéri munkédkhoz alkalmasak és a konnektornak
vizéllénak kell lennie. Olyan hosszabbité zsindrt
haszndlijon, amelyre feltlintették, hogy kultéri
hasznalatra alkalmas, és amennyiben nem hasznélja,
beltéren tarolja.

! Csak olyan hosszabbité zsinért hasznaljon, amelynek
az elektromos adatai megfelelnek a gép el6irasanak.
! Ne haszndlion sérilt hosszabbitd zsinort.
Mindenféleképp ellenérizze a zsinért mielétt hasznalni
kezdené, és cserélie ki, ha sérilt. Nem megfeleld
hosszabbit6 zsinérok veszélyesek lehetnek.

! Ne rongdlja a kabelt, és ne huzza ki a gépet a
zsinortél fogva. Tartsa a zsindért hétél és hegyes
targyaktdl tavol. Mindig huzza ki a hosszabbité zsinort
az aramforrasbol, mielétt a gépbdl kihuzna.

I Hogy csOkkentse az aramiités veszélyét, ne
haszndlja a gépet es6ben vagy viharban. Tartsa az
elektromos részeket szarazon és a foldtél tavol. Ne
érintse meg a csatlakozét vizes kézzel. Tilos a gépbe
vizet télteni.

ORIZZE MEG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT 11!



LEIRAS (A)

1 Az elsd markolat

2 Az ujjak elllsé véddpajzsa és fékrendszer

3 Az olajtartaly kupakja

4 Kabelt biztositd6 gomb

5 Vezet6léc felfogatasa

6 Lancfeszesség csavar

7 Flirészlanc

8 A lanc vezetéléce

9 Lanchegy

10 Hatsé markolat

11 Az ujjak hatsé védbpajzsa

12 A lancf(irész rozetta

13 Motor

14 A léc kenbnyilasa

15 Burkolat

16 Kenoolaj

17 Hegyekkel ellatott érintkezé

18 Kapcsold

19 Biztonsagi biztositék

20 A lanc fedele

21 Olajszint-méré
Piktogramok

A termék dobozan talalhaté piktogramok:

a) A halézat értékei

b) Bemend teljesitmény

c) Alanc sebességét kapcsolja nullara.
d) Alanc hossza

Ze

c d

UZEMELTETES ES HASZNALAT

Az ASIST szerszdmcsalad kizarélag otthoni barkécso-
lasra és hobbi hasznalatra alkalmas.

A gyarté és az import6r nem javasoljak a szerszamok
hasznalatat sem szélséséges korlilmények kdzepette,
sem tulzott terhelés esetén.

Barmilyen tovabbi kdvetelmény a gyartd és vasarld
kdzti megegyezés targya.

A VEZETOLEC ES A LANC FELSZERELESE

A vezetdléc és a lanc kilén van csomagolva.
1.Miel6tt hozzéfogna a szereléshez, gy6z6djén
meg rdla, hogy a flirész a fesziiltségforrasrdl le van
kapcsolva.

2. Csavarozza le a régzit6csavart (6) és tavolitsa el a
lanckerék fedelét.

3. A vezetbléc és a lanc felszerelése elétt ellendrizze
a fogak vagésiranyat. A vagasirany a burkolaton meg
van jelélve.

4. Tartsa a vezet6lecet fliggélegesen, hegyével felfelé
és helyezze be a lancot. Kezdje a léc tetején.

5.A lemez a lanccal egyitt beillesztheté a
vezet6csapszegbe.
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6. A flirészlancot helyezze a lanckerékre és gy&z6djon
meg rola, hogy jol van beszerelve. A lecet a lanccal
egyltt biztositsa.

7. A lanckerék fedelét tegye vissza és zarja le a
biztosité csavart.

Figyelmeztetés: A régzit6 csavart hiizza meg erésen,
de cask a lanc feszességének bedllitasa utan.

A lancfiirész feszitése

Mindig huzzuk ki a flirész elektromos csatlakozéjat,
ha a f(irészen barmilyen beavatkozast végzlnk!
Mindig viseljen véd6é munkakesztydt. Bizonyosodjunk
meg arrdl, hogy a flirész a vezet6léc hornydban van
(8)! . Forditsa a lancfeszesség csavart az éramutatd
jarésaval ellenkezé iranyba a lanc megfesziléséig,
az éramutatd jarasaval megegyez6 irdnyba oldozza
ki a lancot.

Majd ismét ellendrizziik a lIanc helyes feszllését (lasd
a 10. abrat). Ne feszitslk tul a lancot. Hideg allapo-
tban a lanc holtjatéka a vezet6léc kdzepém legyen
kb. 3 mm.

Minden lancdarabnak a vezet6horonyban kell fekid-
nie.

A felmelegedés hatdsara a lanc kitdgul és meglazul.
Hogy elkerlljik a lanc kipattanasat a vezet6léc hor-
nyabdl, szikséges a flirészlanc megfeszitése. Ha a
flirészlancot meleg allapotban feszitsik, a flirészelés
befejeztével ezt meg kell lazitani, mivel kih(lése utan
a lanc megfeszil, és nagymértékl huzéfesziltség
keletkezhet.

Az Uj flrészlancot szikséges legaldabb 5 percig
befuttatni. llyenkor a lanc kenése nagyon fontos. A
befuttatast kévet6en ellendrizzik a lanc fesziltségét,
és szlikség esetén ezt mddositsuk.




A lancolaj feltoltése

Hogy elkerlljuk a szennyez6dések bekerllését a
tartalyba, az olajtartaly fedelét (3) a lecsavarasa el6tt
mindig tisztitsuk meg. A munka sorén az olajszintet
a tartalyban, az olajszintmérével (21) ellenérizzik.
Zarjuk le az olajtartalyt, és a kupakot (3) huizzuk be. Az
olajmaradékot toroljik le.

A lanc kenése

A flirészlanc és a vezetdléc tulsagos elhasznalédasa-
nak elkerllése végett, ezeket az Gzemelés folyaman
megfeleld kenéssel kell ellatni. A kenés automatikus.
Soha ne dolgozzunk kenés nélkil. A flirészlanc és a
vezet6léc kenése nélkil komoly karosodas johet létre.
Ezért minden haszndlat el6tt szikséges ellendrizni
ugyanugy a flirészlanc kenését, mint az olajszintet is a
tartalyban (9. dbra). Soha ne haszndljuk a flirészt, ha
az olajszint a Minimumjelzés alatt van (9. dbra). Meg-
jegyzés: a 200 ml kb. 20 perc lizemelésre elegendd.
A tartaly toltésénél Gigyeljen arra, hogy az olaj ne 6mol-
jon a flirészre és a kupak lecsavarasa el6tt gy6z6djon
meg réla, hogy a tartaly nyilasaba nem keril por vagy
mas szennyez8dés. Hasznalat el6tt gy6z&djon meg
réla, hogy az olajtartaly tele van. A flirészelés soran
a lathaté beosztason ellenérizze az olajszintet.

Az automatikus kenés ellenérzése
A munka kezdése el6tt ellenérizziik a lanc automati-
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kus kenését és az olajmércét. Inditsuk a flrészt, és
tartsuk vilagos szini felillet folé. Ugyeljiink, hogy a
flirész ne érintkezzen a felilettel. Biztonsagi okokbdl
tartsuk be legaldbb a 20 cm tavolsagot. Ha a fellile-
ten olajnyomok jelennek meg, a lanc kenérendszere
rendesen miik. Ha az olajnyomok nem jelennek meg,
tisztitsuk meg az olajkiereszté-nyilast, a kenényilast
(14) és az olajcsatornat.

Lanc-kenbéanyagok

Aflrészlanc, valamint a vezet6lécek élettartama nagy-
mértékben fligg a hasznalt kenéanyag min&ségétdl.
Ne hasznaljunk 6reg olajat. Csak kdrnyezetbarat ola-
jat hasznaljunk. A lancolajat kizarélag az el6irasoknak
megfeleld edényekben taroljuk.

A lanc vezetéléce

A vezetbléc szélsGséges kopasnak van kitéve a csu-
csan, valamint az als¢ részén. Hogy meggatoljuk az
egyoldalu elhasznalédast és sérilést, forditsuk meg a
vezet6lécet (8) mindig, ha a lancot élesitjlk.

A lanc rozettdja

A lanc rozettdja (12) széls6séges kopasnak van kit-
éve. Ha nagymértéki fogkopast észleliink, a lanc
rozettajat szikséges kicserélni. A lanc megkopott
rozettaja csokkenti a flirész élettartamat. A lanc rozet-
tajanak cseréjét bizzuk specializalt mdhelyre.

A lanc fedele
A lanc fedelét (20) mindig helyezzlk fel a flirészre, ha
befejezzik a munkat, illetve ha a flirészt szallitjuk.

Lancfék (lasd a 11. abrat).

Visszalités esetén a lancfék az els6é kézvédbpajzs (2)
segitségével aktivalodik. Az els§ kézvédbpajzs (2)
elérenyomodik a kézfej altal, és ez okozza a lanc le-
fékezését, a flirész ledllitasat, vagy a motor gyorsabb
ledllitasat 0,10 mp-ig.

Lancfék kioldasa (lasd a 11b. abrat).

Hogy a fiirészt Ujbol hasznalhassuk, szikséges a
lancféket kioldani. El6szor kapcsoljuk ki a flirészt.
Majd nyomjuk hatrafelé vertikdlis helyzetbe az elsé
kézvédbpajzsot (2), mig nem kerlil a helyére. A lancfék
ekkor ujbdl teliesen Gizemképes.

A flirészlanc élesitése

A flirészlanc élesitését gyorsan és helyesen elvégez-
tethetjik specidlis szervizben, ahol beszerezhetjik
az élesitéshez szllkséges kellékeket is, ha magunk
akarjuk a flirészlancot élesiteni. A megadott leirds



alapjan jarjunk el.

Vigydzzunk az élesitd eszkdzokre. Ezeket tartsuk
tisztan és élesen, hogy j6l és biztonsagosan dolgoz-
hassunk. Tartsuk be a karbantartasi és a lanccserére
vonatkozé el6irasokat.

FIGYELMEZTETES: Mindig viselien véddszem-
Giveget, fllvédét, védékesztylt, megfelel6 munkaruhat
és cip6t.

Inditas

A flirészt megfelel6 hosszabbité kabel segitségével
hasznaljuk, amely az el6irt szigeteléssel van ellatva,
valamint kiltéri hasznalatra van megtervezve (megfel-
el6 szigeteléssel ellatott kabelek), és megfelelnek a
berendezés csatlakozéjanak. A fiirész inditasahoz
ezt tartsuk balkezlinkkel az els6 markolatanal (1), és
jobb kezlinkkel a hatsé markolatanal (10). A flirész
inditdsdhoz egyszerre nyomjuk meg a biztonsagi
biztositékot (19) és a kapcsolét (18). Ellenérizzik a
lancfék helyes miikddését. Ha a lanc nem forog, ki kell
oldani a lancféket az els6 kézvédbpajzson (2).
Figyelmesen olvassuk el a ,Lancfék” részt,

valamint a , A lancfék kioldasa” részt.

Az inditast kovetSen a flirész azonnal a maximalis
sebességen miikodik.

Leallitas: Oldjuk ki a kapcsolét (18). A flirészt csat azu-
tan tegyuk le, miutan a flirészlanc teljesen leall.

A munka befejezését kdvetben mindig: tisztitsuk ki
a lancot és a lanc vezet6lécet. Helyezzik fel a lanc
fedelét.

A lancfiirész ellenérzése.

Ellenérizziik a gépet, nincs-e megsérilve. Az ismetelt
hasznalat el6tt ellendrizzik a berendezés biztonsagi
elemeit. Bizonyosodjunk meg arrdl, a berendezés
nincs megsérilve, j6 miszak éallapotban van, mivel
barmilyen apré sériilés komoly balesetet okozhat. Bi-
zonyosodjunk meg arrdl is, hogy a berendezés mozgd
részei helyesen mikdédnek. Minden alkatrésznek a
helyén kell lennie, és minden feltételnek eleget kell,
hogy tegyen a berendezés helyes Uzemelése céljabdl.
Barmely megsérilt biztonsagi elemet, vagy alkatrészt
azonnal meg kell javitani, vagy kicserélni specializalt
szervizben, ha ez nem mond ellent ezen utasitasban
leirtaknak.

A lancfiirész szallitasa

Szdllitas el6tt mindig hizzuk ki a flirész elektromos
csatlakozéjat és helyezzik fel a vezet6lécre a lanc-
flrész kdpenyét.
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Hosszabb hasznélat soran a f(irészt az egyes vagasok
kozt ki kell kapcsolni. Megjegyzések a visszautések-
hez (lasd a 3. abrat)

A baleseteket ugy elézhetjliik meg, ha nem fogunk
a vezet6léc csucsaval vagni, mivel ilyen esetben a
flirész kdnnyen kipattanhat hatrafelé. A flirész hasz-
nalata soran hasznaljuk az ¢sszes el6irt védéeszkdzt
és Oltdzetet.

Bizonyosodjunk meg, hogy a vagandé fa szilardan
régzitve van. Haszndljunk rdgzitéket, hogy meg-
el6zzik a fa csuszasat. Ez ugyanugy megkonnyiti a
berendezés két kézzel valo hasznélatat.

A visszaltés alatt a vezetéléc felfelé, vagy hatrafelé
valé Utését értjuk, amely akkor térténhet meg, ha a
lancflirész vezet6lécének csucsa kapcsolatba kerl
az akadallyal. A visszalités a fiirész ellen6rizhetetlen
mozgasat idézheti el§, amely komoly balest forrasa
lehet. Ne vagjunk laza, vagy tompa lanccal. A nem
megfelelen éles lanc ndveli a visszalités veszélyét.
Soha ne vagjunk a véllunknal magasabb helyzetben.

TIPPEK A LANCFURESZ HASZNALATARA

Fa vagasa (lasd az 1. és 2. abrat).

A fa vagasanal tartsuk be az alabbi biztonsagi szab-
alyokat, és a kdvetkezdk alapjan jarjunk el: bizonyo-
sodjunk meg, hogy a vadgandé fa nem mozdulhat el.
A vagas el6tt a rovid darabokat rogzitsiik. Kizéardlag
fat, és fatargyakat vagjunk. A vagasnal Ugyeljink
arra, hogy a flirész ne keriljon kapcsolatba kével,
vagy szegekkel, mivel ezek kipattanhatnak, amellett
megrongalhatjak a flirészlancot is. Gatoljuk meg,
hogy a forgé lancflirész drétkeritéssel, vagy a félddel
érintkezzen. Agak vasasanal a flirészt lehetsleg ta-
masszuk meg, és ne vagjunk a csucsaval.

Ugyeljiink a kiilénbézé akadalyokra, mint a rénkok,
gyokerek, vagy talajegyenlétlenségek, el ne essiink.
Ne feledjuk:

A lancflrész telijes sebességgel miikddjon, miel6tt
érintkezésbe hozzuk a faval!

Hogy a firészt inditsuk: nyomjuk meg a biztonsagi
biztositékot (19) és a kapcsolét (18). Helyezzik a
tdmaszték legalsé hegyét (17) a fahoz. Emeljik a
flirészt a hatsé markolattal (10), és kezdjlnk el vagni.
A flirészt huzzuk enyhén hatra, és a hegyet (17) hely-
ezzik lejjebb.

Hogyan hasznaljuk a lancfiirészt

! Minden alkalommal, ha vagni szeretne, ellenérizze,
hogy a flirész kifogastalan Aallapotban van-e.
Kulénésen fontos, hogy meggy6z6djon arrél, hogy
a vezet6sint helyesen szerelte be, hogy a lancot
kell6képpen megfeszitette, hogy a lancfék mikodik.
Miel6tt el6szér hasznalna a flirészt, ajanlatos, hogy
gyakorolja a vagémozdulatokat egy bakon vagy
valami hasonlén.

! Amikor dolgozik a fiirésszel, vigyazzon, hogy a
csatlakozo kabel ne legyen a flirész kdzelében.
Tuskok, agak, stb. vagasa.

Amikor vastag agat vag a flirésszel, a bal karjat tartsa
majdnem egyenesen. Ugy vezesse a fiirészt, hogy
testének egy része se légjon at azon a képzeletbeli
X-vonalon, amelyet a vezet6sin rajzol. (6. abra).



Nyomjuk a flirész hegyekkel ellatott tamasztdjat (17)
a faba, csak aztan kezdjunk el vagni ugy, hogy a fi-
részt a markolatanal (1) tartjuk, és a hatsé markolatat
emeljuk.

Amennyiben nem tudja atvagni a rénkdt egyenesen
egyetlen egy Utemben, alkalmazzon enyhe nyomast
a fogantyura (1), és folytassa a vagast, ugy hogy
visszafele vég rovid ideig. Majd helyezze az Utk6zé&t
lejiebb és fejezze be a vagast, felemelve a kapcsold
fogantyujat.

Emelje ki a flirészt a vagasbdl még a flirész mikddése
kdzben.

Amennyiben olyan rénkét vag, amely a f6ldon fekszik,
vigyazzon, hogy a flirészlanc ne vagjon bele a rénk
alatti féldbe: a lanc régtdn eltompulna.

Ha olyan rénkdket vag, amelyek lejtén vannak, a
munkat végzé személy mindig az emelkeddn alljon.

A flirészelés befejezése utan varja meg, amig
a flirészlanc ledll. Amig athelyezkedik egyik fatol
a masikig, allitsa le a motort.

Fak nyirasa

Amikor fakat nyir, mindig fentrél kezdje, hogy a faagak
leeshessenek. De lehet, hogy hasznosabb el6bb az
als6 agakat levagni.

Egy ag vagasa alatt a flrészt tamassza a fatérzsének,
amennyiben ez lehetséges.

! Sohase akarja a vezet6sin csucsaval vagni az
agakat.

! Kulénos figyelmet igényel az ag vagasa, hogy a
nyomas hatasara ne ugorjon fel és ne lsse meg.

Figyelem, veszélyes helyzet:

12-1. bra: A farénk felsé része megfeszdl
Veszély: A fa felugrik!

12-2. dbra: A farénk alsé része megfeszil
Veszély: A fa lefelé mozdul el!

12-3. dbra: Vastag torzsek

Veszély: A fa nagy er6vel, varatlanul mozdul!
12-4. dbra: A fatdrzs mindkét része feszdilt
Veszély: A fa oldalra mozdul el!
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12-4

Fak kidéntése

FIGYELMEZTETES: A favagas veszélyes munka,
gyakorlatot igényel. Ha On kezd6, ne prébalja egyediil
megtanulni, hanem keressen egy professzionalis
képzést.

FIGYELMEZTETES: A lancfirész csak a ve-
zet6léc hosszanal kisebb atmérgji fa flirészelésére
hasznalhatoé.

! Miel6tt elkezdené egy fa kivagasat, biztosnak kell
lennie abban, hogy hova essen a fa, és gy6z&djon
meg arrél, hogy nincs semmi a fa esésének utjaban, pl.
aramforrasok vagy éplletek, amelyek megsérilhetnek
a faesése kdzben. Nem lehet sem ember, sem allat
a fa esésének korzetében, a fa hosszénak két és
félszeres teriuletén.

! Két menekiil6 utvonalat is meg kell tisztitania, ezek
45 °-0s szbget zarnak be a fa esésének ellentétes



irdnyaban. Ezek a menekilési Utvonalak tisztak és
akadalymentesek kell hogy legyenek.

El6bb hornyolja be a fatérzset, hogy meghatarozza
a fa esésének iranyat. A bevagasokat, amelyek a fa
atmérdjének negyedéig hatolnak be, lefele haladva
ejtse, aztan majd haladjon tovabb &tlésan (7. abra).

A végs6 vagast a fa tovénél kell megejteni. Ezzel
azonban ne vagja at teljesen a fat, hagyjon egy torési
vonalat. Kilénben a fa ellendrizetlendl délhet ki. A
torési vonal mélysége a torzs atmérdjének tizede
legyen.

Ekelje ki a vagatokat idében. Csak fa, aluminium vagy
miianyag ékeket hasznaljon, sohase hasznaljon vas
vagy acél éket.

A fa kivagas veszélyes, és gyakorlatot kévetel.
Ha kezd6k vagyunk, vagy roévid gyakorlattal rend-
elkezilink, ezt ne tanuljuk magunk, inkabb keresslink
valamilyen szakoktatast.

Na vagjunk ki fakat:

1. Ha nem tudjuk megkilénbdztetni a részleteket a
veszélyes zénakban, pl. kédben, esében, havazaskor,
vagy sotétedéskor.

2. Ha pontosan nem feltételezhet6 a fa délésének
irany szél, vagy széllbkések miatt. Lejtdn, jeges, csu-
sz0s, vagy nedves talajon csak akkor vagjunk ki fat, ha
biztosan meg tudjuk tdmasztani a labunkat.

Hogy kivagjuk a fat, szikkséges a hatsé vagasba éket
helyezni. Ellépéskor, a hatsé vagas elvégzése utan,
tgyeljink a hull6 agakra.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

| Tisztitds és karbantartas el6tt mindig huzzuk ki a
csatlakozét a halézatbol.

1. A h(itéventilatorokat a motor kdpenyén mindig tart-
suk tisztan és szabadon.

2. A karbantartas kizarélag ezen utasitasban leirtak
alapjan végezhetjik.

3. Barmilyen egyéb karbantartast csak szakosodott
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szervizben végeztethetlnk.

4. A lancflirészt semmilyen médon ne alakitsuk at,
mivel sajat biztonsagunkat veszélyeztethetnénk

5. Soha ne haszndljuk a berendezést, ha sérilt a
kapcsoldja.

6. Ha a rendszeres karbantartds és ellenérzés,
valamint a figyelmes hasznalat ellenére hiba kelet-
kezik a berendezésen, a javitast bizzuk szakosodott
szervizre.

7. Barmilyen kérdések, illetve pétalkatrészek rend-
elése esetén lépjunk kapcsolatba a szervizkézponttal.

Flirész lancok

! Amennyiben tompa lanccal dolgozik, a lanc, a
vezet6sin és a fékhaz burkolat gyorsan ténkre mehet.
Ez akar a lanc toréséhez is vezethet. Ezért fontos,
hogy a lancot id6ben élesitse meg.

! Ajanlatos, hogy a lancot megfelel6 mihelyben
élesittesse meg.

A fontos fogméretek a flirészlanc vagofeliletén a
kévetkez6k: 85-0s oldalsé flirészfog, 60-as felsd
flirészfog, 30-as felsé flirészfog.

A lanc élesitésére egy 4 mm-es gyémantot
hasznaljon.

A vezetdsin

A vezetBsin alsé része viszonylag nagyobb mértékben
kopik, ezért a lanc élezése utan az élesebb rész ide
kerQljon, a sinen lévé olajkimenetet (14) és a vajatot
tisztitsa meg.

A lanckerék

Ha a lanckerék (12) fogai elhasznalédtak, cserélje ki
a lanckereket,

Minden masodik lanccserénél cseréje a lanckereket
is.

Tarolds, ha huzamosabb
hasznallja

A szerszamokat ne tarolja olyan helységben ahol
magas hémérsékletnek vannak kitéve.

Ha lehetséges, a  berendezéseket
hémérsékletl és paratartalmu helyen tartsuk.

ideig nem

allandé

HIBAK ELHARITASA
Hiba Ok

Elharitas

Ellendrizziik a csatlakozét,
a kabelt és a dugaljzatot
Sérilt  kabel Javitassuk
meg szakszervizben. Tilos
a kabelt toldani szigetold
szalag segitségével.

A sérllt kapcsoldt cserél-
tessik ki szakszervizben

Megszakadt a
feszlltség
Kapcsold hibaja

A motor nem
indul

A lanc nem
mozog

Lancfék Ellendrizziik a lancféket, ha
szikséges lazitsuk meg
Elesitsiik meg a lancot

Ellendrizzik, hogy a lanc

Alacsony|Tompa lanc

teljesitmény a|Rosszul felhe-
. . helyesen van-e felhelyezve
vagas folya-|lyezett lanc PR . P
h . . Ellenérizziik a lanc feszité-
man A lanc feszitése

sét




A vagas ne-
hgzen megy . o Ellenérizziik a lanc fes-
végbe A lanc feszitése | ... .
A - zitéset
A lanc kiesik a
vezetéléchbdl
A lanc fele- Ellendrizzlik az olajszintet
) Alanc kenése |Ellendrizziik a lanc kend-
megszik .
anyagat
TEHNIKAI ADATOK
Bemené feszlltség 220-240V
Bemend fordulatszam 50/60 Hz
Bemené teljesitmény 2000 W
Lancvezet6-hosszusag 400 mm
Vagokapacitas 330 mm

A lanc sebessége terhelés nélkil

12,0 m/s
A lanc ledllasi ideje 0,1 mp
Témeg 4,7 kg

A védelem osztalya 1.
Tipusu lancok Oregon, 91VG057X

Tipusu bar Oregon, 160SCEA041
Fogosztas 9,53mm / 3/8“
Fogtavolsag 1,27mm/ 0,05“
Cikkek szama lancok 57

EN 60745 szerint mért hangnyomasszint :

LpA (hangnyomas) 94 dB (A) KpA=3
LWA (hangteljesitmény) 107 dB (A) KwA=3
Tegye meg a megfeleld intézkedéseket hallasa
megdrzése érdekében !

Ha az akusztikus nyomas meghaladja a 80 dB (A)
szintet, mindig hasznaljon flilvédé6t

EN 60745 szerint mért effektiv gyorsulas
Az els6 fogantyukon 4,500 m/s? K=1,5

| FIGYELMEZTETES: Az el. kézi szerszam aktudlis
hasznalatakor avibracié kibocsatasanak értéke
eltérhet a deklaralt értéktdl attél figgéen, hogy milyen
moédon van aszerszam hasznédlva a kévetkezd
feltételek szerint:

Az el. szerszdm hasznalatanak maédja és a vagandé
vagy furand6é munkaanyag fajtaja.A szerszam allapota
és karbantartdsanak mdédja. A hasznalandé tartozék
helyes megvalasztasa s megfelel6 allapot és élesség
bebiztositdsa. A markolat fogasanak szilardsaga,
antivibracios berendezés hasznalata. Az el. szerszam
megfelel6 hasznalata a szamara tervezett célra és
a gyarto utasitasa szerinti munkamenet betartasa.

Ha ez a szerszdm nem megfelel6en van hasznalva,
kéz-vall bizsergés szindromajat valthatja ki.

| FIGYELMEZTETES: A pontositas  céljabol
figyelembe kell venni avibracié hatdsanak szintjét
konkrét hasznalati feltételeknél az izemelési folyamat
minden részében, mint amilyen az id6tartam, ha az el.
szerszam az Uzemelési id6tartamon kivil kikapcsolt
és ha Uresen fut a gép vagyis nem végez munkat. Ez
jelent6sen csdkkentheti az expozicié szintjét a egész
munka folyamat alatt.

Minimalizalja a rezgés

befolyasolds kockazatat,
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hasznaljon éles vését, furot és kést.

A szerszam fenntartasa ezen utasitasokkal
dsszhangban térténjen és biztositsa az alapos kenést
(ha megkdvetelik).

A szerszam redszeres hasznalatakor
antivibracios tartozékba.

A szerszamot ne hasznalja alacsonyabb mint 10°C
hémérsékletnél.

A munkajat ugy tervezze meg, hogy a magas rezgést
produkaldé el. szerszammal valé munkat téb napra
bontsa fel.

invesztaljon

A véltoztatas jogat fenntartjuk!

KORNYEZETVEDELEM
HULLADEKKEZELES

£ &

Az elektromos szerszamot, annak tartozékait és
csomagolasat, kérjuk, adja at a kornyezetet nem
karosité Ujrahasznositasra.

Az elektromos szerszamot ne dobja a haztartasi
hulladékba!

Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szél6 WEEE eurdpai iranyelv (2002/96/
EU) és annak nemzeti térvényekbe vald atlltetése
szerint a hasznalhatatlan elektromos szerszamokat
adja le hasonlé eszkdz véasarldsakor az eladdéndl,
vagy az elektromos szerszamok gyljtésére és
megsemmisitésére kialakitott hulladékgyjtk
valamelyikében. Az igy leadott elektromos eszk6z6k az
Osszegylijtés, ill. szétszerelés utan atadasra keriinek
a kornyezetet nem karosité Ujrahasznositasra.

A termék megfelel a RoHS (2002/95/EC)
el6irasainak.

GARANCIA

A garancia-feltételek részletezése a garancialevélben
talalhaté.

A gyartas idépontja

A gyartas id6pontja kiolvashaté a termék cimkéjén
talalhat6 gyartasi szambdl. A gyartasi szam formatuma
AAAA-CCCC-DD-HHHHH

ahol CCCC a gyartasi év és a DD a gyartasi hénap.
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My, forgalmazo az EU-ban
WETRA-XT, CR s.r.o.
Néachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
Kijelentjiik, hogy a gyartmany

Tipus: AE9P200A

Megnevezés: EL. LANCFURESZ

Tehnikai paraméterek: A halézat értékei 220-240V~50/60Hz
Bemend teljesitmény 2000W
Lancvezet6-hossziséag 400 mm

megfelel az 6sszes Eurdpai vallalat altal kiadott kévetelménynek a kévetkez6k alapjan:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

A gydrtmany tesztelését és ES tipus ellenbrzését végzo autorizalt cég:
Intertek Deutschland GmbH, Max Eyth Str. 14, 70771 Leinfelden-Echterdingen, DEUTSCHLAND

A gydrtmany tulajdonsdagai és tehnikai specifikumai a kévetkezé EU normaknak felel meg:
EN 60745-1
EN 60745-2-13
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61000-3-11
EN I1SO 3744,
Zajkibocsatasat Lwa 107 dB (A)

A tesztelés eredménye €s bizonylata a kvetkezé tanusitvanyban és test-reportban van feljegyezve:
Tanusitvany szam.: Test Report szam:
09SHW3183-02 SH09080062-001
SH09080062-V1 SH09080062-001

Személy, mely a tehnikai dokumentacioé 6sszegzésével van megbizva:
Alexandr Herda, vezérigazgatd
WETRA-XT, CR s.r.0.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Datum: 2010-06-06

' H'Alexamir Herda, ve;é“rigazgafam “ Praha, 2010-06-06
Az eredeti ES MEGEGYEZESI NYILATKOZAT forditas



Traducerea instructiunilor originale

AE9P200A - FERASTRAU CU LANT 2000W

Instructiu

generale de siguranta

Studiati, retineti si pastrati cu grija aceste instructiuni de siguranta

Atentie! Atunci cand folositi aparate electice sau scule electrice, trebuie sa respectati urmatoarele instructiuni de siguranta din motive de protectie impotriva
accidentelor provocate de curentul electric, vatamarea altor persoane si pericolele de incendiu. La toate instructiunile de mai jos, prin ,scule electrice” se intelege nu
numai sculele care sunt cuplate la reteaua de energie electrica (curent alternativ) dar si cele care sunt conectate la acumulatori (fara curent alternativ).

1. Mediul de lucru

a) Mentineti spatiile de lucru curate si bine iluminate. Locurile murdare si
neiluminate sunt adesea pricina unor accidente. Puneti la loc aparatele pe
care nu le folositi.

b) Nu folositi scule electrice in spatiile cu un grad ridicat de pericol de
incendiu sau explozie, asta inseamnd in locurile unde se a & lichide praf
sau gaze in amabile. In sculele electrice se produc scantei care pot fi cauza
unei aprinderi a gazelor sau vaporilor. Nu permiteti accesul animalelor la
scule.

©) Atunci cand folositi sculele electrice, trebuie sa asigurati ca persoanele
neautorizate, mai ales copiii, s& nu aiba acces in spatiul de lucru. Dacé veti
fi deranjat, puteti pierde controlul asupra activitatii de lucru. in nici un caz nu
lasati sculele electrice fara supraveghere.

2. Siguranta cadrului electric

a) Stecherul sculei de curent alternativ trebuie s& corespunda cu tensiunea
de linie a prizei. Nu modificati niciodata i in nici un fel cablul de alimentare.
Pentru sculele dotate cu imp&mantare, nu folositi niciodata adaptoare.
Niciodatd nu utilizati un triplu stecher sau alt adaptor la uneltele a céror
stecher este prevazut cu contact de protectie. Cablurile de alimentare
avariate sau incélcite duc la majorarea riscurilor de vatdmare cauzate de
curentul electric. In cazul in care cablul de alimentare a fost deteriorat, acesta
trebuie inlocuit cu un cablu de alimentare special, care poate fi procurat de la
producator, respectiv de la reprezentantul comercial al acestuia.

b) Evitati atingerea suprafetelor cu impamantare, cum sunt tevile, corpurile
de incélzire centrald, sobele de gatit si frigiderele. Pericolul de electrocutare
este mai mare dacé corpul Dvs este in contact cu pamantul.

c) Nu expuneti sculele electrice la ploaie, umezeald sau apa. Nu atingeti
niciodaté sculele electrice cu mainile ude. Nu spélati niciodatd sculele
electrice sub jet de apa si nu le introduceti in apa.

d) Nu folositi alimentarea cu curent alternativ pentru altceva decat pentru
ce este menit. Nu trageti si nu duceti aparatele electrice de cablul de
alimentare. Nu scoateti stecherul din priza tragand de cablu. Aveti grija sa
nu deteriorati cablul electric cu obiecte taioase sau fierbinti.

e) Sculele electrice au fost fabricate numai pentru conectarea la sursa de
curent alternativ. Controlati intotdeauna daca tensiunea liniei corespunde cu
cea de pe placuta aparatului.

f) Nu folositi niciodata sculele electrice a caror stecher sau cablu de
alimentare prezinté defectiuni sau dacé aparatul a cézut si prezinta orice fel
de defectiune.

g) In cazul utilizarii cablului prelungitor, verificati dac& parametrii tehnici
a-i acestuia corespund datelor specificate de pe placuta de tip a sculei.
in cazul in care sculele electrice sunt folosite in mediul exterior, utilizati
cablu prelungitor adecvat utilizrii exterioare. in cazul utilizarii bobinelor
prelungitoare, este nevoie de desfasurarea acestora, pentru a nu se ajunge
la supraincélzirea lor.

h) n cazul in care sculele sunt utilizate in medii umede, sau in spatii
exterioare, este permisa utilizarea lor in acest mod numai daca sunt
conectate la un circuit electric cu protectie de 30 mA. Utilizarea circuitului
electric cu protectie /RCD/ diminueaza riscul de accidentare prin
electrocutare.

i) Tineti aparatul manual electric numai de spatiile izolate destinate pentru
prindere, pentru ca in timpul functionarii echipamentul de taiere sau de foraj
poate ajunge n contact cu un conductor electric ascuns sau cu propriul
cablu.

3. Siguranta persoanelor

a) Atunci cand folositi sculele electrice, acordati o atentie maxima activitat
pe care o desfa§urat| Concentrati-va la lucru. Nu 1o\osm sculele electrice
daca sunteti obosit, sub in uenta drogurllor alcoolului sau medicamentelor.
Atunci cand folositi sculele electrice, chiar si o clipa de neatentie poate duce
la vétamarea grava a persoanelor. Nu mancati, nu beti si nu fumati atunci
cand lucrati cu scule electrice.

b) Folositi echipamente de protectie. Folositi intotdeauna ochelari de
protectie. Folositi echipamente de protectie corespunzatoare muncilor
pe care le efectuati. Echipamentele de protectie cum ar fi respiratorul,
incaltamintea de protectie antiderapanté, sapca de protectie sau casti de
protectie, trebuie folosite conform conditiilor de lucru deoarece cu ajutorul
acestora se diminueaza riscurile de vatamare.

c) Evitati o pornire nedoritéd a aparatelor. Nu duceti aparatele care sunt
conectate la sursa de curent cu degetul pe butonul de pornire. Inainte
de conectarea la sursa de curent, asigurati-va ca intrerupatorul este pe
pozitia ,oprit*. Transportarea sculelor cu degetul pe butonul de pornire sau
conectarea stecherului la priza de curent cu intrerupatorul pe pozitia ,pornit*
pot deveni cauze pentru accidente si alte vatamari.

d) inainte de pornirea aparatului, indepartati toate instrumentele si cheile
de reglare. Instrumentul sau cheia de reglare care raman prinse la partile
rotative ale sculei electrice, pot fi cauza unor vatamari a persoanelor.
Mentineti intotdeauna stabilitatea si echilibrul. Lucrati numai acolo unde
aveti acces bun. Nu supraevaluati niciodata fortele proprii. Nu folositi sculele
electrice dacd sunteti obosit.

e) Imbracati-va intr-un mod corespunzator. Folositi imbracaminte de lucru.
Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va ca parul Dvs, imbracamintea,
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manusile sau alté parte a corpulu Dvs nu se a e foarte aproape de partile
mobile sau fierbinti ale sculelor electrice.

f) Racordati aparatul la aspiratorul de praf. Daca aparatul este dotat cu un
sistem pentru racordarea acestuia la un dispozitiv de captare sau aspirare
a prafului, folositi-l si asigurati-ca c& este bine racordat. Folosirea acestor
dispozitive poate diminua riscurile provenite din cauza prafului.

g) Prindeti bine piesa prelucrata. Folositi o menghina sau dispozitiv de prins
pentru a fixa piesa pe care o veti prelucra.

i) Nu utilizati scule de nici un fel dacé sunteti sub in uenta alcoolului, dro-
gurilor, medicamentelor sau a altor substante stupefiante sau care creaza
dependenta.

4. Folosirea si ingrijirea sculelor electrice.

a)in cazul unei probleme in timpul lucrului, inainte de curdtare sau
intretinere, la fiecare transport sau dacé nu sunt folosite, sculele electrice
trebuie intotdeauna deconectate de la sursa de curent! Nu lucrati niciodata
cu sculele electrice care prezinta oricefel de defectiune.

b) Daca scula incepe sa redea un zgomot sau miros anormal, trebuie sa
incetati imediat folosirea acesteia.

©) Nu suprasolicitati sculele electrice. Sculele electrice vor functiona mai
bine si mai sigur daca le veti folosi la turatiile pentru care au fost construite.
Folositi sculele care sunt recomandate pentru lucrarea pe care o efectuati.
Numai sculele recomandate pentru tipul de lucrare pe care o efectuati vor
indeplini cerintele de siguranta.

d) Nu folositi sculele electrice care nu pot fi oprite sau pornite de la
comutatorul de comanda. Folosirea acestor scule este periculoasa.
Comutatorul defect trebuie reparat de catre un centru servis autorizat.

e) Deconectati sculele de la sursa de curent inainte de a incepe si le reglati,
s schimbati accesoriile sau fnainte de intretinere. Aceastd masura elimina
pericolul ca aceste scule sa se porneasca intamplator.

f) Sculele electrice care nu sunt folosite trebuie pastrate la un loc unde
nu au acces copiii sau persoanele neautorizate. Sculele electrice in mana
persoanelor fard experienta pot fi periculoase. Pastrati sculele electrice la un
loc uscat si sigur.

g) Mentineti sculele electrice intr-o stare buna. Controlati regulat reglarea
partilor mobile si mobilitatea acestora. Controlati daca nu s-a deteriorat
invelisul de protectie sau alte parti care pot afecta siguranta sculei electrice.
Dacé scula este defectd sau deteriorata, aceasta trebuie reparata inainte de
a o folosi din nou. Multe accidente sunt cauzate de intretinerea incorecta a
sculelor electrice.

h)Mentineti sculele de taiere curate si ascutite. Sculele intretinute
corespunzator si bine ascutite usureazé munca, reduc riscurile de accidente
si in timpul folosirii se controleaza mai usor. Folosirea altor accesorii decat
cele mentionate in manualul de folosire sau cele recomandate de catre
producator, pot duce la defectarea sculei sau pot cauza vatamari.

i) Sculele electrice, accesoriile, instrumentele de lucru etc. trebuie folosite
in concordanta cu aceste instructiuni si in modul prescris pentru fiecare
sculd si asta in asa fel, incat sa se ia in considerare si conditiile de lucru
impuse si tipul de munca efectuata. Folosirea sculelor in alte scopuri decat
cele menite, poate duce la situatii periculoase.

5.Folosirea sculelor cu acumulatori

a) Inainte de introducerea acumulatorului asigurati-va ca intrerupatorul este
pe pozitia ,0-oprit‘. Introducerea acumulatorului in aparatul care este pornit
poate duce la situatii periculoase.

b) Pentru incarcarea acumulatorului folositi numai incarcatoare prescrise
de producator. Folosirea incarcatorului pentru un alt tip de acumulator poate
duce la incendii.

c) Folositi numai acumulatori destinati pentru sculele respective. Folosirea
unui alt acumulator poate duce la vatamari sau poate fi cauza unui
incendiu.

d) Dacé acumulatorul nu este folosit, pastrati-l separat de alte articole din
fier cum ar fi arcurile, bornele, cheile, suruburile si alte piese marunte din fier,
care ar putea face un contact dintre doud contactoare ale acumulatorului.
Scurtcircuitarea acumulatorului poate duce la vatamari, arsuri sau poate
provoca incendii.

e) Manipulati acumulatoarele cu grija. In cazul unui tratament inadecvat,
este posibil sd se scurga electrolitul din acumulatoare. Preveniti contactul
direct cu electrolitul. Daca electrolitul intré totusi in contact cu pielea,
spalati zona afectatd cu apa. Daca electrolitul intrd in contact cu ochii,
cereti imediat ajutorul unui medic. Electrolitul acumulatorului poate cauza
iritatii sau arsuri.

6. Servisarea

a) Nu schimbati partile aparatului, nu efectuati singuri reparatiile si nu
interveniti nici in alt mod la aparat. Pentru reparatiile dispozitivelor apelati la
personal calificat.
b) Nu este permisa nici o reparatie sau modificare a produsului fara acceptul
societétii noastre (poate duce la vatamari sau daune pentru utilizator).

c) Sculele electrice trebuie intotdeauna reparate de catre un centru servis
autorizat. Folositi numai piese originale sau recomandate. Prin aceasta veti
asigura siguranta Dvs si a aparatului.




PRESCRIPTII DE SECURITATE SUPLIMEN-
TARE

- Inainte de a pune in functiune aparatul, va rugam sa
cititi cu atentie si sa pastrati urmatorul indrumator.

! - Acest semn atrage atentia asupra
posibilelor accidente personale sau a
deteriorarilor la aparat.

! in timpul lucrului folositi mereu méanusi de protectie,
ncaltaminte comoda, protector incaltaminte si urechi,
precum si ochelari de protectie.

! intrucat se poate ivi posibilitatea de a va lovi la
cap, folositi n timpul lucrului casca de protectie. De
exemplu cu ocazia taierii copacilor, iar la taierea
crengilor utilizati si mascéa suplimentara de protectie
pentru fata.

Atentie! Deconectati mereu aparatul dacd doriti
sa verificati sau sa strangeti lantul, daca doriti sa
schimbati lantul sau daca doriti ca corectati alte
defectiuni, precum si de fiecare data daca transportati
aparatul de la un loc de munca la altul.

! Nu porniti niciodata ferastraul cu lant pina nu tineti
hotéarat aparatul in méana sau pana cand nu ati luat o
pozitura de lucru sigurd, ori inainte de a verifica ca
lantul sau bara de ghidaj sa nu se atinga de nimic.

! Apucati ferastraul mereu cu ambele maini (mana
dreaptda pe manerul din fata, iar méana stanga pe
manerul 1,A3,A4).

! Nu efectuati niciodata lucrari de taiere peste
naltimea umerilor, dacéa stati tocmai pe o scara, pe
copac, sau aveti o alta statura de lucru nesigura.

! Intrucat taiati busteni fisurate, verificati mai inti
dacd nu s-au rupt aschii care se pot lipi in dintii
lantului.

! in pauzele de lucru, lasati ferastraul deoparte in asa
fel, ca sa nu se accidenteze nimeni.

! Nu lasati niciodata ca persoane straine, care nu
cunosc functionarea corecté a ferastraului, sa lucreze
cu aparatul. Faceti-l cunoscut mai intai cu instructiunile
de functionare si securitate.

! Dupa terminarea lucrului, agezati protectorul pe bara
de ghidaj. Protectorul este accesor al ferastraului.

DACA LANTUL SE BLOCHEAZA IN TIMPUL TAIERE
CU PARTEA SUPERIOARA A LAMELEI AFLATE iN
POZITIA DE IN SUS, IN ACEST CAZ LAMELA POATE
FI IMPINSA INSPRE DIRECTIA OPERATORULUI
CARE DESERVESTE ACEST APARAT.

Din acest motiv, taiati totdeauna atata timp cat este
posibil cu partea inferioara de jos a lamelei, pentru ca,
ntr-un astfel de caz a blocarii lantului, lamela va avea
tendinta de a fi impinsa din lacasul sau inspre directia
lemnului.

O ATENTIE MARITA TREBUIE ACORDATA,
OPERATIUNII DE TAIERE A LEMNELOR CARE AU
FOST DESPICATE Trunchiurile despicate, prin taiere
pot fi in orisice moment catapultate in diferite directii,
fapt care poate duce la pericolul de ranire.

IN MOMENTUL TAIERI CRENGILOR, LANTUL
TREBUIE ORIENTAT IN DIRECTIA OPUSA
TRUNCHIULUI DE BUSTEAN. Operat,|a de taiere a
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crengilor, o poate efectua numai persoana special
instruita si scolarizata in acest scop, si asta datorita
faptului ca exista pericolul de ranire.

IN MOMENTUL PROCEDURII DE TAIERE A
CRACILOR, NICI-ODATA SA NU STATI PE
TRUNCHIUL DE BUSTEAN.

O IMPORTANTA MARITA, TREBUIE SA O
ACORDATI FELULUI DE CUM SUNT INCONVOIATE
SI ARCUITE CRENGILE COPACULUI. NU TAIATI
printre crengile libere care atarna sau pe sub
dedesubtul lor.

ACEST FIERASTRAU CU LANT, NU SE FOLOSESTE
LA DEFRISERILE DIN PADURI adica la procedurile
de despicarea si taiere a cracilor din padure. Si asta
pentru ca, persoana care deserveste acest ferastrau,
datorita cablului de conectare nu are o miscare
suficienta de a se deplasa, fapt pentru care din acest
motiv este pusa in pericol siguranta de protectie a sa.
INTOTDEAUNA AVETI GRIJA, SA STATI INTR-O
PARTE LATERALA FATA DE POMUL PE CARE-L
TAIATI.

LA CADEREA POMULUI, IN MOMENTUL CAND
VA RETRAGETI CU UN PAS INAPOI, LUATI iN
CONSIDERARE Sl CRENGILE RASFIRATE A

ACESTUIA.
FITL ATENTI | LA TRUNCHIURILE CARE
SE  ROSTOGOLESC  INSPRE  DIRECTIA
DUMNEAVOASTRA.

1. Incepeti taierea numai cu ferastraul cu lant a at in
miscare (la turatia maxima).

2. Asigurati-va ca lantul este intotdeauna ascutit.

3. In timpul taierii a@ezatl contactul prevazut cu varfuri
astfel incat acesta sa se atinga cu lemnul de taiat (vezi
figura 1).

4. Tnainte de tdiere asezati intotdeauna contactul
prevazut cu varfuri, porniti ferastraul si incepeti taie-
rea numai dupa acesta. Trageti ferastraul in sus cu
manerul din spate, dirijati directia de taiere cu manerul
frontal. Utilizati contactul prevazut cu vérfuri drept
punct de prindere. Pentru a schimba pozitia ferastra-
ului pentru alta taiere, opriti taierea curenta si apasati
ugor méanerul din fatd. Trageti usor in spate ferastra-
ul, plasati contactul prevazut cu varfuri sub locul taierii
si trageti in sus cu ajutorul manerului din spate (vezi
figura 2).

5. Taierile orizontale pot fi realizate numai de catre
persoane cu experientd, special instruite pentru ace-
asta activitate (pericol de recul, vezi figura 3).

6. In cazul taierii orizontale, pozitionati ferastraul sub
cel mai mic unghi posibil. Aceasta metoda necesita o
atentie deosebita, deoarece nu poate fi utilizat contac-
tul prevazut cu varfuri.

7. In cazul inl&turarii crengilor, dac este posibil, reze-
mati ferastraul de triunchiul copacului.

8. Daca ferastraul se agata in timpul taierii cu partea
superioara a ferastraului, acesta poate sari spre per-
soana care efectueaza tdierea. Din acest motiv se re-
comanda sa taiati intotdeauna pe cét posibil cu partea
inferioara a ferastraului cu lant, deoarece in acest caz
ferastraul va sari dinspre persoana care efectueaza
taierea spre copac (vezi figurile 4, 5).



9. Acordati o atentie deosebita in cazul triunchiurilor
situate spre dumneavoastra. Pericol de reactiune!

SITUATII PERICULOASE 1IN TIMPUL
LUCRULUI

Socul ferastraului

Ferastraul cu lant poate sari cu usurintd daca varful
acestuia (in special primul sfert al acestuia) intra in
contact accidental cu lemnul sau cu alte obiecte so-
lide. Tn aceste situatii ferastraul se misca incontrolabil
si sare cu putere mare spre persoana care efectue-
aza taierea (pericol de accidentare!), vezi figura 3,
A1,A2)..

Socul ferastraului poate produce o functionare
necontrolabilda a aparatului. Astfel se produce si un
pericol de accidentare grava.

Socul poate fi evitat, daca tineti cont cu atentie de
urmatoare sfaturi:

in timpul lucrului cu ferastraul, acordati
corespunzatoare ciocului barii de ghidaj.

Nu efectuati niciodata lucrari de taiere cu ciocul barii
de ghidaj.

Acordati atentie corespunzatoare, daca taiati crengi
subtiri sau imprastiate. Lantul ferdstraului se poate
agata usor de ele.

Acordati atentie speciala faptului, daca doriti sa
introduceti bara de ghidaj in taietura unei lucrari deja
incepute pentru a-| finisa.

atentie
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Recul

Acest fenomen se produce atunci, cand incercati sa
efectuati taieri cu varful barii de ghidaj sau daca partea
aceasta a lantului se izbeste de un obiect mai tare, sau
se agata in taietura (Fig. 4.).

ﬂ*gm .

Tragere in fata

Intrucat nu impingeti destul de hotarat tamponul cu
mansetd de busteanul pe care doriti sa-I taiati, lantul
de la varful barii de ghidaj poate trage in fata ferastraul
, dacd oricare parte a lantului se va agata intr-o parte
mai tare a busteanului. (Fig. 5.).

Este foarte important ca sa téiati cu ajutorul tamponul,
intrucat acest fapt este posibil.

PROTECTIE ELECTRICA

! Electricianul responsabil pentru montare este obligat
sa verifice daca racordul electric si contactul de
pamantare corespund standardelor de electrotehnica.
Utilizarea acestui dispozitiv este permisda numai
daca este conectat la o retea electrica prevazuta cu
protectie de 30 mA.

! Dispozitivul este dotat cu stecher si contact de
protectie. De asemenea, si priza electrica trebuie sa
dispuna de o pdmantare corespunzdtoare. Garantia
nu acoperéa defectiunile cauzate de scurtcircuit.

! Chemati un specialist sau un electrician sa verifice
impamantarea, daca abeti dubii. Nu modificati stecarul
aparatului. Daca stecarul nu este corespunzator,
schimbati-l cu ajutorul unui specialist. Nu folositi nici
un fel de adaptor.

! Folositi prelungitor cu trei fire.

! Prelungitorul trebuie sa fie corespunzator lucrarilor
din aer liber, iar priza trebuie sa fie impermeabila.
Daca nu folositi prelungitorul, pastrati-l la loc uscat
undeva intr-un spatiu inchis.

! Folositi doar prelungitor cu date technice
corespunzatoare. Nu folositi prelungitor deteriorat.

! Verificati prelungitorul inainte de folosire, si schimbati-
| daca este deteriorat. Prelungitorul necorespunzazor
poate cauza accidente.

! Nu abuzati de cablu si nu trageti aparatul tinand
de cablu. Pastrati prelungitorul departe de caldura si



muchii ascutite. Scoateti stecarul prelungitorului din
priza inainte de-al demonta de la aparat.

! Ca sa reduceti pericolul de electrocutare, va rugam
s& nu folositi aparatul in ploaie sau furtuna. Pastrati
partile electrice uscat si departe de pamant. Nu
atingeti stecarul cu mana uda. Este interzis turnarea
apei in aparat.

PATRATI INSTRUCTIUNILE DE PROTECTIE
SI SECURITATE !!!

DESCRIERE (A)

Manerul frontal

Scutul frontal de protectie a degetelor
si sistem de franare

3 Capacul rezervorului de ulei

4 Prinzatoare de siguranta a cablului

5 Prinderea riglei de ghidare

6  Surub reglare intindere lant
7 Lant de ferastrau
8  Ghidajul lantului
9 Varf de lant

10  Maner posterior

11 Scutul posterior de protectie a degetelor
12 Rozeta ferastraului cu lant

13 Motor

14  Deschizatura de lubrifiere a riglei

15 Carcasa

16  Uiel de lubrifiere

17  Contact prevazut cu varfuri

18 Intrerupator

Siguranta de securitate
Capacul lantului
Joja nivel de ulei

Pictograme

Pictograme a ate pe ambalajul produsului:

a) Valori electrice

b) Putere

c) Viteza lantului in absenta sarcinii
d) Lungimea lantului

T

e

b c

= ||

a

UTILIZARE $1 FUNCTIONARE

Familia de aparate ASIST este accesibila doar pentru
lucrari de uz casnic, la nivel de hobby.

Producatorul si importatorul nu propun utilizarea
aparatelor nici in conditii extreme, nici sub sarcina
extrema.

Orice alte conditii se stabilesc de comun acord de
catre producator si beneficiar.

INSTALAREA LAMELEI DE GHIDARE SI A
LANTULUI
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Atat lamela de ghidare cat si lantul sun livrate
separat.

1. Inainte de inceperea montajului, asigurati-va ca,
ferastraul sa fie deconectat de la sursa de curent
electric.

2. Desurubati surubul blocant si inlaturati aparatoarea
rotii lantului /6/.

3. Tnainte de montarea lamelei de ghidare cu lantul,
controlati directia de taiere a dintilor. Sensul de taiere
al dintilor este insemnat pe apéaratoarea carcasa.

4. Lamela de ghidare tineti-o in pozitia verticala, cu
sageata in directia de in sus si introduceti lantul.
Incepeti introducerea lantului de la varful lamelei.

5. Lantul trebuie introdus in lacasul cu pini.

6. Lantul ferastraului, amplasati-l in jurul rotii lantului
si asigurati-va ca este corect instalat. Lamela cu lantul
trebuiesc asigurate.

7. Puneti inapoi aparatoarea lantului si insurubati
surubul de siguranta.

ATENTIUNE!

Insurubati ferm surubul de blocare al intinderii lantului

Tensionarea lantului

Scoateti intotdeauna stecherul ferdstraului din priza
dacd efectuati o interventie de orice fel asupra
ferastraului! Purtati intotdeauna méanusi de protectie.
Asigurati-va ca ferastraul este in canelura riglei de
ghidare (8)!. Strangeti surubulde intindere al lantului in
sensurile acelor de ceasornic pentru a intinde lantul si
invers acelor de ceasornic pentru al slabi.

Dupé care verificati din nou tensionarea corecta
a lantului (vezi figura 10). Nu tensionati prea tare
lantul. La rece, jocul lantului la mijlocul riglei de
ghidare trebuie sa fie de aproximativ 3 mm. Toate
zalele lantului trebuiesc sa fie pozitionate in locasurile
aferente.

Datoritd fincalzirii, lantul se dilatd si tensionarea
scade. Pentru ca lantul s& nu sara din canelura riglei
de ghidare, este necesara tensionarea lantului de
ferastrau. Daca tensionati lantul de ferastrau in stare
calda, odata cu terminarea lucrului este necesara
slabirea acestuia, deoarece dupa racire se va
tensiona, dand nastere unor forte de tensionare mari.
Un lant nou trebuie rulat in gol timp de cel putin 5
minute. Tn acest caz lubrifierea lantului este foarte
importanta. Dupa rularea in gol verificati tensionarea
lantului si ajustati in caz de nevoie.



Umplerea cu ulei de lant

Pentru a preveni accesul impuritdtilor in rezervor,
inainte de desurubarea capacului (3) rezervorului de
ulei, acesta trebuie curatat. in cursul lucrului verificati
nivelul de ulei in rezervor cu ajutorul jojei (21).
inchideti rezervorul de ulei si strangeti capacul (3).
Stergeti scurgerile de ulei.

Lubrifierea lantului

Pentru a preveni uzura pronuntatd a lantului de
ferastrau si a riglei de ghidare, trebuie aplicata o
lubrifiere corectd pe timpul utilizarii asupra acestora.
Lubrifierea se realizeaza in mod automat. Niciodata
nu lucrati fara lubrifiere. In lipsa uleiului de lubrifiere
a lantului de ferastrau si a ghidajului se pot produce
avarii serioase asupra dispozitivului. Din acest motiv
este necesard atat verificarea lubrifierii lantului de
ferastrau, cat si a nivelului de ulei in rezervor (9)
fnainte de fiecare utilizare. Niciodata nu utilizati
ferastraul daca nivelul de ulei este situat sub
indicatorul de minim (figura 9). Mentiune: cantitatea
de 200 ml este suficienta pentru o functionare de circa
20 de minute.

in timpul umplerii rezervorului, aveti grije de a nu varsa
ulei pe ferastrau, totodata aveti grije ca la deschiderea
capacaului de rezervor sa nu intre in interiorul sdu
impuritdti, praf sau alte reziduri. inaintea inceperii
procedurii de taiere, asigurati-va ca rezervorul sa fie
plin cu ulei. in timpul taierii controlati nivelul uleiului
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prin gradatia exterioara.

Verificarea lubrifierii automate

inainte de fnceperea activitatii verificati lubrifierea
automata si joja de ulei. Porniti ferastraul si ridicati
deasupra unei suprafete de culoare deschisa. Aveti
grija ca ferastraul s& nu intre in contact cu suprafata.
Din motive de siguranta trebuie sa pastrati o distanta
de minim 20 cm. Daca pe suprafatd apar pete de ulei,
sistemul de ungere a lantului functioneazd corect.
Daca urmele de ulei nu apar, curatati deschizatura de
evacuare a uleiului, deschizatura de lubrifiere (14) si
canalul de ulei.

Lubrifianti pentru lant

Durata de viaté a lantului de ferastrdu si a ghidajelor
depinde in mare masura de calitatea lubrifiantului
utilizat. Nu utilizati ulei uzat. Folositi numai ulei
ecologic. Depozitati uleiul numai in recipienti care
corespund dispozitiilor.

Rigla de ghidare a lantului

Rigla de ghidare este supusa uzurii extreme la varf si
in partea inferioara. Pentru a preveni uzura unilaterala
si accidentarea, intoarceti intotdeauna rigla de ghidare
(8) cand ascutiti lantul.

Rozeta lantului

Rozeta lantului (12) este supusa uzurii extreme. Daca
constatati o uzurd pronuntata a dintilor, este necesara
nlocuirea rozetei lantului. Rozeta uzata scade durata
de viatd a lantului. inlocuirea rozetei lantului trebuie
efectuata numai in ateliere specializate.

Capacul lantului

Montati capacul lantului (20) intotdeauna dupa ce
ati terminat lucrul, respectiv atunci cand transportati
ferastraul.

Fréana de lant (vezi figura 11)

in caz de recul, frana de lant se activeaza cu ajutorul
scutului frontal de protectie a mainilor (2). Scutul
protector frontal al mainilor (2) este impins in fata de
mana, acest lucru produce franarea lantului, oprirea
ferastraului, sau oprirea mai rapida a motorului pana
la 0,10 mp.

Decuplarea franei de lant (vezi figura 11)

Pentru a putea utiliza din nou ferastraul, este necesara
decuplarea franei de lant. intai opriti ferastraul, apoi
impingeti in spate in pozitie verticala scutul frontal de
protectie (2) pana cand ajunge la locul lui. Acum frana
de lant este din nou functionala.



Ascutirea lantului de ferastrau

Ascutirea lantului de ferastrdu se poate realiza rapid
si corect intr-un service specializat, de unde va puteti
procura si dispozitivele necesare pentru ascutire,
daca doriti sa ascutiti lantul singur. Procedati conform
descrierii.

Aveti grijd de uneltele de ascutire. Pastrati-le curate
si ascutite pentru a putea lucra bine si in conditii de
sigurantd. Respectati dispozitiile de intretinere si cele
referitoare la inlocuirea lantului.

ATENTIE ! Tot timpul trebuie sa folositi ochelari de
protectie, aparatori antifonice la urechi, manusi de
protectie si echipament special de lucru precum si
ncaltaminte de protectie.

Pornirea

Utilizati ferastraul cu un prelungitor corespunzator,
prevazut cu izolatia corespunzétoare, proiectat
pentru utilizare in aer liber (cabluri prevazute cu
izolatie corespunzatoare) si corespund stecherului
dispozitivului. Pentru a porni ferdstraul, tineti-l de
manerul frontal (1) cu mana stanga, si de manerul
posterior (10) cu mana dreapta. Pentru a porni
ferastraul, apasati simultan siguranta de securitate
(19) si intrerupatorul (18). Verificati functionarea
corecta a franei de lant. Daca lantul nu se roteste,
trebuie decuplatd frana de lant pe scutul frontal de
protectie a mainilor (2).

Cititi cu atentie capitolele , Frana de lant” si
,Decuplarea franei de lant”.

Imediat dupa pornire, ferastraul functioneaza la viteza
maxima.

Oprirea

Decuplati intrerupatorul (18). Lasati ferastraul din
mana numai dupa ce lantul de ferastrdu se opreste
in totalitate.

Dupa terminarea lucrului, curéatati intotdeauna lantul si
rigla de ghidare a lantului. Montati capacul lantului.

=

Verificarea ferastraului cu lant
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Verificati aparatul, dacd nu este avariat. inainte de
0 nouéa utilizare verificati elementele de siguranta
a dispozitivului. Asigurati-va ca dispozitivul nu este
avariat, este in stare tehnica buna, deoarece orice
deteriorare mica poate duce la o accidentare serioasa.
Asigurati-va ca partile mobile ale dispozitivului
functioneaza in mod corect. Toate piesele trebuie sa
fie la locul lor si sa corespunda tuturor cerintelor pentru
functionarea corectd a dispozitivului. Orice element
de sigurantd sau piesa deteriorata trebuie reparata
imediat sau finlocuitd in service specializat, daca
acest lucru nu intrd in contradictie cu cele descrise n
prezentele instructiuni.

Transportarea ferastraului cu lant

Tnainte de transport scoateti intotdeauna stecherul din
priza electrica si montati pe rigla de ghidare carcasa
ferastraului cu lant.

in cazul unor taieri mai lungi ferastraul trebuie oprit
ntre operatiunile de taiere.

Mentiuni legate de recul (vezi figura 3)
Puteti preveni accidentele daca nu veti taia cu varful
riglei de ghidare, deoarece in aceste cazuri ferastraul
poate sari in spate cu usurinta. in cursul utilizarii
ferastraului folositi toate dispozitivele si echipamentele
de protectie.

Asigurati-va ca lemnul care va fi taiat este ferm
fixat. Utilizati fixatoare pentru a preveni alunecarea
lemnului. Acest lucru va inlesni in acelasi timp si
utilizarea cu ambele maini a ferdstraului.

Sub recul se intelege sarirea in sus sau in spate a
riglei de ghidare, ceea ce se poate produce atunci
cand varful ghidajului ferastraului intra in contact cu un
obstacol. Reculul poate cauza migcarea incontrolabild
a ferastraului, ceea ce poate fi cauza unui accident
serios. Nu taiati cu lant slabit sau tocit. Un lant
neascutit corespunzator mareste riscul reculului.
Niciodata nu taiati la o inaltime mai mare de nivelul
umerilor.

SFATURI PENTRU
FERASTRAULUI CU LANT
Tdierea lemnului (vezi figura 1 si 2).

La taierea lemnului respectati dispozitiile de siguranta
de mai jos si procedati conform celor ce urmeaza:
asigurati-va ca lemnul care urmeaza sa fie taiat nu
se poate deplasa. Inainte de taiere fixati bucétile mai
mici. Taiati exclusiv lemn si obiecte din lemn. in timpul
taierii aveti grija ca ferastraul sa nu intre in contact cu
piatra sau cu cuie, deoarece acestea pot fi aruncate
si pot deteriora lantul de tdiere. Preveniti contactul
lantului in migcare cu gard din plasa de sarma sau cu
pamantul. in cazul taierii crengilor sprijiniti ferastraul
pe cat posibil si nu taiati cu varful acestuia.

Aveti grija la diferitele obstacole, cum ar fi bustenii,
radacinile sau inegalitatile solului, sa nu va
impiedicati.

Nu uitati!

Ferastraul cu lant trebuie sa functioneze la viteza
maxima nainte sa intre in contact cu lemnul de taiat!
Pentru a porni ferastraul apasati siguranta de

UTILIZAREA



sucuritate (19) si intrerupatorul (18). Plasati varful
cel mai de jos a reazemului (17) pe lemn. Ridicati
ferastraul cu manerul posterior (10) si incepeti taierea.
Trageti ugor in spate ferdstraul si plasati mai jos véarful
17).

Cum sa folosim ferastraul cu lant?

! De fiecare datd cand doriti sa lucrati cu
ferastraul, verificati daca aparatul se a & in stare
corespunzatoare. Este in special important ca sa
verificati daca ati montat corect bara de ghidaj, daca
ati incordat corespunzator lantul, precum si daca frana
de lant functioneaza conform prescriptiilor.

inainte de a folosi ferastraul pentru prima data, va
recomandam s& exersati migcérile de taiere pe un
capra de taiat lemne sau pe un obiect asemanator.

! In timpul lucrului cu ferastraul cu lant, aveti grija
ca sa nu tineti cablul de conectare in apropierea
ferastraului.

Taierea bustenilor, crengilor, etc.

in caz daca taiati cu ferastraul o creanga groasa,
tineti-va bratul stang aproape drept. Migcati ferastraul
in asa fel, incat nici o parte a corpului Dvs. sa nu
depaseasca aceea linie imaginara X care va fi
desenata de bara de ghidaj (Fig. 6.).

Apasati reazemul prevazut cu varfuri (17) al
ferastraului in lemn, apoi incepeti tdierea astfel incat
s& tineti ferastrdul de méner (1) si sa ridicati de
manerul posterior.

Intrucat nu puteti sa taiati busteanul dintr-o singura
miscare uniforma, presati usor manerul (1), si
continuati operatia de taiere in asa fel incat miscati
ferastraul inapoi. Dupd aceea asezati tamponul in
pozitie mai joasa si terminati tdierea, ridicand manerul
comutatorului.

Scoateti ferastraul din
functionarii a aparatului.

Intrucat taiati busteni care se a & la pamant, aveti grija
ca lantul ferastraului sa nu taie in pamantul de sub
bustean. in acest caz, lantul s-ar toci imediat.

Daca aveti de taiat busteni care se a & pe o panta,
aveli grija ca persoana care efectueza téierea, sa stea
mereu pe suis.

taietura inca 1in timpul

Dupé terminarea procesului de taiere, asteptati pana
cand lantul ferastraului intrd in starea de repaus. in
timpul deplasarii de la un pom la altul aveti grije de a
opri motorul ferastraului.

Tunderea copacilor
In cazul tunderii copacilor, incepeti lucrul mereu
de sus pentru ca crengile de copac sa poata cade
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la pamant. S-ar putea insa, sa fi mai utila taierea
crengilor de mai jos.

Cu ocazia taierii unei crengi singure, sprijiniti ferastraul
de trunchiul copacului, intrucat acest fapt este posibil.
! Nu fincercati niciodata sa taiati crengile cu varful
barii de ghidaj.

! Taierea crengii necesitd o atentie speciald, ca sa
nu sara si sa nu loveasca pe nimeni in urma presiunii
exercitate asupra ei.

Atentie, situatie periculoasa:

Figura 12-1: Partea superioarda a busteanului se
tensioneaza.

Pericol: Lemnul sare in sus!

Figura 12-2: Partea inferioara a busteanului se
tensioneaza.

Pericol: Lemnul se deplaseaza in jos!

Figura 12-3: Triunchiuri groase

Pericol: Lemnul se misca in mod neasteptat cu putere
mare!

Figura 12-4: Ambele parti ale triunchiului de copac se
tensioneaza

Pericol: Lemnul se misca in lateral!
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12-4

Daramarea copacilor

ATENTIE ! Taierea pomilor este un lucru foarte
periculos si necesita o practica indelungatd. Daca
sunteti incepator, nu incercati de a efectua singur
procesul de taiere pana nu ve-ti fi scolarizat in acest
domeniu.

ATENTIE ! Ferastraul cu lant poate fi utilizat numai
pentru taierea pomilor care au dimensiuni mici si al
caror diametru este mai mic decat lungimea lamelei
de ghidare.

! fnainte de a incepe lucrdrile de taiere, trebuie sa
hotaréati drumul de cadere a copacului si verificati ca
sa nu se a e nimic in drumul caderii copacului, de
exemplu surse de curent electric sau cladiri care se
pot deteriora in urma caderii copacului. Pe teritoriul
de cadere a copacului nu poate stationa nici om, nici
animal. Acest teritoriu trebuie sa aiba o raza de doua
si jumatate de ori mai mare decét trunchiul copacului.
! Trebuie sa curatati chiar doua cai de refugiu, ele vor
inchide un unghi de 45°in sens contrar cu cel al caderii
copacului. Aceste cai de refugiu trebuie sa fie curate si
fara obstacole.

Va recomanddm ca in prim pas s& tdiati o brazda in
trunchiul copacului prin care veti hotari directia de
cadere a copacului. Taieturile, care vor atinge doar
un sfert din diametrul trunchiului copacului, sa fie
efectuate in jos, iar dupa aceea continuati taierea in
diagonal (fig. 7.).

Ultima miscare de taiere trebuie sa fie efectuata la
poala copacului. Nu efectuati insa taierea completa
a trunchiului de copac, lasati o linie de rupturd. in
caz contrariu, copacul se va darima incontrolabil.
Adancimea liniei de ruptura trebuie sa fie de o zecime
a dimaetrului trunchiului de copac.

Asezati pene in tdieturi incd din timp. Folositi doar
pane din lemn, aluminiu sau plastic. Nu folositi
niciodata pana din otel sau fier.

1AL
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Taierea unui copac este periculoasa si necesita
experientd. Daca sunteti incepator sau aveti doar o
experientd minima, nu experimentati singur, mai bine
cautati un fel de instruire profesionala.

Nu taiati copaci:

1. Daca nu puteti distinge detaliile in zone periculoase,
de exemplu in conditii de ceatd, in ploaie, ninsoare
sau intuneric.

2. Daca nu se poate anticipa directia de cadere a
copacului din cauza vantului sau a rafalelor de vant.
in pante, pe sol acoperit de gheatd, alunecos sau ud
taiati copaci numai daca va puteti sprijini piciorul in
siguranta.

Pentru a taia un copac este necesar sa plasati un ic in
téietura din spate. Cand va departati dupa realizarea
taieturii din spate, aveti grija la crengile cazute.

CURATIRE SI INTRETINERE

! nainte de activitatile de curdtare sau intretinere
scoateti intotdeauna stecherul din priza electrica.

1. Pastrati curate si libere ventilatoarele de racire de
pe carcasa motorului.

2. Puteti realiza intretinerea numai conform celor
descrise in prezentele instructiuni de utilizare.

3. Puteti realiza alte tipuri de activitati de intretinere
numai in atelierele specializate.

4. Nu transformati in nici un fel ferastraul cu lant,
deoarece va puneti in pericol propria siguranta.

5. Niciodata nu utilizati dispozitivul dacéa intrerupatorul
este deteriorat.

6. Daca in ciuda intretinerii si verificarii regulate,
respectiv a utilizarii atente, in dispozitiv se produce
o defectiune, lasati reparatiile in grija unui service
specializat.

7.Luati legatura cu centrul de service pentru orice
intrebari sau pentru a comanda piese de schimb.
Lanturi de ferastrau

! Tntrucat lucrati cu un lant neascutit, bara de ghidaj
si carcasa franei se pot uza mult mai repede. Acest
poate duce chiar si la ruperea faptului. Astfel este
foarte important ca sa efectuati ascutirea lantului din
timp.

! Va recomandam sa efectuati ascutirea lantului
imtr-un atelier de specialitate.

Importantele marimi ale dintilor de pe partea de tais
a lantului sunt utmatoarele: 85 dintele de ferastrau
lateral, 60 dintele de ferastrau superior, 30 dintele de
ferastrau superior.

Pentru ascutirea lantului, folositi un diamant de 4 mm.
Bara de ghidaj

Partea inferioara a barii de ghidaj se va uza in mai
mare masura. Astfel dupa ascutirea lantului, portiunea



mai tdioasd a lantului s& fie agezatd pe partea
inferioara a barii de ghidaj. Curatati canalul si filetul de
iesire al uleiului, a at pe bara de ghidaj (14).

Roata de lant

Daca dintii rotii de lant (12) s-au uzat, schimbati roata
de lant.

La fiecare a doua schimbare a lantului, schimbati
totodata si roata de lant.

INLATURAREA DEFECTIUNILOR

Defectiune Cauza Inlaturare
Verificati stecherul, cablul si
priza electrica.

S-a intrerupt|Cablu avariat. Reparati
tensiunea in  service specializat.
Motorul nu Este interzisa prelungirea
porneste Defectiunea|cablului si izolarea cu
intrerupéato|banda izolatoare.
rului Tnlocuit,i ntrerupatorul
defect in service
specializat.
Lantul nu se|_ . Verificati frana de lant, daca
miséé Frana de lan{ este necesar, slabiti-o.
Lant tocit Ascutiti lantul
Performante |Lant montat|Verificati daca lantul este
scazute in|incorect montat in mod corect.
cursul taierii | Tensionarea | Verificati tensionarea
lantului lantului.
Taierea se
realizeaza
greu Tensionarea| Verificati tensionarea
Lantul cade |lantului lantului
din rigla de
ghidare
. Verificati nivelul de ulei
Lanl  sefLubrifierealyq oy lubrifiantul
incalzeste |lantului o
’ lantului.

Péastrarea aparatului, daca nu este folosit
timp mai indelungat

Nu pastrati aparatul intr-un loc cu temperatura
ridicata.

Daca este posibil, pastrati dispozitivele in locuri cu
temperatura si umiditate constanta.

DATE TECHNICE

Tensiune nominala 220-240 V
Frecventa 50/60 Hz
Putere 2000 W
Lungimea lantului 400 mm
Capacitatea de taiere 330 mm
Timpul de oprire a lantului 0,1 sec
Viteza lantului in gol 12,0 m/s
Masa 4,7 kg
Clasa de protectie II.
Tip de lant Oregon, 91VG057X
Tip bar Oregon, 160SCEA041
Pasul dintarii 9,53mm / 3/8"
Distanta dintre dinti 1,27mm / 0,05"
Numarul de articole lanturi 57

Gradul de presiune acustica masurat dupa norma
EN 60745:

LpA (presiunea acustica)
LWA (puterea acustica)

94 dB (A) KpA=3
107 dB (A) KwA=3
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Luati m&suri pentru protectie impotriva zgomotului.
Utilizati protectia auzului, intotdeauna cand presiunea
acustica depaseste nivelul de 80 dB (A)

Valoarea efectiva masurata a accelerarii conform
normei EN 60745:
Pe méanerele din fata 4,500 m/s? K=1,5

! AVERTISMENT: Valoarea emisiilor de vibratii in
timpul utilizarii actuale a uneltelor manuale electrice
poate diferi de valoarea declarata, in functie de modul
in care sunt utilizate instrumentele si in functie de
urmatoarele conditii:

Modul de utilizare al uneltelor electrice si tipul
materialului taiat sau gaurit. Starea si modul de
ntretinere. Exactitatea alegerii accesoriilor folosite si
asigurarea ascutimii si a unei stari bune. Stabilitatea
prinderii manerelor, utilizarea de echipamente
antivibratii. Folosirea adecvata a uneltelor electrice
pentru scopul pentru care au fost proiectate si
respectarea procedeului de lucru in conformitate cu
instructiunile producétorului.

Atunci cand acest instrument nu este utilizat
corespunzator, poate provoca sindromul vibratiei
mana-brat.

I AVERTISMENT: Pentru clarificare, este necesar
sa se ia in considerare nivelul de actionare a
vibratiilor in conditile specifice de utilizare in toate
componentele ciclului de functionare, de exemplu
perioada in care uneltele manuale sunt oprite
(in afara perioadei de functionare) si atunci cand
ruleazd in gol, deci nu exercita o actiune. Acest
lucru poate reduce in mod semnificativ nivelul
de expunere pe tot parcursul ciclului de lucru.
Minimizati riscul in uentei vibratiilor, utilizati dalti
ascutite, burghie si cutite.

Pastrati uneltele in conformitate cu aceste instructiuni
si asigurati lubrifierea lor (dacd este necesar).
In caz de folosire regulatd a uneltelor, investiti in
echipamente antivibratii.

Nu utilizati instrumentele la temperaturi sub 10 ° C.
Programati-va lucrul astfel incat munca cu uneltele
manuale electrice producétoare de vibratii sa fie
repartizata pe mai multe zile.

Modificari rezervate!

OCROTIREA MEDIULUI INCONJURATOR
PRELUCRAREA DESEURILOR

& B

Utilajele electrice, anexele si ambalajele ar trebui
sa fie returnate pentru o revalorificare care sa nu
dauneze mediului inconjurator.

Nu aruncati aparatura elecrica la deseurile casnice!

Conform directivei europene WEEE (2002/96/ES) cu
privire la instalatiile electrice si electronice vechi si
aproximarea acestora in legislatiile nationale, predati
instrumentele electrice nefolosibile la magazin cu



ocazia cumpararii unor aparate asemanatoare sau
la centrele de colectare accesibile destinate colectarii
si lichidarii aparatelor electrice. Aparatura electrica
astfel predata va fi adunata, demontata si trimisa spre
o revalorificare, astfel incat sa nu afecteze mediul
inconjurator.

Produsul indeplineste exigentele regulamentului
RoHS (2002/95/EC)

GARANTIE

Conditiile de garantie se a a in documentul alaturat.

Data fabricatiei

Data fabricatiei se poate citi din codul de fabricatie
situat pe eticheta produsului. Formatul codului de
fabricatie este AAAA-CCCC-DD-HHHHH

unde CCCC este anul si DD este luna fabricatiei.
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Asist® Asist®

Noi, importatorul din UE
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic
ICO: 25632833
declaram ca produsul

Tip: AE9P200A
Denumirea: FERASTRAU CU LANT ELECTRIC
Parametrii tehnici: Valori electriceii 220-240V~50/60Hz
Putere 2000W
Lungimea lantului 400 mm

Respecta toate dispozitiile urmatoarelor regulamente ale Uniunii Europene:

EC Machinery Directive (MD) 2006/42/EC (98/37/EC)
EC Low Voltage Directive (LVD) 2006/95/EC

EC Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2004/108/EC

Noise directive (ND) 2005/88/EC (2000/14/ EC)

Testarea produsului si examinarea ES a tipului au fost realizate de catre firma autorizata:
Intertek Deutschland GmbH, Max Eyth Str. 14, 70771 Leinfelden-Echterdingen, DEUTSCHLAND

Caracteristicile si specificatiile tehnice ale produsului corespund urmatoarelor norme UE:
EN 60745-1
EN 60745-2-13
EN 55014-1
EN 55014-2
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
EN 61000-3-11
EN ISO 3744,
A emisiilor de zgomot Lwa 107 dB (A)

Certificatele si rezultatele testelor sunt inregistrate in urmatoarele certificate si rapoarte ale testelor:
Certificat numar: Raport test numar:
09SHW3183-02 SH09080062-001
SH09080062-V1 SH09080062-001

Persoana responsabila de completarea documentatiei tehnice:
Alexandr Herda, general manager
WETRA-XT, CR s.r.o.
Nachodska 1623
193 00 Praha 9, Czech Republic

Data: 2010-06-06

. 'A'I‘éxandr"Herda, geﬁé;él mana'g;l"“ Praha, 2010-06-06
Traducerea ES DECLARATIE DE CONFORMITATE



ZARUCNI LIST-CZ

Zarucni podminky

1. Na uvedeny vyrobek zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, CR s.r.0. 24 mésici zaruku od data

prodeje.

2. Tato zaruka zahrnuje bezplatnou opravu nebo vyménu vadnych - poSkozenych ¢asti.

3. Vzhledem k tomu, Ze nafadi ASIST je uréeno pouze pro doméci — hobby pouziti, vyrobce ani dovozce
nedoporuduji pouzivat toto naradi v extrémnich podminkach a pro podnikatelskou &innost.

4. Zaruka nemUze byt uplatnéna na $kody a zdvady zavinéné neodbornym zachazenim, pfetizenim,
pouzitim nespravného pfisluenstvi, mechanickym poskozenim, zasahem nepovolané osoby a
pfirozenym opotiebenim. Zaruka se také nevztahuje na poskozeni z dlvodu jiného pouZiti vyrobku,

nez na jaky je urcen.

5. Dovozce ani prodejce neodpovidaji za $kody zplisobené neodbornym zachazenim a obsluhou s

timto vyrobkem.

6. V pfipadé uplatnéni reklamace doporucujeme predlozit doklad, kterym zakaznik prokaze zakoupeni vyrobku,

kde byva vyznageno: datum prodeje, typové oznacdeni vyrobku, sériové &islo, razitko prodejny a podpis

prodavajiciho.

Z diivodu rychlejsiho vyfizeni reklamace a snadnéjsi identifikaci vyrobku doporucujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktery je soucasti privodni dokumentace.

7. Doporucujeme nafadi zasilat do zaruéni opravy s vlozenym dokladem o zakoupeni vyrobku
(eventualné kopii). Z vy$e uvedenych ddvod( doporuéujeme pfiloZit vyplnény zaruéni
list. Vyrobek zasilejte v pevném obalu (doporucujeme plvodni obal uzplisobeny pfimo na vyrobek),
zabranite tim pfipadnému poskozeni pfi transportu.

8. Reklamaci uplatnéte u prodejcu, kde jste vyrobek nebo naradi zakoupili.
9. Zarucni doba se prodluZuje o dobu, po kterou je vyrobek nebo narfadi v zaruéni opravné.

10. Pokud bude servisnim technikem pfi kontrole reklamovananého vyrobku zji$téno, Ze zavada byla zplisobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamace bude tudiz zamitnuta, bude oprava provedena na naklady
majitele vyrobku,a to pouze v pfipadé pokud o ni pozada.

Vyrobek:

Typ: Vyr. cislo /série/:

Razitko a podpis: Z4znamy opravay:

1.
2.
Datum:

Doporucujeme pFi uplatnéni reklamace predloZit doklad o zakoupeni vyrobku nebo pFipadné

Vyrobeno pro Wetra group v PRC.
Sbérné misto pozaruéniho servisu:

zarucni list.

WETRA-XT, CR s.r.o. ,
Nachodska 1623. (dovozce)
Praha 9, Horni Pocernice
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ZARUCNI LIST - SK

1.

©c©ox

Zarucné podmienky

Na uvedeny vyrobok zn. ASIST poskytuje spol. Wetra - XT, SR s.r.0. 24 mesiacov zaruku od datumu
predaja.

Tato zaruka zahfria bezplatnt opravu alebo vymenu chybnych - poskodenych ¢asti.

Vzhradom k tomu, Ze naradie ASIST je uré¢ené vyhradne pre doméce — hobby pouZitie, vyrobca ani dovozca
nedoporuduju pouzivat toto naradie v extrémnych podmienkach a pre podnikatelsku ¢innost.

Zaruka sa nevztahuje na $kody a zavady zavinené neodbornym zaobchadzanim, pretazenim,

pouzitim nespravneho prislu§enstva, mechanickym poskodenim, zd&sahom nepovolanej osoby a
prirodzenym opotrebenim. Zaruka sa taktiez nevztahuje na poskodenia z dévodu iného pouzitia vyrobku,
nez na aky je uréeny.

Dovozca ani predajca nezodpovedaju za $kody spoésobené neodbornych zaobchadzanim a obsluhou s
tymto vyrobkom.

V pripade uplatriovania reklamdcie je nutné predlozit doklad o zakupeni vyrobku, kde musi byt vyzna¢eny
datum predaja, typové oznacenie vyrobku, ¢islo série, razitko predajne a podpis predavajiceho.

Z dévodu ¢o najskorsieho vybavenia reklamacie a jednoduchsej identifikacie vyrobku doporuc¢ujeme
nechat si vyplnit zaruéni list, ktory je su¢astou sprievodnej dokumentacie.

Naradie zasielajte do zaruénej opravy s vlozenym dokladom o zakupeni vyrobku (pripadne képiu dokladu).
Z vyssie uvedenych dévodov doporucujeme priloZit vyplneni zaruéni list.

Vyrobok zasielajte v pevnom obale, (doporuéujeme pévodny obal ktory je prispdsobeny na velkost a tvar
vyrobku) zabranite tym pripadnému poskodeniu pri preprave.

Reklamaciu uplatriujte u predajcu, kde ste vyrobok alebo naradie zakupili.

Zarucna doba sa predlZuje o dobu, pocas ktorej je vyrobok alebo naradie v zaruénej oprave.

Pokial bude servisnim technikom pri kontrole reklamovananého vyrobku zistené, Ze zavada bola zpdsobena
nespravnym pouzitim vyrobku a reklamécia bude tym padom zamietnuta, bude oprava prevedena

na naklady majitefa vyrobku, a to iba v pripade ak o to poziada.

Vyrobok:

Typ:

Vyr. ¢islo /sérial/:

Razitko a podpis:

Zaznamy opravovne:

1.

Détum:

Bez predlozZenia dokladu o zakipeni vyrobku, nebude na pripadné reklamacie brany zretel’!

Vyrobené pre Wetra group v PRC.
Zberné miesto pozaru¢ného servisu, dovozca:

WETRA - XT, SR s.r.o.,
Nam. A. Hlinku 36/9 ,
017 01 Povazska Bystrica
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JOTALLASI BIZONYIiTVANY - H

A jotallasi feltételek.

1.

Az adott ASIST markaju termékre a Wetra — XT, HU Kift. tarsasag 24 hénap garanciat nyujt az
értékesités napjatél szamitva.

2. E garancia tartalmazza a hibas - sérilt részek térités mentes javitasat, illetve cseréjét.

3. Figyelemmel arra, hogy az ASIST szerszamok hazi — hobbi célra vannak tervezve, sem a gyartd, sem
az import6r nem ajanljak a szerszamokat széls6séges feltételek kdzt, magas igénybevétel mellett hasznalni.

4. A garancia nem vonatkozik olyan meghibasodasokra és karokra, amelyeket szakszer(tlen hasznalat,
vagy tulterhelés okozott, tovabba a nem megfeleld tartozékok hasznalata, mechanikus sérilés
vagy avatatlan személy beavatkozasa okozott, illetve a természetes elhasznalédasra. A garancia szintén
nem vonatkozik a termék, az eredeti rendeltetésétdl eltérd, mas célra vald hasznalatabol
szarmazo sérllésre.

5. Sem az import6r, sem az értékesité nem felel a szakszeritlen hasznalat és kezelés okozta karokért.

6. A reklamaci6 érvényesitése esetén be kell mutatni azt a bizonylatot, amellyel az igyfél igazolja a termék
megvasarlasat. A bizonylaton szerepelnie kell a kdvetkez6knek: eladas datuma, a termék tipusjeldlése,
sorozatszama, az értékesitéhely pecsétje és az elad6 alairasa.

A reklamacio lehet6 leggyorsabb intézése érdekében, valamint a termék
egyszeri azonositasa céljabdl ajanljuk a garancialis levél kitdltését, amely a kiséré dokumentacio része.

7. A szerszamokat garancialis javitasra, egyUtt a rendesen kitoltétt beszerzési bizonylattal (esetleg ennek
masolataval) egyutt kildjik. A fenn emlitett okokbdl ajanljuk mellékelni a garancialis levezet is. A terméket
kemény csomagolasban kérjik kildeni (legjobb ha az eredeti csomagolasban, amely megfelel a termék
alakjanak és méretének), hogy meggatoljuk a sérilését a szallitas folyaman.

8. A reklamaciét annal az értékesiténél kell érvényesiteni, ahol termék, vaqy a szerzsdm megvasarlasra kerilt.

9. A jotallasi id6 meghosszabbodik azzal az idével, amely alatt a berendezés, vagy a szerszam
javitas alatt volt.

10. Ha a reklamalt termék ellenérzése soran megallapitast nyer, hogy a meghibasodast a termék
helytelen hasznalata okozta és ezért a reklamaci6 elutasitasra kertl, a javitas kéltségeit a termék
tulajdonosa kételes megfizetni, amennyiben kéri a javitast.

Temék:

Tipus Gyadrtasi szdm /sorozat/:

Bélyegz6 és aldiras:

Szervis bejegyzése:

1.

Datum:

A beszerzési bizonylat benyijtasa nélkiil, az esetleges reklamaciok nem lesznek figyelembe véve !!!

A Wetra group részére gyartva PRC-ben.
A garancién tuli javitasok gydjt6helye, importdr:

Wetra-XT, HU Kft. ,

2330 Dunaharaszti

Ipari park északi teriilet Pf.:62
(V&T logisztikai kozpont)
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CERTIFICAT DE GARANTIE - RO

Produsuli........oouiini e MOEL ..
1T 1= R

TERMEN DE GARANTIE 24 luni Data vanzarii:

Achitat cu factura nr:. Din data de

Vindut prin

AAIESA. .. e Tl

In conformitate cu prevederile legale in vigoare, SC.WETRA-XT GRUP SRL, garanteaza ca produsele comercializate
corespund documentelor de calitate ale furnizorului extern si standarelor inscrise in buletinele de incercari / certificatele
tip existente la sediul firmei.

S-a efectuat proba de functionare a aparatului, s-au predate instructiunile de instalare, utilizare si intretinere — in limba
romana, toate accesoriile, s-a prezentat modul de utilizare si s-a predate aparatul in perfecta stare de functionare ; s-a
verificat corectitudinea datelor inscrise in certificatul de garantie.

Drepturile consumatorului sunt in conformitate cu legea 449/2003 si O.G. 21/92 modifcata si completata

de O.G. 58/2000 si nu numai .

Durata medie de utilizare a aparatului este de 3 ani.

ATENTIE !
Produsele au fost concepute si fabricate pentru a fi utilizate EXCLUSIV in scopuri casnice, nu sunt garantate pentru

activitati profesionale (_ateliere specializate, servicii catre populatie, restaurante, etc ).

CUMPARATOR: Am luat cynpstinta de modul corrept de utilizare al
aparatului si de clauzele de garantie.

ADRESA :

CALITATE : Semnatura client :

TELEFON :

Semnatura si stampila vinzatorului:
Importator: SC WETRA-XT Grup s.r.l
Str. OLTETULUI Nr. 15, Sector 2, BUCURESTI
postal code no. 023 818, Romania

Semnatura si stampila importatorului:

Fabricat in PRC pentru grupul Wetra.

CONDITII DE GARANTIE:

1. In cazul solicitarilor de reparatii in garantie, cumparatorul este obligat sa prezinte certificatul de
garantie impreuna cu chitanta / factura originala de cumparare a aparatului.

2. Perioada de garantie acordata de fabricant pentru aparatele mentionate pe factura
/ chitanta de functionare este de 24 luni si decurge dela data cumpararii.

3. Garantia nu se extinde asupra accesoriilor si consumabilelor produselor, precum nici asupra
tuturor ansamblurilor casabile ci intra in componenta produselor achizitionate.Deasemeni garantia nu
acopera lipsa unui accesoriu sau parti a produsului, lipsa constatata dupa achizitionarea acestuia.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu timpul scurs de la data la care consumatorul a reclamat
defectarea produsului si pina la data repunerii acestuia in stare de functionare.

5. Deteriorari de genul zgirieturilor sau rupturilor elementelor demontabile sau nedemontabile, care nu au
fost aduse la cunostinta vinzatorului in momentul achizitionarii, nu intra in garantie.

PIERDEREA GARANTIEI :
Garantia se pierde la indeplinirea oricareia dintre conditiile de mai jos:

1.  Neprezentarea la solicitarea reparatiei a chitantei / facturii originale de cumparare a produsului, insotita
de prezentul certificate de garantie avind toate rubricile completate.

2. Nerespectarea de catre cumparator a conditiilor de transport , manipulare, instalare, utilizare si intretinere
precizate in prospectele si instructiunile ce insotesac produsul la livrare si de care cumparartorul
a luat cunostiinta.

3. Constatarea de catre specialistii firmei a faptului ca defectul reclamat se datoreaza vinei
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cumparatorului.

4. Incredintarea produsului spre a fi reparat altor persoane / firme neautorizate.

5. Utilizarea produsului in alt regim decit cel casnic, pentru activitati profesionale ca:spalatorii auto,
ateliere specializate, firme de prestari servicii catre populatie, etc.

6. Modificarea/ desigilarea aparatului de catre persoane necalificate / neautorizate.

7. Constatarea ca, din vina clientului, seria de pe produs este stearsa.

IMPORTANT !

Reparatiile necorespunzatoare effectuate asupra apartului pot afecta securitatea acestuia si
pot produce defectiuni iremediabile. Pentru a evita aceste situatii, recomandam efectuarea
oricaror reparatii / verificari in exclusivitate la centrele autorizate de catre IMPORTATOR.

Adrese SERVICE pentru perioada de garantie si post garantie :

Localitate Denumire firma Adresa Tel / Fax
Bacau SC GEFINA SRL STRVICTOR BABES NR16 Tel:0234-320749
ONESTI
Tel:0234-531938
Bacau SC MENTOR ELECTRIC SRL STR. 9 MAI NR. 21 Fax:0234-546728
. Tel:0262-221016
Baia Mare SC ONEDIN SRL STR.FLORILOR nr. 3/78 Tol-Fax:0262-224850
SC AUSTRIA GENERAL INVEST Tel/Fax:0268-311360, 326606
Brasov SRL Bdul SATURN 32 Mobil:0722516816
. SC AUSTRIA GENERAL INVEST Bdul.Dimitrie  Pompei nr. 8, .
Bucuresti SRL cladirea FEPER — sector 2 Tel/Fax:021-2427636
Buzau SC ELECTRONICA ELVO SRL Bdul.Unirii bl.126 ap.1 parter Tel:0238-712522
" Str.Mihai  Viteazu nr. 13 .
Carei PF PASZTI MIHAI bLMV13 ap12 Tel:0261-861018
. . Tel:0264-425250
Cluj Napoca TELEZIMEX SA Str.Izlazului nr.18 Fax:0264-425106
. Tel:0241-690277, 692417
Constanta SC DIMOS IMPEX SRL Str.Bucuresti 26A Fax: 0241-548211
Craiova SC STITECH SRL Str.Craiovita Noua bl.15 parter Tel:0251-414854
Craiova ggL ETECTRONICA SERVICE AV 1" g\ Bazlac rr. 8 Tel:0251-546562
. . Tel:0236-312200
Galati SC AMARDI SRL Str.Traian nr. 64 bl.G parter Fax:0236-312648
. Tel:0232-264389
lasi SC SAT SRL Str.Stefan cel Mare 11-13 Fax:0232-214621
Onesti SC GEFINA SRL Str,Victor Babes nr. 16 Tel:0234-320749
Oradea SC UMISERV 13 SRL Str.Pitestilor nr. 16 Tel:0259-420000
- Str.Pictor Nicolae Grigorescu | Tel:0248-218218
Pitesti SC BRIDEL SRL Complex 2 Cocosi Fax:0248-215450
Pitesti SC SERVICE PLUS SRL S:E:’ Trivale - BLPTsCB [ 141.0048-271616
Ploiesti SC DIADVOX SRL Str.Jepilor nr. 2 Tel:0244-593251
Sibiu SC HOBBY ELECTRONICE SRL Str.9 MAI nr. 35 Tel:0269-241141
Suceava SC CRISTOFAN SRL Str.Mihai Viteazu 37 Tel:0744272683
Tg.Mures SC EURANIS SERVICE SRL Bdul.1848 nr. 23B Tel:0265-262509
Tg.Mures SC ALTISAN SERVICE TEAM SRL Piata BOLYAI nr. 9 ap. 2 Tel:0265-266445
Timisoara SC SERVICE SOLUTIONS SRL Str.Mircea cel Batrin 24 Tel:0256214877
REPARATII EFECTUATE IN PERIOADA DE GARANTIE:
DATA SEMNATURA
INTRARII DATA IESIRII CONSTATARI REMEDIERI LUCRATOR CLIENT
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
1 Matice Matica Anyacsavar Piulita
2 Pruzina Pruzina Rugé Arc
3 Uhliky Uhliky Szénkefe Perie de carbune
4 Drzék Drziak Tarté Suport
5 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
6 Rotor Rotor Rotorja Rotorul
7
8 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
9 Stator Stator Sztator Stator
10 Ochranny kryt prevodu Ochranny kryt prevodov Védbpajzs Scut protector
11 Sroub Skrutka Csavar Surub
12 Ochranny kryt prevod( Ochranny kryt prevodov Védopajzs Scut protector
13 Sroub Skrutka Csavar Surub
14 Drzéak Drziak Tarté Suport
15 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsolo intrerupétor
16 Ozubené kolo Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
17 Pojistny krouzek Poistny kruzok Biztosito karika Inel de siguranta
18
19 Pripojny kabel Pripéajani kabel Csatlakozokabel Cablu de alimentare
20 Ochranny prvek kabelu Ochranny prvok kabla A kabel védéeleme Elementul protector al cablului
21 Konektor Konektor Dugaljzat Conector
22 Svorka kabelu Svorka kabla A kébel csiptetéje Clema cablului
23 El. obvod El. obvod El. aramkor El. circuit
24
25
26 El. obvod El. obvod El. dramkor El. circuit
27 Rukojet Rukovat Markolat Maner
28 Eja’kl;a brzdy fetézu/ochrana Ilzjé}(l;a brzdy retaze/ochrana Lanciék-fogantyl/kézvéds ll\;lﬁtr::lelrjliapérétor al franei
29 | Stitek Sitok Cimke Placa
30 Kryt Kryt Pajzs Scut
31 Kryt Kryt Pajzs Scut
32 Vodici ty¢ Vodiaca ty¢ Vezérrud Tija de ghidare
33 Jistici blok Istiaci blok Biztositoblokk Bloc de asigurare
34 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
35 Pruzina Pruzina Rugé Arc
36 Vypina¢ Vypina¢ Kapcsolo Intrerupétor
37 Tlacitko vypinace Tlacidlo vypinaca Kapcsolo intrerupétor
38 Pruzina Pruzina Rugé Arc
39 Vicko Viecko Kefefedél Capac perie
40 Pruzina Pruzina Rugé Arc
41 Nit Nit Szegecs Nit
42 Krouzek Krazok Szorité gy(iri Inel
43 Tahlo Tahadlo Rud Tija
44 Pruzina Pruzina Rugé Arc
45 Remen Remeri Fen Ascuti
46 Vicko Viecko Kefefedél Capac perie
47 Tésnéni Tesnenie Tomités Garnitura
48 Olejova vana Olejova vana Olajtartd Rezervor de ulei
49 Olejova trubka Olejova trubka Olajcs6é Tub de ulei
50 | Sroub Skrutka Csavar Surub
51 Vicko Viecko Kefefedél Capac perie
52
53 Pruzina Pruzina Rugé Arc
54 Ocelova kulicka Ocelova gulicka Acél golyd Bila de otel

50




CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
55 Krouzek Krazok Szorité gydrd Inel
56 Kryt Kryt Kopeny Carcasa
57 | Cerpadio Cerpadlo Szivattyu Pompa
58 Krouzek Krazok Szorit6 gyirli Inel
59 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
60 Pruzina Pruzina Rugé Arc
61 Tyé Tyé Rud Tija
62 Olejova trubka Olejova trubka Olajcs6é Tub de ulei
63 Trubka Trubka Cs6 Tub
64 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
65 Sroub Skrutka Csavar Surub
66 | Retéz Retaz Lanc Lant
67 Sroub Skrutka Csavar Surub
68 Retézova lista Retazova lista Lancszegély Lisa lantului
69 Opérna deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
70 Kryt vodici listy Kryt vodiacej listy Vezetbsin-takard Acoperitorul barei de ghidaj
71 Pruzina Pruzina Rugé Arc
72 Trubka Trubka Csé Tub
73 Jistici blok Istiaci blok Biztositoblokk Bloc de asigurare
74 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
75 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
76 Ozubené kolo Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
77 Spojovaci hridel Spojovaci hriadel Kotétengely Arbore legatura
78 Podlozka Podlozka Alatét Saiba
79 Lozisko Lozisko Csapagy Rulment
80 Sroub Skrutka Csavar Surub
81 Sroub Skrutka Csavar Surub
82 Ret&zové kolo Retazové koleso Lanckerek Roata pentru lant
83 | Sroub Skrutka Csavar Surub
84 Tésnéni Tesnenie Tomités Garnitura
85 Zachycovac fetézu Zachytavac retaze Lanc catcher Lantul Catcher
86 Rozpérny pojistny krouzek Rozperny krizok Feszit6 biztositd karika Inel de siguranta de intindere
87 Opérna deska Oporna doska Tamaszto lap Placa de reazem
88 | Stitek Sitok Cimke Placa
89 Opérna deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
90 Excentr Excenter Excenter Excenter
91 Ochranny kryt Ochranny kryt Védépajzs Scut protector
92 | Stitek Sitok Cimke Placa
93 Spojka Spojka Tengelykapcsold Ambreiaj
94 Pruzina Pruzina Rugé Arc
95 Opérna deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
96 Ozubené kolo Ozubené koleso Fogaskerék Roata dintata
97 Brzda Brzda Fék Frana
98 Brzda Brzda Fék Frana
99 Opérna deska Oporna doska Tamaszté lap Placa de reazem
100 | Sroub Skrutka Csavar Surub
101 | Pruzina Pruzina Rugé Arc
102 | Sroub Skrutka Csavar Surub
103 | Zapadka Zapadka Kilincs Zavor
104 | Trubka Trubka Cs6 Tub
105 | Pruzina Pruzina Rugé Arc
106 | Otocny knoflik Oto¢ny gombik Forgégomb Buton rotativ
107 | Podlozka Podlozka Alatét Saiba
111 | Krouzek Krazok Szorité gy(irii Inel
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CZ- Seznam casti

SK- Zoznam casti

H - Reszek jegyzéke

RO- Lista componentelor

no. Nazev Nazov Elnevezés Denumire
201 | Motor Motor Motor Motor
204 | Spousteni Spustanie Kiindulasi Pornire
205 | Cerpadio Cerpadlo Szivattyu Pompa
206 | Retézova lista Retazova lista Lancszegély Lisa lantului
207 | Hridel Hriadel Tengely Arbore
208 | Spojka Spojka Tengelykapcsold Ambreiaj
209 | Otoény knoflik Otoény gombik Forgégomb Buton rotativ
210 | Kryci deska Krycia doska Fedébléc Placa de acoperire
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SR- Montazna schéma,

CZ- Montazni schéma,
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H - Szerelési abra,
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